SAN MATEO

Jesucristo fieké#samara
aarituriamuriridea
(Lc 3.23-38)
1 1Jesucristo nekéisdmara iripoegue
Jesucristo, David parami aarituriaga
aaridi aarimi. David, Abraham parami
aarituriagw aaridi aarimi.

2 Abraham Isaac pags, Isaac Jacob
pags,

Jacob Judésa pagu aaridi adrimi.

3 Juda piira Fares, Zara waikura
aarinerd aarima. Igésa pago
Tamar waikadeo aarimo.

Fares Esrom pags, Esrom Aram pagu,

4 Aram Aminadab pagus, Aminadab
Naason pagt,

Naasén Salmoén pag#, >Salmén Booz
pagu aaridi aarimi. Igé& pago
Rahab wéikudeo darimo.

Booz, Obed pagu aaridi aarimi. g
pago Rut waikudeo aarimo.

Obed Isai pagw aaridi aarimi.

6 Isai Israel bumara ops David pagu
aaridi aarimi.

David, Urias marapo aarideo mera
Salomén waikugure plirakuadi
aarimi.

7 Salomén Roboam pags, Roboam
Abfias pagu,

Abias Asa pagu, 8 Asa Josafat pagt,

Josafat Joram pagus, Joram Uzias
pagts,

9 Uzias Jotam pagy, Jotam Acaz pags,

Acaz Ezequias pag#, 1°Ezequias
Manasés pagt,

Manasés Amén pagya, Amon Josias
pagt,

11 Josias, Jeconiasa pagu aaridi aarimi.

Babilonia mara gapu fied, igéisdya
nik{igue dianerd aarima.

12 Trasirigw, Jeconias Babilonia
nik{igue Salatiel waikugure
plirakudi aarimi.

Salatiel Zorobabel pagu,

13Zorobabel Abiud pags,

Abiud Eliaquim pags, Eliaquim Azor
pags,

14 Azor Zadoc pagt, Zadoc Aquim

pagui

Aquim Eliud pags, 5Eliud Eleazar
pagt,

Eleazar Matén pags, Matén Jacob
pags,

16 Jacob, José pagu aaridi aarimi.
José, Maria maraps aaridi aarimi.
Maria, Jestis masakare taubu
“Cristo” waikugs pago aarideo
aarimé.

17 Abraham mera keopurori, Daviguere
mari keottinumak, dariperera Abraham
paramera aarituriara catorce burigora
masaporewaganera aarima. David mera
ig# pardmerad aarituriararé keomak#,
Babiloniague Israel bumararé igésa
aiaburo dupuyuro keotinumak#, catorce
burigora masaporewaganera aarima.
Dupaturi Babiloniague igiéisa ejadero
purs, igisa paramera aarituriararé
keopurorimaké, Cristo deyoadero
pura keotlinumak#, catorce burigora
masdporewaganera aarima doja.

Jesucristo deyoadea
(Lc 2.1-7)

18 Jesucristo deyoaburi dsli waayuro.
fg@ pago Marfa, José merd marapukubo
iriyupo. Igfisd suro mera aaririkuburo
dupuyuro Oagé deyomarigé turari
mera nijipo aarinugasiayupo. 19José
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igo mera mojosiabu diayemaré iriga
adriyupu. Irasirigs, igo nijipo 3aririré
masig#, masaka itirdgue igore: “Nerd
irideo aarimé”, ari weresaduabi, igéisa
masibirimakéta igore béobu iriadiyups.
20rire ig# glifiaripoe Maripure
wereboegu, kérogue igéiré deyoa, asi
ariyups:

—José, David parami aarituriags,
Mariare fierd giifiabirikdaka! Igo,
Oagé deyomarigé turari mera nijipo
aarinugasiamo. Irasirigu giiiro
marird igo mera mojosiaka! 21Igo
majigéiré piirakagokumo. Igé igéiyara
masakare Tg#sa fieri iridea wajare
taubu aarigekumi. [rasirigs ig@ré

“Jestis”* waiyegukoa, ariyupw Maripure
wereboegu Josére.

221 aaripereri Maripu igéiya kerere
weredupuyudire gojadorederostita
waayuro. Asil ari gojastidero aarib:

23 Sugo nomed @mitu mera
aaribirikerego, sugs majigé
piirakagokumo. g “Emanuel”
waikugukumi, ari gojastidero
aaribé.’

“Emanuel”, arird: “Marips mari merata
aarimi”, aridearo yaa.

24 José kariadi yobeja, purs Maripure
wereboegu igéiré doreaderostita Maria
mera mojosiayupu. 25Irasirikeregs, igo
magiéré plirakuburo dupuyuro igore
marapokubi irirosti aarikéayups. Igo
plrdkuadero purs, majigéré “Jesds”
waiyeyups.

Masirimasa Jestire iara waadea

THerodes waikugs, Judea niki
mara op aariripoe Jesus iri
nikiima maka Belégue deyoayupu.
Ig#& deyoadero purs, abe muririro
gapt mara nefiukaré 6ard masirimasa
Jerusalégue ejaiura. 2Irogue eja, iri
maka mararé sérénafiura:
—Sugu majig# deyoadi judio masaka
opu aaribu, énobgue Aariri? Guaya
nikiigue gua aarimak#, abe muririro

gapt nenukamu igé deyoarire imug#é
boyopurorimaki 1ab#. Irasirira igéré
buremur3 aarird iriabw, arifiura.

30pu Herodes igiisa irasii aradeare
pébokagu, buro glifiarikeyups.
Aéariperera Jerusalén maride
glifiarikufura. 4Irasirige Herodes
aariperera paia opararé, Moisés
doredeare buerimasadere siiu need,
igésaré sérénayupt:

—Cristo, Maripu iriubu, énodgue
deyoabu darayuri? ariyupu. 5Igé irasii
arimak, ast ari ywjuiura:

—Judea nikiima mak3 Belégue
deyoagukumi. Iripoegue Maripuya kerere

6 Belén waikuari makague suga Opw
deyoagukumi. Ig& Maripuyara
Israel bumararé korebu
aarigakumi.

Irasiriro Belén Judea nikii aarirf
makari watope ubu arirf maka
aarikerero, gaji makari nemoro
aarirokoa, ari gojadi aarimi, ari
wereflurd Herodere.*

7Igéisa irasii arimaké pégu, Herodes
masirimasaré siiu, masaka péberogue
sérénayupu:

—¢Naasii adrimak# nefiukamu
deyoari? ariyups. 8“Irinugue deyoami”,
ari yujumakii pégu, igisiré Belégue asil
ari iriuyupwu:

—Iro mariré: “.Nobgue Aariri, majigé
deyoadi?” ari séréfiara waaka! Igiiré
bokajara, 60ta goedujarika, yure
igi aarir6ré weremura! Yude igéiré
buremug# waaduakoa, ariyupu igéisareé.

910]g4i irasil drimakd pé, Belégue
waakoafnura. Maague waamakd,
nefiukadmu, abe muririro gaps boyoadi
igéisd dupuyuro waadupuyuyups, igésa
waar{ maaré imugi. Igiisa nefiukdmuré
iard, buro usuyafnura. Neiukamu igéisa
dupuyuro waa, majigé igé aariri wii
weka dujanugajayups.

MTrasirird iri wiigue fiajara,

21.21 “Jests”, ariro: “Mari Opa mariré taumi”, aridearo yaa.
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aarigéré bokajafiura. Igéré id, igi puro
fadukupuri mera ejameja: “Oatarimi”,
ari buremufiura. Ig@isa aiadea kiimariré
tlipa: oro, incienso, mirra waikuari
s@irdri wajaparire igéré sinura. 12Purs
igtisa kariripoe Maripu kérogue
wereyupt:

—Mausdya makague goedujiara,
Herodes puro waari maaré
dujdabirikoaka! Gaji maa gapu dujaaka!
ari wereyups. Irasirira gaji maa gapu
goedujaanura.

José, Maria mera majigiéré
Egiptogue diduriadea

13Masirimasa goedujaadero purs,
Maripure wereboegu Josére kérogue
deyoa, asii arT wereyupu:
Egipto nikiigue aiduriwdgdka! Ya muré:
“Dujarika!” ari weremak#égue dujarika!
Herodes majigéiré amabu yadmi igéré
wéjébu, ari wereyups.

141g4 irasii arimaké pégu, José
yobe, majigiéré ai, pago mera fiamita
Egiptogue waakoayups. 1>Herodes
okaropa irogue aarifiura. Irasiriro
Maripuya kerere weredupuyudi Marips
mag#iré ig# arideare gojaderosiita
waayuro. Maripu asfi aridi darimf: “Yu
magiiré Egiptogue Adrigiiré siiubu”.

Herodes &ma piiraré wéjébéodoredea

16Herodes, masirimasa igé
puro goedujaabirimaki iag,
guatariakdayupu. Irasirigit Belén mararé€,
iri maka taro Aariradere éima piliragaré
wéjépeokodadoreyups. Masirimasa
arideare giifiagé: “O6pata majigé
masakumi”, ari glifiayups. Irasirige pe
bojori opararé, pe bojori doka opararé
wéjébéodoreyupu. 171gé irasiriri
Jeremias Maripuya kerere weredupuyudi
gojaderosiita waayuro. Asii ari gojadi
aarimi:
18 Ramda waikurogue buro bujawereri
mera dyjaritua, orerakuma.
Raquel paramera aarituriara

SAN MATEO 2, 3

Israel bumara nome igésa piiraré
buro orerdkuma.

Tgéisa piiraré wéjémaki fara,
bujaweredutibirimaké, gajera
igésaré glinaturamak#
irimasibirikuma, ari gojadi
aarimi.?

19Herodes boadero pur#, Maripure
wereboegu Josére Egiptogue Adrigiiré
kérdgue deyoa, asii ariyupu doja:

20 _Majigéré wéjéduanera
boapereakdéama. Irasirige majigéré,
pago mera Israel bumaraya nikiigue ai
dujaaka doja! ariyupu.

217g4 irasti arimaké pégu, José yobe,
majigéré, pago merata Israel bumaraya
nik{igue aiakodyupu. 22José gapu
Judea nikiigue ejagya, Herodes mag#
Arquelao waikugu igé pagu dagure
gorawayudi darimi, ariri kerere pégu,
glilyupu. Irasirigs, kérogue Maripu
igéiré werederosiita Judea nikiiré taria,
Galilea nikiigue waakdayups. 23Iri
nik{iguere Nazaret waikuri makague
eja, aariyupu. Irasiriro Maripuya kerere
weredupuyunera gojaderosiita waayuro.
Asii ari gojanera aarima: “ ‘Cristo,
Maripu iriudi Nazaretmuta 3arimi’,
arirakuma masaka”, ari gojanera
aarima.

Juan masakare waiyerimas# buedea
(Mr 1.1-8; Lc 3.1-9, 15-17: Jn 1.19-28)

1ripoere Juan masakare
waiyerimas& Judea nikd masaka
marirdgue ig# puro ejararé Maripayare
buenugayupu. 2Asii ari werenayupu:
—Mausa ferd iririre bujawereka! Musa
glifiariré gorawayuka! Méro duyéaa,
Maripu igétyararé doreri ejaburo, ari
werenayupt.
3Iripoeguemu Isaias Maripuya kerere
weredupuyudi, Juan iriburire asi ari
gojadi aarimi:

Sugy, masaka marirogue buro
gainiri mera: “Mari Opw aariburi
dupuyuro igé aariburi maaré
diayema maa 64ri maa dmuri

42.18 Jer 31.15
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iriros@i diayemare€ irika!” ari
weregakumi, ari gojadi aarimi.°
4Judya suriro camellu poari

merd suadea suriro aariyuro. Iigéiya
yujuwéfiaridade waibu gasiro mera
irideada aariyuro. Poreroa, mume
makan#éu mardyare baarikayups.
5Jerusalén mard, aariperero Judea
nik{i mara, dia Jorddn waikudiya taro
maréde igéiré péra ejafiura. 6Igisa
fierd irideare bujawere, Maripure
weretarimak 1ag#, ig@isaré deko mera
waiyeyups dia Jordan waikudiyague.

7 Juan, wara fariseo bumara, saduceo
bumara igéré waiyedorera ejamak 1agé,
ast ariyups:

—Mausa afia irirosii fiera aara.
¢Noa musaré d6guere aaridoreari?
“Maripy, gua nero iriri waja gaare
wajamoabirikdaburo”, arira, {yure
waiyedorerd aarari? 8Musa: “Gua
flerd irideare bujawere, gfifiariré
gorawayuabw”, arird, musa fierd irideare
piri, 6ari gapure irika! Musa irasirimak,
Maript musaré wajamoabirikumi.
9Musa: “Gua Abraham paramera
aarituriard aarimaké, Maripu guare
wajamoabirikumi”, ari giifiabirikoakal!
gorawayubirimak#, musd Abraham
paramera aarituriari wajaméa. Maripu
i &tdyeri mera Abraham pardmera
adrituriard waamak# irimasimi”.
10Musa fierd iririre piribirimaké iag#,
Maripu musaré béogakumi. Sugu
yuks fieri dukakudire 74, kome mera
nugiirigue merata diti, peamegue
soebéorosii musaré béogukumi. 11 Musa
fierd irideare bujawere, musa giinariré
gorawayumak# 1ag#, yu musaré deko
mera waiyegukoa. Yu purw aarigt, yu
nemord turagu dirimi. Ya gapua ubu
adrigit, igiré ned suropebirikoa. Igi
musiré Oagé deyomarigé merd, peame
merd waiyegukumi. Irasirigu Odgi
deyomarig@iré musa mera aarinimaké
irigakumi, fieriré soebéorosii musaré
fieriré béoburo, arigé. 12Trigo gasirire

korobéogt irirosii aarimi. Gasirire koro
odo, iri yerire baari duripiri wiigue

béogukumi. Iri peame ned yaribirikoa,
ari werenayupu Juan masakare.

Juan Jestire deko mera waiyedea
(Mr 1.9-11; Lc 3.21-22)

13 Juan masakare dia Jordan
waikudiyague deko mera waiyeripoe
Jesus Galileague aaradi igéré
waiyedoregt waayupu. 4Irogue ejamaki,
Juan igéré waiyedwuabiradiyupu:

—¢Mu gapu yure waiyerono iriga yure
waiyedoreg# aariri? ariyups.

15-16 Jestis gapu 1gHré yujuyupt:

—Yure waiyeka! Mariré aaripereri
Maripu dorederosiita iriro gaddmea.

Igét irasii Arimaké pégu: “Jaw”, ari,
Jestire waiyeyupa. Waiye odomakd,
Jestis diague niadi majansgamakiita,
@imugasi tiipakoéayuro. Oagé deyomarigé
buja irirosti deyogu dijari, igé weka
ejabejamaké jayups. 17 Maripa
@imugasigue Adrigd asii ariyupu Jestre:

—1Ii yu mag#, yu maigé aarimi. Igé
mera buro usuyaa, ariyupt.

Wati Jestire arimesadidea
(Mr 1.12-13; Lc 4.1-13)
1puru Oagé deyomarigi Jestire
masaka marirogue aiayups, wati
igéiré arimesaburo, arigd.
2Troguere Jesus cuarenta nuri,
cuarenta fiamirigora baabiriyups. Pura
waboakéayupu. 3Ig& waboamaki 1agd,
wati igé puro eja, asi ariyupu:
—Diayeta Maripu magi aarigé, mu
turaro mera i @tayerire pé duparu
waamaki irika! ariyups.
4Jests gapu igéiré yujuyups:
—Yupuya wereniri gojadea piligue:
“Baari dita masakare okamak iribea.
Adripereri Maripuya wereniri gapu
igéisaré okamak yaa”, ari gojastidero
aaribs, ari wereyupu Jests watiré.

€3.31s40.3
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5Pure wati Maripaya maka
Jerusalégue Jestire dia, Maripaya wii
wekague aimuria, ¢igéré ash ariyups:

—Diayeta Maripa mag# aarigé,
yebague parimadijaka! Igéiya wereniri
gojadea piigue:

Maripu igéiré wereboeraré muré
koredoregukumi, ned &itdyegue
meébejabirikdoaburo, arig#, ari
gojasiidero aarib#, ari wereyupu
wati Jestre.

7 Jests igéiré yujuyupu:

—Yupuya wereniri gojadea pligue:
“Buremuri mariro Maripure: ‘Ma
turari mera yure gajino iri imukal’
aribirikéaka!” ari gojastidero aaribs, ari
wereyupt Jesds watiré.

8Pura wati Jestire émari butiru
wekague aimuriayupu doja. Irogue
aaripereri i #muma makariré, masaka
oparidere imupeokdayups. °Irire
imupeo, Jesire asii ariyupu:

—Mau fiadekupuri mera ejamejaja,
yure: “Mu, y& Opw aard”, ari
buremumakd, i aaripererire muré sigura,
ariyups.

107g4 irasii arimakd, Jests asti
ariyupu:

—Satanas, yu purore wirika! Yupuya
wereniri gojadea pligue: “Maripu direta
buremuka! Igé doreri direta irika!” ari
gojasiidero aarib#, ari wereyupu Jests
watire.

11igd irasti Arimaki pégu, wati
waakéayupu. Igé waadero purs,
Maripure wereboera Jesire iritamura
ejafiura.

Jestis Galilea nikiigue masakare
buenugadea
(Mr 1.14-15; Lc 4.14-15)

12 Juaré peresu iridea kerere pégu,
Jests Galilea nikiigue waakdayups.
13]ro A4riri maka Nazarere tariwaga,
Capernaum waiksari makague
ejayups. Galilea waikuri ditaru turo
aarib& Capernaum. Iri maka Zabulén
bumaraya niki, Neftali bumaraya nika

SAN MATEO 4

aariunadero aarib#. 4 Jests irogue
ejagy, iripoeguemu Maripuya kerere
weredupuyudi Isafas gojaderosiita
iriyupw. Asii ari gojadi aarimi:
15 Zabulén bumaraya niki, Neftali
bumardya nik{ dariunadero,
judio masaka darimeraya niki
aara. Ditaru turo, dia Jordan
waikudiya abe fiajarogue Galilea
waikuri nikd aara.
16 [ro mard, naitiarogue aarira
irirosii Maripayare masibema.
Ig#isa masibiri waja peamegue
waabonerd darima. Irasii
aarikerera, sidgorire 1ard irirosti
igfisaré taubure fardkuma. Igéta
igétsaré Maripuare masimak iriga
aarigakumi. Irasirira boyorogue
A4rira irirosii darirakuma, ari
gojadi darimi.¢
17 Jestis irogue aarigi, masakare asii
ari buenugayupu:

—Mausa feri iririre bujawereka!
Musa glinariré gorawayuka! Mérd
duyéa, Maripu igétyararé doreri ejaburo,
ariyups.

Jestis wapikura waai wéjérimasaré
siiudea
(Mr 1.16-20; Lc 5.1-11)

18 Jesuis Galilea waikuri ditaru turogue
ejagu, Siméré, igi pagumu Andrére
bokajayupu. Siméta “Pedro” waikuyupu.
fgéisa waai wéjérimasa aarifura.
Ditarugue ig@isaya buidire meéyora
iriflura. 19 Jesus igésareé:

—Naéka, ya mera! Daporare musaré
waaf wéjérimasa aaririré piri, Maripuya
kerere wererimasa aarimaké irigukoa,
ariyups.

20Tg irasii arimaki pérd, mata
igéisdya buiriyukure pikod, Jests merd
waakoafura.

21Pyru Jests yoaweyaro waa,
Santiagore, ig& pagamu Juaré
bokajayupu. Igéisa Zebedeo waikugu
piira aarinura. Igésiya doddirugue igiisa
pagu merd igésiya buiriyukure dmura

f4.6 Sal 91.11-12 £4.16 Is 9.1-2
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irifiura. Jests igéisaré: “Néaka, ya mera!”
ari siiuyupu. 22Igé irasii arimaké péra:

pikoa, Jests mera waakoanura.

Jestiis wara masakare buedea
(Lc 6.17-19)

23 Jestis aariperero Galilea nikiiré
judio masaka neréri wiirigue
buegorenayupu. Oari kerere, Maripu
igiiyararé doregu aaririré bueyupu.
Irasil Adrimaké piiririkuraré aaripereri
ig@isa piiririré tauyupu. 24Ig# irasiriri
kerere aariperero Siria niki mara
masipereakoanura. Irasirird gajerosfiperi
siriri opararé, plririkuraré, watéa
fiajasiineraré, famasiriri opararé,
waamasimeradere Jests parogue
aianura. Irasirige aaripereraré tauyups
Jests.

25Tgd irasirimak iard, wara Galilea
nik{i mara, Decépolis waikuri nikima
makari mara, Jerusalén mara, Judea
nik{ mara, dia Jordan waikudiya abe
muririro gapa mara igé mera waanura.
5 1Jestis, masaka wara igé puro

ejamaké 14g#, butirugue muria,
eja doayupu. Ig# irogue doamaki, igi
buera igé puro nerénugdjafiura. 2Igiisa

Jestis butirugue masakare buedea

ari buepuroriyupu:

“Asii irirdno usuyama”, ari buedea
(Lc 6.20-23)

3—“Maripws iritamubirimaké, ig#
gaameriré irimasifia maribokoa”, ari
gliflarano, émugasigue Maripu igétyararé
dorerogue waardkuma. Iroguema
igtisaya adra. Irasirira usuyama.
igésaré glifaturamak# irigekumi.
Irasirira #sayama.

5’“Gajera nemord aara”, ari gliamera,
Maripu ig@isaré: “I nikiiré sigura”,
arideare oparakuma. Irasirira #styama.

6’Maripw gdameriré iridwara, saboara
baaduara, fnemesibura iiriduara irirost

igé gaameriré iriburo, arigé. Igfisaré
iritamug#, iiri, baayapianera irirosi
aarimak# irigakumi. Irasirird usayama.

7’Gajeraré bopofari mera araré
Marips igéisaré bopofari mera iagukumi.
Irasirird usayama.

8’Neri opamera Maripure iardkuma.
Irasirira #swyama.

9’Gajerdré 6ard siufiajari merd
aarimak iridwararé Maripu igéisaré:
“Yw piird adrima”, arigukumi. Irasirira
asayama.

10°Maripu gaameriré iriri waja,
#@imugasigue Maripu igéyararé
dorerogue waardakuma. Iroguema
igiisaya aara. Irasirira asayama.

11’Yure musa buremuri waja gajera
musaré fierd werenikerepurs, musaré
fierd irikerepurw, adripereri gajerosiiperi
fieri kere arikerepury, usuyaka!
12Maripuya kerere weredupuyuneraré
musd dupuyuro aarineraré asfita
flerd irinerd aarimad. Irasirird musaré
fierd irikerepury, 60ard usuyari mera
aaririkeka! Puruguere waro 6ari
oparakoa #mugasiguere, ariyupu Jesus.

I #muguere Maripuyare irird moa,
siagori irirosii aarima, iri buedea
(Mr 9.50; Lc 14.34-35)
13Trasi ari odo, Jesus asi ari
buenemoyupu:

—Musa i #muguere Maripuyare irird
moa okari irirosti adra. Moa okadea
okabirimak, dupaturi okamakd
irimasibirikoa. Béokdakoa. Béoadero
pur#, masaka kurawasiribéokdakuma.
Irasirird musd moa okari irirosii
Maripuyare irinfkoaka!

14’Musa i 8mu mararé siagori irirost
aara. Irasirira Maripuyare musa
irimak# 1ard, igéré masirdkuma. Buiru
wekague dariri makaré dutimasiia
méa. 15Masaka sidgodirure siagora,
dupa kiima dokague pibirikuma. Siago,
wii dekogue siukuma, iri wii mara
aariperera 0ard boyorogue aariburo,
arira. 161 irirosii musade Maripuyare
0ard iriri mera masakare musa
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igiyara aaririré masimakd irika, igéré
#imugasigue aarigare: “Oatariga aarimi”,
ari buremuburo, arira!

Jestis Moisés doredeare buedea

17°Musa yure asii ari glifiabirikoaka:
“Maripu Moisére doreri pideare,
irasti adrimak& Maripuya kerere
weredupuyunera gojadeare béogu
aarig# irikumi”, ari glifiabirikdéaka! Irire
béogu aarigé meta iribw. Iri daripererire
keoro iriyuwarikugu aarig# iribw.
18Djayeta musaré werea. Umugasi, i
nikil darirdpata Maripa ned méroga
su wai ig# doreri pideare béobirikumi.
Adripereri igé: “Asii irigura”, arideare
keoro iriyuwarikagakumi. 1°Iri dorerire
su wair€ tarinugarano, gajerare: “Gua
irirosti irika!” ari buerd, &mugasigue
Maripu igétyardré dorerogue ig#é iamak#é
ubu adriri aarirakuma. Gajerd gapu
irirosti iridorera, #mugasigue igétyararé
dorerogue ig# iAmak# opara irirosii
aarirakuma. 20Ire musaré werea. Musa,
Moisés doredeare buerimasa, fariseo
bumara nemor6 Maripu gaameriré
iribirikererd, Marips ig@iyararé
doreroguere ned waabirikoa.

Jestis masaka guarimaré buedea
(Lc 12.57-59)
21’Maripa musa fiekéisaimararé
doredeare musa pénera aaribs.
Tgéisaré asti aridi aarimi: “Masakare
wéjébirikoaka! Gajigure wéjédinoré
wajamoaka, ig& wéjédea waja!” 22Yu
gapu musar€ werea. Sugu igéyaga mera
guags, wajamodastigakumi. Igéiyagure:
“Mu wajamaa”, ari buridaganoré mari
opari wajamodrikuma. Igéiyagure:
“Waibw irirosti pémasiri opabea mu”,
arigéinoré peamegue waamagoegoraa.
23’Jrasirira Maripuya wiima
soepeorogue igéré buremura gajino pirad
waamura: “Yaagsa y& mera guami”, ari
glinabokara, 24 Maripure siburire pikoa,
musayags parogue waa: “Ya muré
fierd irideare katika!” ari séréka igé@ré!
Mausa gdme amuadero pury, dupaturi
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Maripuya wiigue musa siduadeare igéiré
sird waaka!

25’Suga musaré weresaduagt, weresariré
beyerimas# purogue musaré dideamakd,
mata maague igé merd waard, igé musiré
weresariré amuka! Igé mera 6ar6
amubirimaké, beyerimaséiguere musaré
weresagukumi. Ig& musaré weresimaki
pégt, beyerimas#t musaré suraraguere
wia, peresu iridoregekumi. 26 Diayeta
musaré werea. Beyerimas& musaré
wajaridoredeare wajaripeobirimak#, ned
musaré wiubirikumi.

Jests: “Gajigs marapo mera
fiero iribirikodka!” ari buedea

27°Tripoegue mard weredeare musa pénera
aaribé. Asii arinera 4arima: “Gajigu mardpo
mera fierd iribirikdaka!” 28 Yu gapu musaré
werea. Sugt nomeoré fierd irideari mera
iag#, igh glinarigue igo mera fiero irisiami.

29’Trasirira musdya koyeru diaye
goreweabéorosil iri fierd iririre pirika! Musa
koyerure béomaki, iriru dita dediria. Nerd
iririre pirimera aaripereri musaya dup
mera peamegue béosfirakoa. 30 Musaya
dititd béorosil iri fierd iririre pirika! Musdya
mojoré béomakd, iri mojo dita dediria. Nerd
iririre pirimera aaripereri musaya dupu
merd peamegue béosfirakoa.

Jestis masakare: “Musa mardposa
nomeré béobirikoaka!” ari buedea
(Mt 19.1-12; Mr 10.11-12; Lc 16.18)
31'[ripoegue mard idere Arinerd ddrima:
“Sugu 1gé marapore béoduags: ‘I waja
merd muré béoa’, ari gojari piiré sird
gdamea”, arinerd aarima. 32Yu gapu musaré
werea. Sugt, igé marapo gajiga mera nero
iribirikerepur igore béog, igore gajigu
mera marapuakamakd irigs, igore ferd
irimak# irikumi. Irasti adrimak, ig& béodeo
mera marapokugtde fierd irigw irikumi.
Jestis: “Asii irigura”,
aririmaré buedea

33’Tripoegue mararé weredeare
musa pénera aarib&. Asii ari werenerd
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aarima igésaré: “ ‘Maripa wai mera asii
irigura’, ariderosiita mari Op 1iird keoro
irika!” 34Yu gapa musaré werea. Musa
gajeraré: “Asii irigura”, arira, Maripure
wiipeobirikddka! “Bmugasima mera asii
irigura”, aribirikodka! Omugasi, Maripu
doaro ubu darirs meta Aar. 351 nikiima
meradere waipeobirikoaka! I niki
Maripuya niki adra. Irasirio ig#é kurafia
doanird irirosii aara. Jerusalén meradere
waipeobirikdaka! Jerusalén mari Opw
turatarigaya maka aara. 3¢“Yaa dipuru
mera asii irigura”, ari waipeobirikoaka!
Mausa irasti ariri mera ned musaya
dipuruma poarire firida, o borerida
waamaké irimasibirikoa. 37 “Asi irigara”,
o0 “Asti iribirikoa”, arira, waipeoro marird
su diayeta wereka! Waipeori meré: “Asii

Jestis masaka fier iri gadmirimaré
buedea
(Lc 6.29-30)

38’Tripoegue mara weredeare musa

pénera aaribé. Asti arinera aarima: “Muré
gajige muya koyerure patiaderosiita
mude igétya koyerure patia gamika!
Mauya guikarure igé panuaderosiita mude
igétya guikarure panua gamika!” arinera
aarima. 39Yu gapu musaré werea. Musaré
fier iridire irasti iakodka! Igéiré fierd iri
gamibirikoaka! Suge musdya wayupara
diaye gapure pAmak, kiigapuma
wayupdradere paddoreka! 40Sugu muré
weresariré beyerimasdé puro dia: “Igéiya
surirore sidoreka, igé yure fierd iridea
waja”, ari weresamak#, irineré sika!
Irasti Aarimak#, muya wekamafedere
sinemoka ig#ré! 41 Sugw surara gajinoré
su kilémetro muré diwagadoremakd,

gaji kilémetro aiwaganemobosaka doja!
42Sugu muré gajinoré sérémakd, sika
igéré! Gajino muré wayumaki sika igéré!
“Wayubirikoa”, aribirikoaka!

Jestis: “Musaré aturiraré maika!” ari
buedea
(Lc 6.27-28, 32-36)

43’Gaji iripoegue marad weredeare
musa pénera aaribé. Asli arinerd

aarima: “Musd meramararé maika!
Musaré aturira gapure iaturi doo,
gamika!” arinerd aarima. 44Yu gapu
musaré werea. Musar€ faturiraré

maika! Musaré fierd wereniraré: “Oar6
aariburo”, arika! Musaré€ iaturi dooraré
04aro irika! Musaré fero ari buridamakd,
musaré fierd irimak#, igéisaya aariburire
Maripure sérébosaka! 4>Irasirird Maripa
Maripu fieraré, daradere abe asimaké
yami. Igé dorerire irira puro, irimera
purodere deko merémak# yami.
Irasirira musade ig# irirosiita masakare
direta mairé, ¢fieénoré mugasigue
wajatabokuri? Romano mara opure
niyeru wajaseabosarimasade fierd
47Musayara direta 6aro bokatirifieara,
éfieéno 6ariré gajera nemord iribokuri?
Maripure masimerade igéisayararé 6ard
bokatirifieama. 48Irasirira, Maripsa
@#mugasigue Adrigi ned fieri marigé
aarirdsiita muside ned feri marira
aarika! ari wereyupu Jesus.

Jests 6aro iririkurimaré buedea

6 1Jests asii dri werenemoyup:
—«“Qariré irira aara”, arira,

masaka 1{ird musa iririre iri
imubirik6aka! Musa irire irasirimak,
Maripu &mugasigue aarig musa
irasiridea wajare sibirikumi. 2Irasirird
boporaré iritamura, aaripereraré
werebirikoaka! Irigatorimasa irirost
iribirikddka! Igéisa boporaré iritamura,
mari neréri wiirigue neréanera, maka
dekogue aarira fiird: “Oara ddrima”,
ariburo, ariré, iri imuma. Diayeta
musaré werea. Masaka igéisaré 6aro arirl
merd wajatari opasiama. 3Musa gapt
boporaré gajino sird, masaka idberogue
sika! *Marips, musd irasirimaké 1agé,
musaré 6ard wajatamak# irigakumi.

Jestis Maripure sérériré buedea

(Lc 11.2-4)

5’Maripure séréra, irigatorimasa
irirosii iribirikdaka! Ig@isa mari neréri
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wiirigue, maka dekogue masaka
iaburo, arira, séré imuma. Diayeta
musaré werea. Masaka igésaré iari
mera wajatari opasiama. ® Musa gap
Maripure sérérd, musdya taribugue
fiajda, disipuro bia, gajerd idberogue
igéiré séréka! Ig& deyomarigi aarikeregu,
musa merd aarigakumi. Irasirigu, gajera
iaberogue musa ig#ré sérémak iags,
musaré 60ard wajatamak# irigekumi.
7’Maripure sérérd, ubu ariri wereniri
mera dupaturi sérédujabirikdaka!
Maripure masimera irasti yama. “Wari
wereniri mera gua sérémakd, guare
pégukumi”, ari gifiama. 8Tgésa irirosii
iribirikdaka! Musa séréburo dupuyuro
Maripa musa gaameriré masisiami.
Maripure:

Guapu imugasigue darigd,
aariperera muré goepeyari mera
baremuburo.

10 Mw aaripereraré doreri aariburo.
Umugasigue mara mu gaamerd
irirosfita i nik{i marade iriburo.

11 Umuriku guare baari sika!

12 Gajera guare fierd irideare gua
katirosiita mude gua fierd
irideare kétika!

13 Gua fierd irideamaké kdmutaka!
Negi guare feri arimesariré
tau kdmutaka! Mu suguta guare
doregw, turatarigy, gua buremugi
aarinigukoa, ari séréka Maripure!

14’Gajera musaré fierd irideare musa

katimak# 1ag#, Maripu émugasigue
aarigh musa ferd irideare kitigakumi.
15Gajera musaré fierd irideare musa
katibirimak#&, Maripw musa ferd
irideare katibirikumi.

Jestis bererimaré buedea

16’Maripure buremura bererd,
irigatorimasa irirosii iribirikddka! Igésa
berera, igésdya diapure bujawerera
irirosii iri imuma, masaka igéisa bererire
iamasiburo, arird. Diayeta musaré werea.
Masaka igéisaré iari mera wajatari
opasiama. 17 Musa gaps berera, musa
irinardsiita irika! Musaya diapure
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waakoe, 6ardo wuuapukoaka! 18 Musa
irasirimak#, gajera musa bererire
masibirikuma. Maripa gapt deyomarig#
adrikeregu, musi mera darimi. Igé dita
musa gajerd 1aberogue iririre 1ag#,
musaré 6ard wajatamakd irigekumi.

Jestis mari #mugasigue wajataburire
buedea
(Lc 12.33-34)
19°Wari i nikiimaré sea need
duripibirikoaka! I nikima borewiji
boakoarokoa. Boabirimaki, burua
baadediukoarakuma. Baadediubirimakd,
yajarimasa Najaa, yajakoarakuma. 20Irasirird
musa éimugasima opaburi gapure giifiaka!
Omugasima ned borewiji boabirikoa. Iroguere
burua musa opaburire ned baadediubirikuma.
Yajarimasade ned fiajaa, yajabirikuma. 2! Musa
i émuma direta: “Opaduakoa”, ari giifiard,
irire buro mairdkoa. Umugasima gapure:
“Opaduakoa”, ari glinara, irire buro mairakoa.

Jestis masakaya koye sidgodiru

(Lc 11.34-36)

22’Musaya koye musdya glifiariguere
siagodiru iriros(i aara. Musa 6ari koye opara
irirosti Aarimak#, musdya glifariguere 6ard
siagoro irirost aara. Irasirira Maripayare
masia. 22 Musa fieri koye opara irirosii
aarimak#, musdya glinariguere naitiard
irirosii aard. Mariputyare masibea. I naitiari,
fietaria. Irire masibirimaki fiegoraa.

Jestis: “Niyerure maira, Maripure
maibema”, ari buedea
(Lc 16.13)

24’Ned suga moaboerimasé péra
opardré moaboemasibirikumi. Sugu
opure maig#, gajige gapure maibirikumi,
o sugu opure buremug#, gajiga gapure
ydjabirikumi. Niyerudere maitarigs,
Maripu gapure maibemi.

Jestis, Maripu igi# piiraré korerimaré
buedea
(Lc 12.22-31)

25’Trasirige musaré ire weregura. Musa
aaririkurire giifard, “.Neénoré baarakuri,
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fieénoré iirirakuri, neénoré sanarakuri?”
ari glinarikubirikoaka! Mari okari gapw,
baari nemord wajakaa. Mariya dups, suri
nemord wajakua. 26 Miraré #marogue
wiraré faka! Igéisa baaduard, otebema.
Otedea dukare seabema. Baari duripiri
wiiridere opabema. Maripu #mugasigue
aarigi gapu igiisaré baari simi. Musa
gapy, mird nemord wajakutarinugaa.
27Musd buro glifarikari mera ned
mérdga masanemobirikoa. Musa irasii
gliflarikuri wajamada.
28’[rire masikerera, ¢nasirird musa

surf safiaburire gifiarikari? Makanéuma
goori masariré giifiaka! Iri moabirikerero,
suabirikerero 6ari surf safiar6 irirost
deyoa. 2°Musaré werea. Opt Salomén
suri 6ari safiadero nemor®d iri goori
gapu 0ari deyoa. 30Iri goorire Maripa
o0ari goori deyomakd irikerepurs,
mérdga pury Naidija pereakdda. Gajinu
gapu peamegue soebéokdastia. Iri
mata pereburi darikerepury, Maripa
iri goorire 6ari deyomak#é yami. Iri
goorire 0ari aarimak irirosii nemord
musaré 6aro irigukumi. Surire siggkumi.
Musa gapu igéré méroga buremuri
opéa. 3!Irasirira: “Neénoré baarakuri,
fieénoré iirirakuri, ieénoré sanarakuri?”
ari glifarikubirikoaka! 32Maripure
masimera buro glifarikari mera irire
amanikdodama. Maripa imugasigue
aarigi gapu adripereri musa gadmeriré
masisiami. Irire musaré sigakumi.
33]rasirira, Maripa musa Opu 5érirfré,
ig@ gAameriré, igé dorerire, aaripereri
nemoro gaamepurorika! Musa irasirimaki,
aaripereri musa baa, iiriburire, musa
suri safiaburidere siwekapeogakumi.
34Trasirira: “(Nadsti waarokuri fiamigaré?”
ari glinarikubirikoaka! Gajinemaré musa
fierd tariburire gifarikedupuyubirikoaka!
Dapagama direta giifiaka! Dapagaré musa
fierd tariburi aarisida, ari wereyupu Jesus.

Jestis, gajeriré: “Nerd adrima”, ari

werewwabirikodka! ari buedea
(Lc 6.37-38, 41-42)
1Jests irire ari odo, arinemoyups
doja:

10

—Gajeraré: “Nera aarima”,

ari werewuabirikodka! Musa
werewuabirimaké 1ag#, Maripw
musaré: “Nerd aarima”, ari iabirikumi.
2Gajeraré: “Oard iribema”, ari Tardsiita
Maripa musaré iagakumi. Gajeraré:
“Asii aarima”, ari iarésiita Maripu
musaré jagakumi. 3Musa fierd iridea,
koyerugue wari turu oparosii fietariri
aaririré giifiabirikererd, musiyagu nerd
iridea, koyerugue nikiiyega oparosii
aaririré: “Negoraa”, ari giinda. 4Irasirird
musa fero iridea, koyerugue wari turu
oparost Adrira, musayagure igéya
koyerugue aariri nikiiyegaré: “.Aibéosi?”
arimasibea. SMusa fier6 iririkura,
irigatorikura aard. Musdya koyerugue
aariri turu gapure dibéopuroriro irirosii
musa fierd iririre piripurorika! Irasiri
odo, musayagure: “Mu fierd iririre
pirikéaka!” ari masia.

6’Maripure fierd ari buridararé
igéiya kerere werebirikdaka! Tgéisaré
wererd, diayéare 0ariré sird, o yeseare
fiaguida wajaparidare sira irirosli
iribokoa. Diayéa guara, 6ari sikerepurs,
gamenuga kiirikoakuma. Yesea iridare
noé gaamerd kurawasiribéokuma. Igéisa

kerere werebirikoaka!

Jests: “Maripure séréra, asi ari
séréka!” aridea
(Lc 11.9-13; 6.31)
7’Maripure séréka! Tgéré sérémakd,
sigukumi. Oariré amara, bokardkoa.
Wiigue najadwara oemak#, Maripa
disipsro tiipa fajadoregs irirosi musa
sérériré pégukumi. 8Tgéré séréranoré
sigukumi. Amaréno, bokarakuma.
Wiigue fiajaduara oerd irirosii igéré
9’Mus3 piird paré sérémakd, ditdyere
sibirikoa. 1°Waai sérémakédere,
afiaré sibirikoa. 11 Nera aarikerera,
musa pliraré oariré simasia. Maripa
@mugasigue éérigé gap#, musa nemoro
oarir€ simasimi. Irasiriga igéiré séréraré
irire sigekumi.
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12’Musa, gajerd musaré 6aro irimaké
Moisés gojadea piigue, Maripuya kerere
weredupuyunera gojadea pliguedere
irastita iridoredero aarib#.

Jests eyabiri disipurore fiajari keori
mera buedea
(Lc 13.24)

13’Maripu parogue hajaduara igétyare
irika! Irogue fiajamak# diasagorda.
Eyabiri disipuro fajard irirosti aara.
Peamegue waard gapu eyari disiparo
fiajard, eyari maaré waaré irirosi
aara. Iri maaré waamakié diasabea.
Irasirird wara masaka irogue waara
yama. *Maripu puro gapure waamakié
diasagoraa. Irasirird méragata masaka,
eyabiri disipuro hajaroré, irogue eyabiri
maaré bokama. Irogue waar, Maripu
mera 04ard darirdkuma.

Jestis yukure duka mera iamasisiia,
ari buedea
(Lc 6.43-44)
15°0ard pémasika! “Maripuya kerere

weredupuyurimasa aara”, arigatoraré
pébirikoaka! Igéisa oveja guamers,
oarire irira irirostt musa parogue
ejarakuma. Irasirikererd, igésa
glihariguere diayéa makan#éu mara
guari irirosi, fierd ddrima. 16Igisa
flerd irimak# musa ig@saré: “Nera
aarima”, ari famasirakoa. Poragu iguire
dukakubirikoa. Naagéde higo waikurire
dukakubirikoa. 17 0adi yuku 6ariré
dukakua. Nedi gapu fieriré dukakua.
18Yuku 6adi fieriré dukakubirikoa.
Nedide 64riré dukakubirikoa. 19 Qari
dukakubiridire pabéo, peamegue
soekddma. 20Irasirira: “Maripuya kerere
weredupuyurimasa aara”, arigatoraré

ari 1amasirdkoa musa.
Jestis aariperera masaka Maripu
purogue waabirikuma, ari buedea
(Lc 13.25-27)
21’Wara yure: “Muta aara gua Opw”,
arikererd, aariperera éimugasigue Yapu
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igéiyararé dorerogue fajabirikuma. Yupu
fmugasigue 3arigh gadmeriré irira dita
ig# aariroguere fiajarakuma. 22 Yapu
aariperera fleraré wajamoarina ejamakd,
wéra yure: “Gwa Op#, muyare masakare
buebu. Mu wai mera watéaré béowiu,
wari 6ariré iri imubw”, arirakuma.
23giisa irasil arikerepura: “Musaré

ned masibiribu. Neriré irird 4ard musa.
Irasirird yu purore wirika!” arigukoa.

Jestis pe wii keori mera buedea
(Mr 1.22; Lc 6.47-49)

24’Yu wereniriré péduripiguno, yu
dorerire iriguno, 6ar6 pémasigé aarimi.
Sugu @itdyegue @k#&ari goberi méfajaa,
wii 6ar6 nddi irirosii Aarimi. 25Pury
deko meré, dia wéro yura, mir{i baro
wéjépukerepurt, iri wii &#k&ard ntdea
wii aarisia, ned mirfiabirikoa. 26 Yu
wereniriré pékeregs, yu dorerire iribi
gapu sugs imiparogue wii iridi iriros@i
aarimi. 27 Para deko meré, dia waro
yura, mir{i buro wéjépumak, mata
o0jédija, komopereakoakoa, ari wereyupt
Jests.

28Tg bue odomaki, masaka igé
buerire pégukari mera: “Oatariro
buemi”, ari glifiafiurd. 29 Moisés
gojadeare buerimasa irirosti buebiriyups.
Sugu doregu irirosii bueyupw Jests.

Jestis kami boagure taudea
(Mr 1.40-45; Lc 5.12-16)
8 1Jests butirugue aaradi dijarimak#
iara, wara masaka igéré tayanura.
2Sug# kami boags Jestre ag#, igh
puro fadekupuri mera ejameja, igéré
s€réyupu:

—Yu Op#, mu yu pliririkurire
tauduagu taumasia, ariyup.

3{gii irasii arimaki pégu, Jests igiiya
mojo mera igéré moanayupt.

—Muré taugura. Kami marigé dujaka!
ariyups.

Tgé irasti arimakdta, kami
yariakodyuro. 4Irasirigu Jesus igéré
ariyupu:

—Gajera masakare mu tariadeare
werebirikéadka! Pai parogue muré kami
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yariadeare igéiré imug#@ waaka, igé
mureé: “Kami marigé 4arimi”, ariburo,
arigé. Tg@ irasti drddero pury, Moisés
gojadea piigue sidoredeare sika! Mu
irire irimak# 1ara, masaka muré kami
yariadeare masirakuma, ariyups Jesus
igre.

Jests surara opure moaboegure
taudea
(Lc 7.1-10)

5Puru Jests Capernaugue ejamakd,
romano mara surara ops igé paro

6—Gua Ops, yure moaboegu buro
pliririkugs yaa wiigue oyami. Buari
mera buro plirisiigé iriami, ariyups.

7 Jests igéré ariyupu:

—Ig@ré taugu waagura.

8Surara opu ig#ré yujuyupu:

—Yu Opu, yaa wiire muré: “Najarika!”
ari masibirikoa. Yu ubu darigé aara.
Irasirige mu 00gueta doreri mera yure
moaboegu tarigukumi. °Gajera opara
yure dorema. Yade gajera surarare
dorea. Yu sugure: “Waaka!” arimakd,
waami. Gajigure: “Aarika!” arimaké,
aarimi. Yu, yure moaboegure: “Ire irika!”
arimak#, irire yami, ariyups.
pégukakodyupu. Igiiré tuyararé asii
ariyups:

—Diayeta musaré werea. Ii surara
opt Israel bumu aaribirikeregu, yure
buremumi. I irirosii yure buremugé
ned sugs Israel bumuré bokajabiribs.

11 Musaré werea. Wara masaka i irirosii
yure buremurakuma. Igéisa aariperero
mara judio masaka darimera aarikerera,
@imugasigue Maripu igéiyararé dorerogue
eja, mari fekéisdmara Abraham, Isaac,
Jacob mera doa, baardkuma. 2Gajera
judio masaka: “Gua Opu adrirdgue
waamura aard”, arikerepury, igéisa
buremubiri waja Maripu igésaré
naitiarogue béodediugukumi. Iroguere
plirisiird buro ore, bujawereri merd
igéisaya guikare kiiriduttirakuma,
ariyupu Jests.

13Trasii ari odo, surara opure ariyupt:

12

—Dujaaka muya wiigue! Mu
buremurdsiita waarokoa muré
modaboegure, ariyupt.

Tgé irasti ariripoeta, ig@ré
modboegure piiriri tariakdayuro.

Jests, Pedro miéiiekoré taudea
(Mr 1.29-31; Lc 4.38-39)

14Puru Jestis Pedroya wiigue waayupu.
Iri wiigue fajag#, Pedro m#éiiekdré
peyarogue buro nimakurikugo oyagore
bokajayups. 15Irasirigkt igoya mojoré
moanayupu. Igé moafiamakiita,
nimakuri tariakdayuro. Iri tarimaki

Jestis wara piiririkararé taudea
(Mr 1.32-34; Lc 4.40-41)
16Naimejaripoe darimak#, masaka

wdara watéa fiajaslineraré Jesis purogue
afjafiurd. Igl wereniri mera watéa
igfisdguere Najaneraré béowiuyups.
Irasii aarimakd, aariperera plririkararé
tauyups. 7Irire irigy, iripoeguemu
Maripuya kerere weredupuyudi Isaias
gojaderosiita iriyupw. Asii ari gojadi
aarimi: “Mari turabirire, mari siririré
mariré taubosami”, ari gojadi darimi.

Gajera Jestre: “Muré tuyaduakoa”,
aridea
(Lc 9.57-62)
18 Jestis wara masaka ig# puaro
nerémaki iag#, igé bueraré:

—Naéka, ditaru sikoepugue taribujara!
arfyupu. 19Igé irasti arimakd, sugu
Moisés gojadeare buerimas# Jestis paro
eja, ariyupu:

—Buegu, ma no6 waaré muré
tayagura, ariyups.

20 Jestis 1g@iré yujuyupt:

—Makéanéu mara diayéa igéisa kariri
toreri opama. Mirdde igésa karird
opama. Yu ddriperera tigi gapu karird
opabea, ariyups.

21Gajigu ig# buerire tuyagu igéiré
ariyupu:

—Yu Opw, yupt boamakd igéiré yaa
odo, muré tuyagura, ariyups.

22 Jests Tg@iré yujayupt:
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—VYure tuyaduagu, daporata yu mera
aarika! Yure buremumera, boanera
irirosii adririta boaneraré yaaburo,
ariyups.

Jests mirii, makiiriré toemaki iridea
(Mr 4.35-41; Lc 8.22-25)
23Jrasfi ari odo, doddirugue igé
buera merd murifiajayupu. 24Igiisa
murifiajaa, taribujaripoe ditarure
mir{i buro waayuro. Mak{iri doddirure
péanajamiiikdadiyuro. Irasi waaripoere
igdiré yobefnura:
—Gua Opu, guare tauka! Mari
mirimurd yaa, arifura.
26]giisa irasti Arimakd, Jests
yHjeyup:
—¢Nasirird buro giiiri musa? Yuare
mérdga buremuri opda musa, ariyups.
Irast arigéta waganuga: “Mird,
makiiri iropata, toeaka!” ariyups.
fg@ irasti arimaké, miri, mak{iride
toedijapereakdayuro. 27Ig# irasirimaké
iaguka, ast ari game werenifiura:
—¢Neémuno masaks Aariri 1i? Mird,
makfiride ig#ré tarinugédbea, arifura.

Jestis Gadara mararé watéa
flajaneraré béowiudea
(Mr 5.1-20; Lc 8.26-39)
28 purw Jests ditarure taribuja,
Gadara maraya nik{igue ejayups.
Irogue ejamakd, péra #ma masagoberi

watopegue aaranera igéiré bokatirifiura.

Ig@isa watéa fiajastinera goera aarinura.
Irasirird iro waari maaré masaka ned
waabirifiura. 29Igéré bokatiri, asti ari
gainifiura:

—Jests, émugasigue mard Opu
mag#, ¢nasiriga aarigé yari mu gua
puroguere? ¢Igh Aariperera fierdré
wajamodrinu ejabirikerepurw, guare
poyarikumak# irige aariri mu?
arinura.

30fgfisa koregue wara yesea ama
baara irifiurd. !Irasirira watéa Jestre
asti ari sérénura:

—Guare béowiugs, siisa yeseaguere
fiajadoreka! arifiura.

SAN MATEO 8, 9

32 Jau, igéisaréta najara waaka!
ariyupu Jests.

fgé irasti arimaka, géisa péra
fimaguere aaranera yeseaguere fiajafura.
Tgéisa fiajamakdita, yesea dupaturugue
tima mirébuda, ditarugue meébia dijaa,
miri boapereakoafura.

33Irasti waamak# iara, yeseare
korerimasa gukari merd makague
timadujéa, aaripereri igétsa iadeare,
irasii Aarimaké watéa Najastineraré
waadeare werefurd. 34Irire péra, iri
maka mara aariperera Jesds parogue
waa, ighr€ iara, turaro mera igésaya
nik{iré wiridorefiura.

Jestis dupu buadire taudea
(Mr 2.1-12; Lc 5.17-26)

Hrasiriga Jests dodédirugue
murifiajda, ditarure taribuja,
igitya makague ejayupu. 2Iroguere
suga dups buadire ig# peyaro mera
buremumak#é 1ag#é, dupu buadire asii
ariyupu:
—Gtinaturaka! Ya, mu fiero irideare
katia, ariyupu.
31g# irasii arimaké péra, surdyeri
glifiafiura: “Igé wereniri mera Maripure
filerd werenimi”. 4Jesis gapu igéisa
glfariré 1amasi, ast ariyups:
—¢Nasirird yure fierd gtnari
musa? 5¢Nadsl ariri gapw diasaberi
i buadire: “Yu, mu nero irideare
katia”, ariri, o “Waganuga, waaka!”
ariri gapu diasaberi? ¢Yu aariperera
tight i @mugue A4riraré igdisi nerd
irideare Maripu dorero mera katimasia.
Irasirigs 11 buadire taugura, musaré
irire masidoregs, ariyups. Irasd ari
odo, buadire ariyupu:
—Waganuga, mu oyaderore ai, muya
wiigue waaka! ariyups.
71gi irasii arimaké pégu, buadi
aaradi waganuga, igitya wiigue
waakodyupu. 8Masaka, ig# irasii
waarire iara, fagukakoanura. Maripure:
“Oataria, mu turari masakure siri”, ari,
usuyari sifura.
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Jestis Mateore siiudea
(Mr 2.13-17; Lc 5.27-32)

9Purw Jesus iro merd waa, yure
iabokami. Yu Mateo”, romano maré opure
niyeru wajaseabosagu aarib#. Jests, yu
moari taribugue doagure 13, yure: “Néka,
yu mera!” arimi. Igé irasti arimaké pégu,
waganugd, igé merd waakodbu.

10Pyuru yaa wiigue Jesus igé
buerd mera baaripoe wara niyeru
wajaseabosarimasa, gajera fierd irirade
baara ejama. 11Igfisa mera igé baamaki
iara, fariseo bumara gapu igé bueraré
sérénama:

—¢Nasirigs musaré buegs niyeru
wajaseabosarimasa, fierd irird mera
baari? arima.

127giisa irasii arimaké pégu, Jesis
arimi:

—P{iriri marira kdririmaséré
amabema. Pliririkuara gapu igéré
amama. 13Maripuya wereniri gojadea
pligue igéisa gojadeare buera waaka! Asii
ari gojaslidero aarib# iri pliguere: “Yure
buremura, waimuraré wéjé soepeomakd
gaamebea. Gajeraré musa bopofiari
mera TAmak# gaddmea”, arimi Maripy,
ari gojasfidero aariba. “Oara aara”, ari
glifiararé siiugua aaribiribu. “Ner6 irird
aard”, ari glifara direta siiugw aarigé
iribw, igésa fierd irideare bujawere,
glifiariré gorawayuburo, arig#, arimi
Jesus fariseo bumarareé.

Jesiire bererimaré séréiiadea
(Mr 2.18-22; Lc 5.33-39)

14Pyra Juan masakare waiyegu
buerire tuyard Jestire sérénard ejama:

—Gua Maripure buremura berea. Irasii
aarimakd fariseo bumarade berema.
¢Nasirird mu buerd gapu gua irirosii
iriberi? arima.

15 Jestis igéisaré yujumi:

—Sugu mojosiadi bosens irimakd,
igé siiuanera igé mera aarira

14

bujawerebirikuma. Puru igéré gajera
afamakd, bujawereri mera bererdkuma.
16’Masaka maama suriro gasiro
mera bugufleré serettibirikuma. Irasii
seretimak#, maama gasiro igéisa
koeadero purs, téidneed, buguferé
waéri gobe yeguenemomaki irikoa.
17Waimura gasiri mera iridea ajuri
bugu ajurigue maama igui dekore
diribirikuma. Irasti dirimak#&, maama
igui deko pamu, bugu ajuro sératurabiri
ooreakdakoa. Irasiriro igui deko,
ajurode kdmokoa. Irasirird maama igui
dekore maama ajurogue diriro gaddamea,
arimi Jests igé@saré’.

Jestis Jairo magoré, gajego nomed
igiétya surirore moafagoré taudea
(Mr 5.21-43; Lc 8.40-56)

18 Jesus igéisdré wereripoe judio
masaka neréri wii opwt Jesis puro eja,
fladekupuri mera ejameja, igéré arimi:

—Yu mago daporata kdomoakdamo.
Igore muya mojo mera fiapeogw aarika!
Irasirimak#, dupaturi okagokumo, arimi.

197g# irasii arimakd pé, Jests
waganuga, igé merd waami. Gua
ig# buerade ig# merd waabu. 20Gua
maague waaripoe sugo nomeo Jests
purapu gapu eja, igéiya suriro yuware
moafayupo. Igo pe mojoma pere su
gubu peru pérébejari bojorigora di wiriri
mera piiririkugo aariyupo. 2! Asii ari
gilifiayupo: “Igéiya surirore yu moafari
mera dita yu plririkuri tarirokoa”, ari
glinayupo. 22Igo moaiamak# péna,
Jesils gamenuga, igore 13, arimi:

—Gfifaturaka! Mu yure baremuri
opéa. Irasirigo mu piiririkurire tausiia,
arimi. Ig# irasii arimakdita, pariri
marigd dujamo.

23Pyurw Jesus Jairoya wiigue ejami.
Irogue fiajdjagu, majigd boadeore
yaaburo dupuyuro bayapeorimasaré,
gajera buro ore, gainiraré bokaja,

9.9 Mateo pe wai opayupu. Igéita Levi waikuyupu.

19,15 Jests irire irasti arigé: “Yu sugs mojosiadi

bosenw irigu irirosii 4ara. Yu buerd, mojosiadi siiuaner irirosti darima. Irasirira, purugue yu igéisa mera

79.17 Masaka, iripoegue iririkudeama,

maama bueri mera buemoréduwamakd iag#, Jesus irasti arimi.
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—Wiriaka musa! Majigd boabemo.
Karigd yamo.

Tgé irasii arimaké péra, igéré burima.
25 Jestis ig#isaré wiriadore, boadeo
aariri taribugue fiajda, igoya mojoré
fiedyupu. Igé feAmakiita masébeja,
waganugayupo. 26 Masaka aariperero
iro d4rira Jests iriadea kerere
pépereakdanura.

Jests péra koye iameraré taudea

27 Jests iro aaradi wiriamak#, péra
koye Tamera igéiré gaini tuyama:

—David parami aarituriagu, guare
bopoifiaka! arima.

28 Jestis, wiigue najamak, koye

iamerade fiajaa, igé purogue ejanugama.

Irasiriga Jests igtisaré séréfiami:

—¢Yu musaré koye 1amaké irimasiriré
buremuri? arimi.

—Gua Opy, buremua, ari yujuma.

29Tg#isa irasti arimakd pégu, igisiya
koyere fiapeomi:

—Mausa buremurdsiita musaré i@maké
irigara, arimi.

30Tgd irasii arimakd, iglisa 6ard

—Yu musaré taurire gajeraré
werebirikéaka! arimi.

311g4 irasii arikerepury, Adriperero

werewasiripeokdanura.

Jests werenibire werenimaki iridea

32Koye Tamera aaranera iri wiire
wiriaripoeta, gajera sugt werenibi
wati fajasiidire Jesus puro aijjama.
33 Jestis ig@iré 14, wati igéiguere najadire
béowiumi. Ig& watiré béowiumakdita,
werenibiradi wereninugami. Igé
irasirimaki 14rd, aariperera iaguka:
neo 1abiriby, arima.

34Fariseo bumara gapu Jestire:

—1i, wétéa opu turari merd watdaré
béowiumi, ari werewwama.

Jestis masakare bopofari mera iddea
35Jestis aaripereri makariré judio
masaka neréri wiirigue masakare

SAN MATEO 9, 10

buegorenag# waami. Oari kerere,
Maripu igétyararé doregu aaririmaré
buenami. Irasti darimakd, pliririkuraré
aaripereri gajerostiperi siriri opararé
taunami. 3¢ Masakare ag#, bopofari
mera igésaré iami. “Igéisa bujawerers,
glfaturamera, oveja sugs ig&saré
korerimasié opamer3 irirosii Aarima”, ari
glifiayups. 37 Irasiriga asti arimi guare
ig# bueraré:

—Maripuayare nedé pémera, pooegue
oteri duka buribejadea irirosti wara
aarima. Igiisaré igiyare weremura gapu
iri pooere moarimasa irirosti méraga
Farima. 38Irasirird mari Opure iri pooe
opu irirosii aarigéré: “Gajerd muyare
weremuraré iriuka!” ari séréka! arimi
Jests guare.

Jestis pe mojoma pere su gubu peru

pérébejara igét buedoreg# pimuraré

beyedea
(Mr 3.13-19; Lc 6.12-16)
1 O 1Puru Jesds gaare pe mojoma
pere su gubu peru pérébejara

ig# buera aarimuraré siiu, gaare
igé turarire simi, adripereri piiririré
tau, watéa masakare fiajaneradere
béowiuburo, arigé.

2 Asii waikara aaribé gua Jests
beyenera: Simén waikuga aarimi.
Igéréta “Pedro” waiyemi Jests. Simén
pagumu Andrés waikuemi. Gajiga
Santiago aarimi. Igé pagumu Juan
waikumi. Tg@isd Zebedeo piira aarima.
3Gajera Felipe, Bartolomé, Toméas
aarima. Ya Mateo, romano mara opure
niyeru wajaseabosarimas# aaridi
aarib#. Gajigu Santiago, Alfeo magé
aarimi. Gajigu Tadeo aarimi. Igéta
Lebeo waikumi. 4Gajige Simén, celote
waikuri bumu 8arimi. Gajiga Judas
Iscariote waikuga darimi. Igiita Jestre
wéjéduaraguere igéiré imubu aarimi.

Jestis igié bueraré buedoregu iriudea
(Mr 6.7-13; Lc 9.1-6)
5Jesls guare ig@t buera pe mojoma
pere su gubu peru pérébejararé turarire
si odo, asi ari were iriumi:
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—Judio masaka aarimera puroguere
waabirikoaka! Irast aarimak#, Samaria
nikima makariguedere waabirikdaka!
6Israel bumara Maripuyare masimera,
oveja dedirinera irirosii 4arira puro
gapua waaka! 7Igéisaré asil ari wererd
waaka: “Mér6 duyda, Maripu igéyararé
doreri ejaburo”, arika! 8Piiririkuraré
tauka! Boanerdré mastika! Kami
boarddere tauka! Watéa masakare
fiajaneraré béowiuka! Yu turarire
musaré wajamariro sia. Irasirira, y
musaré wajamariro sirostita wajamarird
igdisaré tauka!

9°Waari, ned niyeru oro, plata,
cobrere, 1musaya aju aiabirikdaka! Suri,
sapatu musa safari mera dita waaka!
Tuariyukure aiabirikodka! Modrimasa
igfisd moari waja mera wajata baama.
Irasirira musa masakare bueri waja
baari musaré sirdkuma.

11'Makaré ejard, iri maka mara: “Tita
dujaka! Mus3 iro aariropa igéya wiire
aarika! Waardgue iri wiire wirika!
121ri wiire fajara, wii mararé: “Maripwa
musaré siufiajari siburo”, ari 6adoreka!
13 Musaré 6aro bokatirineamak,
igéisaré: “Maripw siufiajari sirl mera 6ard
aaririkuka!” arika! Musaré gddmemera,
i siufiajari merd aaribirikuma. ¥ Musaré
igtisa fiedbirimak#, musa buerire
péduabirimaki iara, igéisdya wiire, o
igéisdya makaré wiriard, nikiwera
musdya guburigue tuadeare mojébéoka,
igésaré wajamodburire imura! >Diayeta
musaré werea. Maripu aariperera
fieraré wajamoarine ejamaké Sodoma,
Gomorra mararé€ wajamoard nemoro
musaré gddmemeraré wajamoaguakumi.

Jestire buremuraré gajera
flerd iriburire weredea
16’Yure 6aro péka! Ovejare makandu

mara diayéa guara watopegue
iriurosii Nera masaka watopegue
Ig#isa watopegue fierd iriro marird
aaririkuka! 17 Pémasika! Masaka
musaré igésa opararé wiarakuma,

16

musaré wajamoadorera. Judio masaka
igfisa neréri wiiriguedere musaré
tararakuma. 8Irasti aarimaké, musa
yuare buremuri waja, igéisdya makari
mara opara parogue, igéisaya niki
mara opara parogue diarakuma musaré
wajamoadoremura. Irasirird musaré
irogue aiamak, opararé, judio masaka
aarimeradere yaa kerere wererdakoa
musa. 19Musaré opara purogue
ajamaki: “¢Nadst arirakuri ig@saré?”
ari gliflarikabirikdaka! Opard musaré
séréfiamak#, Maripw giifiari sirf mera
wererakoa. 20Irasirird musa giifiari mera
werebirikoa. Marips, Odgé deyomarig
mera musar€ masiri sirl mera
werenirakoa.

2'Tripoere masaka, igéisdyara
yure buremumakd 1ara, igésaré
oparaguere wéjédorera wiarakuma.
Pagusamara ig#sa pliraré oparaguere
wéjédorera wiarakuma. Gajera, igésa
pagusamarare iaturi, oparaguere
wéjédorera wiarakuma. 22Irasirira
masaka aariperero i #éme mara yure
musa buremuri waja musaré faturi
doordkuma. Maripw gapu yure piriro
marird buremug#éiré taugekumi. 23Su
maka mara musaré flerd irimak#, gaji
makague duriwédgdka! Diayeta musaré
werea. Aaripereri Israel nikiima
makariré musa buegorena odoburo
dupuyuro, yu dariperera tigii Maripu
iriudi i #mugue dupaturi aarigakoa doja.

24’Ne0 sugt buegu, igéiré buegu
nemord aaribemi. Moaboerimaséde
igé& optt nemord aaribemi. 25Sugu
buegu ig@iré buedi irirosti dujadeamak
oagorda. Moaboerimas#éide ig& opu
irirosli dujadeamak# 0agorda. Masaka
yuare musi Opure: “Ii Beelzebt, watéa
opu éérfmi”, arira, musa yaarddere fierd
ari werenirakuma.

Jests: “¢Noaré giiiri mera buremurd
gdameri?” ari weredea
(Lc 12.2-7)
26’Trasirird musaré fierd irideararé
gliibirikddka! Adripereri gajera
iaberogue irideare, durirogue irideadere
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puruague masisiirokoa. 27 Ya musaré
masaka péberogue weredeare igéisa
pérogue wereka! Ya musaré gajera
iaberogue werenideare maka dekogue
buro busuro mera wereka! 28 Musaré
wéjéra musdya dupu direta boamakd
irirakuma. Musdya yujuplirdri gapure
boamakd irimasibirikuma. Irasirira
giiibirikddka! Maripu gapure giiika! Igé
gapt musdya dups, musdya yujuplirariré
giiiri merd buremuka!

29°’Masaka péra mira wajarira, su
niyeru tiga, méroga wajakuri tigaré
sikuma. Igéisd méroga wajakukerepurs,
Maripu gapu igéisaré 6aro koremi.
Igéisaré: “Boaburo”, aribirikerepurs,
ned suguga yebague yuridija, boabemi.
30 Maripu aaripereri musa aaririkurire
masig#, musdya poarire: “Irika 4ara”, ari
masipeokddmi. 3!Irasirird giiibirikdaka!
Musa, mird nemord wajakua. Irasiriga
Maripa miraré korero nemord musaré
koregukumi.

Jests: “Masakare yure buremuriré
wereka!” aridea
(Lc 12.8-9)

32’Sugy, masaka péuro: “Jestiyagt
aara”, ari weremak#, yude Yupu
@imugasigue Adrigi péuro igiiré: “Yaagu
aarimi i, ari weregura. 33Sugu yure
masikeregu, masaka péuro: “Igéré
masibea”, ari weremak, yude Yupu
@mugasigue adrigd péuro: “Yude igiré
masibea”, ari weregura, arimi Jests.

Jestis: “Masakare game
dukawarirakuma”, ari weredea
(Lc 12.51-53; 14.26-27)

34Irasti ari odo, masakare asi
werenemomi:

—Mausa yure: “Igé i imuaguere aarigé,
masakare siufiajari merd aarimak iriga
aarimi”, ari giifiabirikdaka! Irasiriga
aarig@ meta iribs. Yu ejarita, masakare
ig#isa basi gdme dukawarimaké yaa.
Irasirira surayeri ytare buremurakuma.
Gajera yure buremumera gapu igétsaré
jaturirdkuma. 35Sugu yure buremuri
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waja, igé magi igéiré faturigakumi.
Sugo yure buremuri waja, igo mago
igore Taturigokumo. Sugo m#iiekd
yure buremuri waja, igo bepo igore
jaturigokumo. 36Irasirird su wii mara
igéisdyagu yure buremumaki 1ara, igéré
faturirdkuma.

37°Sugu yure maird nemord igé
pagusamara gapure maitarinagag#,
yaagu aarimasibirikumi. Yare
maird nemoro ig# plird gapure
maitarinugagiide, yaag
aarimasibirikumi. 38Sugu yure
tuyaduari waja curusague pabiatt
wéjésiibu irirosii aarikeregs, ned piriro
marird yure tayanikéaburo. Yure
tuyaduabi, yaaga darimasibirikumi.
39Sugu i imugue igé okarire maigé,
peamegue béostigakumi. Gajigu yure
tuyari waja gajera igéiré wéjékerepury,
Maripu gapu igéré taugakumi, igé
parogue igé mera aariburo, arigé.

Jestis mari é#émugasigue wajataburire
weredea
(Mr 9.41)
40°Sugy musaré yaararé 0arod
bokatirifiedg#, yudere bokatirifiedmi.
Yure bokatirifieagé#, yure iriudidere
bokatirifieagukumi. 4 Maripu igétya
kerere weregure 6ari wajatamak#é
irigakumi. Suge Maripuya kerere
weregy 3aririré iamasi, igaré
oari wajatagakumi. Sugu gajiga
igi Gag# Aaririré Tamasi, ighré 6ard
bokatirifieagd, ig# irirosi igéde oari
wajatagakumi. 42Sugsa ubu aarigé yure
tuyagure gajigu igéré iritamuduagu
deko yusari tiamak# 1ag#, Maripa
igéidere 6ard irigukumi, ari weremi
Jests.

Juan masakare waiyerimas# igé
buerire tuyararé Jests puro iriudea

(Lc 1.17; 7.18-35)
1 1 1Jestis gitare pe mojoma pere su
gubu peru pérébejara igé bueraré
irasti aradero pur#, Galilea nikiigue 8ariri
makari mararé buegorenagé waakoami.
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2Juan masakare waiyerimas#é
peresugue aariyups. Irogue éérigé,
Cristo iriri kerere pégs, ig#é buerire
tayararé Jestre asii ari sérénarad waaka:

3__“;Muta A4riri, Cristo masakare
gajigure yarakuri gua?” ari séréfara
waaka! ari iriuyups.

4Irasirird, Jesis purogue ejard, Juan
sérénadoredeare ig@ré sérénama. Jesis
igésaré ywjumi:

—Mausa périre, musa 1ariré Juaré
werera waaka! 5Koye iabiranera
6ard 7ama. Waamasibiranera
waamasiakddma. Kami boanera
yaripereakodstiama. Gamipii pébiranera
péakéama. Boanerdde masakoama.
Bopord, Maripa masakare tauri kerere
weremakié péma. ¢“Yure buremuriré
piribi, usuyari opagekumi”, ari werera
waaka Judré! arimi Jesus.

7Igiisd waadero pury, Jestis
Judyamaré masakare asti ari
werenswgami:

—Musa masaka marirogue Juaré
iArd waard, giiigure giifiaturabire fara
waara meta irikuyo. Igé turabi, mird
taborere wéjépubéorosii aaribemi.
8Irasli aarimak#, musa igéré irogue
iAra waard, 6ari surf safagiiré iara
waara meta irikuyo. Oari surf safiardno
opardya wiirigue aarikuma. Juan
igtré iara waara, Maripuya kerere
weredupuyurimaséré fara waard iriyo.
Musar€ werea. Diayeta Juan Maripaya
kerere weredupuyunerd nemoro
aarimi. 1°Maripaya wereniri gojadea
pligue gojastidero aarib# Juan iriburire.
Irasirigs Marips igé mag#éré ash aridi
aarimi:

Mu waaburo dupuyuro yaa kerere
weredupuyurimaséré iriugara
mu waaburore amuyudoregs, ari
gojasiidero darib.k

11’"Musaré diayeta werea. Juan
aariburi dupuyuro ne6 sugs igé nemord
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yaamaré masigé maridi aarimi. Irasti
aarikerepury, suga Maripu &mugasigue
aarigiiyagu gapa Juan nemord yaamaré
masigé aarigakumi. Aariperera
nemord ubu Aarigé darikeregu, masigi
aarigukumi.

12°Juan masakare waiyedi
buenugadeapoegueta, daporaguedere
masaka #imugasigue Maripu igéiyararé
dorerogue fajaduararé buro fierd
tarimaké ydma. Igsa turari merd
igésaré peremak# iriduara iriadima.
13 Juan aariburo dupuyuro aariperera
Maripuya kerere weredupuyunera
igéisa gojadea mera, Moisés gojadea
mera Maripu igétyararé doreri kerere
werenerd aarima. “Iripoegue Maripa
igéiya gojadea pligue: “Yaa kerere
weredupuyurimaséré Elfas irirosii
irasii aristidita aarimi. Irire buremurd
gaamea. 15Gamipiiri opard, yu wererire
0aro péka!

16’Masaka dapora mara, ¢fieémarano
irirosti adriri? Majird maka dekogue
igfisd meramara mera bira gaini doanira
irirosii aarima. Asii ari gainima:
17“Gua térédiru purimak#, bayabirabs.
Bujawereri merd gua bayamakd,
orebirabw”, arima. 18 Juan masakare
waiyerimasé pa baabiri, igui deko
pamudeare iiribirimi. Tgé irasirimaké
fara: “Wati fiajastidi darimi ", ariba
mus3 giiré. 19Purw yu daripererd tigh
baa, iirimak# 1ara: “Baapagsu, iiripags
éﬁrfmi”, aribs. “Romano mara opure
niyeru wajaseabosarimasa meramsu,
fierd irird merdmu Aarimi”, ribu musi
yure. Musa guare! buremubirikerer,
gua iririre 1ara: “Maripu igéisaré masiri
simi”, ari masibokoa, arimi Jests.

Jestis makari mararé igdésa igéré
buremubirire weredea
(Lc 10.13-15)

20pyra Jests iroma makari mararé
turimi. Ig#sa wéri ig& Maripu turari

k11.10 Mal 3.1
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mera3 iririre iri Iimumak fakerera, igéisa
fiero iririre bujawerebiri, ned piribirima.
21__Musa Corazin mara, Betsaida
maréade fierd tarirdkoa. Iripoegue mara
Tiro, Sidéon mara, musa 1iird Maripu igé
turari mera iri imurdésd iri imumaké 1ara,
igtisa fiero irideare piribonera aarima.
Tgiisa fierd irideare buro bujawererire
imurd, bujawereri suri safia, nitiré
dipuru weka mawasiripeobonera
aarima. Musa gapa Maripu turari mera
y# iri Imuriré iakerera, musa fierd
iririre ned piribea. 22Irasirigt musaré
werea. Maripsa aariperera fieraré igé
wajamoarina ejamak#, Tiro, Sidén
mararé wajamoard nemord musaré
wajamoagukumi. 23Musd Capernaum
marade: “Omugasigue muriarikoa”,
ari ginadaa. Iroguere ned waabirikoa.
Boaneri adrirdgue béodijusiirikoa.
Sodoma mararé yu musaré Maripu igé
turari mera iri imuderosiita iri Iimumak,
iri maka daporadere aaribokoa dapa.
24Jrasirigst musaré werea. Maripa
aariperera feraré igé wajamoarint
ejamak#, Sodoma mararé wajamoard
nemord musa gaptre wajamoagakumi,
mausa fierd iririre piribiri waja, arimi
Jests.

Jests: “Yu purogue siufiajara aarika!”
aridea
(Lc 10.21-22)
25Tripoere Jests igét Pagure astl arimi:
—Awu, yu muré: “Oataria mu”, ari,
usuyari sia. Ma #mugasi mara, i
nik{i mara Opu aara. Irasirigw:
“Masitarinugard, aaripererire pémasia”,
ari glifararé muyare masimaki iribea.
Majira irirosti muré buremura gapure
muyare masimak#é yda. 26 Aw, irasiita
aara. Mu gdamederosiita usuyari mera
irasii yaa, arimi Jesus igé Pagure.
27Purw masakare asii ar werenemomi:
—Yupu yure aaripereri irimasiriré
simi. Ned suga masaku yu daririkurire
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masibemi. Yups dita yure masimi.

Ned sugt masaks Yapu daririkurire
masibemi. Y dita ig&iré masia. Y igéré
masidorerade ig@iré masima. 28 Musa
Maripure tuyaduard nukéri tiima

66éra irirosii Aarird yu puro aarika! Yu
musaré siufiajari sigura. 2°Musa yu
iridoreri gapure irika! Y iririkurire
masika! Ya musaré bopofiari mera i3,
iritamug# 4ard. Irasirird yw iridorerire
irira, ya mera 6aro siufiajari bokarékoa.
30Yw iritamurd mera yaare musa
irimak#é diasabea. Irasirira yu dorerire
irird, nukabiri karawwuririre Gtimarost
aarirakoa, arimi Jesus.

Siufiajarina aarimaké, Jests buera
trigo yerire téridea
(Mr 2.23-28; Lc 6.1-5)
1 2 Iripoere judio masaka
siufiajaring aarimak, Jesus
trigo otedero watope waamak, gua igé
buera waboasia, trigo yerire téri koro
baabu™. 2Gua irasirimak iara, fariseo
bumara Jestire asti arima:
—Taka! ¢Nasirird siufiajarinuré
moadorebirikerepurs, mu buera irasi
yari? arima.

—¢Iripoeguemu David, igé meramara
mera waboagt, ig#t irideare musa
buebiriri? 4Igé merdmara mera
Maripuya wiigue fiajaa, Marips 1ro
peyari pa duparure baadi darimi.
Maripu pafa darimeraré: “Iri pa
David gapu pai aaribirikeregu, irire
baags, Marips ilird igé dorerire
tarinugag# meta iridi aarimi. 5Pafa
Maripuaya wiigue moara, siufiajarinuriré
siufiajabema. Siufiajabirikererd, Maripu
dorerire tarinugabema. ¢Irire buebiriri
musa, Maripa Moisére doreri pidea
pliguere? 6Musaré werea. Maripuaya
wiire buremurd nemord yu gapure
buremurd gadmea. 7 Maripu igéya
wereniri gojadea pligue ast aridi

m12.1 Deuteronomio 23.25: Moisés gojadea piigue asii ari gojasfidero aarib#é: “Sugu masaks gajigaya
pooegue waagi, igitya mojori mera trigo yerire téri koro baaburo. Wiirimaji mera diti aiabirikoaburo”, ari

gojastidero aarib.
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aarimi: “Yare buremura waimuraré wéjé
soepeomakit gddmebea. Gajeraré musa
boponari mera 1amak# gaamea”, aridi
aarimi. Musa irire pémasira ya buera
fierd iribirikerepurs, igésaré: “Nerd
yama”, aribiribokoa. 8 Yu Aariperera tigé
aarisia, siufiajarinuré masaka gajino
igésa iriburire doremasia, arimi Jesus.

Jestis mojo diiweredire taudea
(Mr 3.1-6; Lc 6.6-11)

9Irasti ari odo, waa, judio masaka
neréri wiigue najami. 1%Iro sugu
masak# mojo difweredi aarimi. Irasirira
fariseo bumara Jestre: “Nerd yami”, ari
weresaduard, igéré séréfama:

—¢Siunajaring aarimak, sugu
pliririkugure taudoreri 4ariri? arima.

11 Jesus yujumi igéisare:

—Siunajarina aarikerepury, musdyagu
oveja gobegue meéfiajamak# 1ard, igéiré
ai wiukodakoa. 12Marips suga masakure,
oveja nemord maitarinegami. Irasirira
Moisés doredeare tarintgara meta yaa,
arimi.

13Trasii ari odo, mojo diiweredire
arimi:

—Mauya mojoré soeoka!

Igéiya mojoré soeomakiita, gaji
mojb irirosti 6ari mojé dujabu. 4Ig
irasirimak# 1ara, fariseo bumara gua
wiria: “¢Nasirisia, mari Jestre
wéjérakuri?” ari gdme werenifiura.

Iripoeguemu Maripuya
kerere weredupuyudi Jestis
ig# iriburire gojadea
waakéami. Igi waamakd, ward masaka
ighré tuyama. Irasiriga aariperera
pliririkuraré taumi. 16Igiisaré taugu:

“Yaamaré gajerdré werebirikodka!” arimi.

17 Jests irasirigs, Maripuya kerere
weredupuyudi Isafas gojaderosfita irimi.
Asii arf gojadi aarimi:
18 As{i arimi Maripu: “Ii yure
moaboegu, yu beyedi, yu

20

maigé Aarimi. Igé mera usuyia.
sigura. Irasirigs y# turari mera
aariperera masakare diayema
iririre weregakumi.

19 fg# guaseo, gainibirikumi. Igé maka
dekogue buro gainigorenamaki
neo pébirikuma.

20 Turameraré bopofari mera ia,
iritamugsakumi. Irasirigs, igésa
mitimeréfu biu peaboadifiu
irirosti adrimak iag#, peabéogu
irirosii igésaré iribirikumi.

Bujawereraré glinaturamaké
irigakumi. Irasirigs, igésa
sidgodiru yauboadiru irirosii
aarimaké 1ag#, yaubéogw irirosii
fiajaburi dupuyuro igésaré
irasirigukumi. Igéi Opu fiajadero
purs, masakare diayema iririre
irimak# irigakumi.

21 rasirird aariperero mara igé
doreburire usuyari mera
ydrakuma”, arimi, ari gojadi
aarimi Isafas.”

Jestire: “Wati turari opami”, ari
werew#adea
(Mr 3.19-30; Lc 11.14-23; 12.10)

22Pura masaka wati fajasfidire
Jestire taudorerd afjama. Igéi wati
fiajastidi: werenibi, koye 1abi darimi.
Tgéisa afjamak 14, Jests ig@ré taumi.
fgé irasirimak, 6ar6 ia, werenimi.
23 Aaripererd masaka, igé tarimaké
iaguka, asti ari game séréfiama:

—¢Ii David parami aarituriagu
masakare taubu meta aarikuri? arima.

24]giisa irasii Arimaké péra, fariseo
bumara gapu asii arima:

—1Ii watéa opu Beelzeb turari mera
watéaré béowiumi, arima.

25 Jestis igéisa glinariré masisia,
ig@saré ast arimi:

—Su nik{i mara ig#isa basi dukawari
gamekéara, pereakodkuma. Su
maka mara, o su wii mara ig#sa basi

n112.21 Is 42.1-4
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dukawari gamekéara, pereakdoakuma.
26[raslita watéa opu igéiyara watéaré
béowiugu, igé basita ig@yararé
dukawari pereak6amakit iribokumi.
Irasirig#, ¢noaré dorenemobokuri?
27Musa yure: “Watéa opua Beelzebti
turari mera watéaré béowiumi”, ari
werewtda. Musa buerire tuyard gapu
watéaré béowiura, ¢noa turari mera
béowiukuri? Musa igésaré: “Maripu
turari mera watéaré béowiuma”, ara.
Irasiriro musa yure werewuari diaye
aaribea. 28 Ya Oagé deyomarigé turari
mera watéaré béowiua. Irasiriro Maripa
igéiyararé doreri musa puroguere ejasida,
arl masista.

29’Trire keori mera musaré
werenemogtra. Ned sugt masaks,
turaguya wiire igéiré siapuroribirikeregs,
igét oparire émag# fiajamasibirikumi.
Igéiré siadero purugue meré igéyare
émamasikumi, arimi®.

30]rasti ari odo, asti arinemomi:

—Yure gadmemera, yure iaturirda
adrima. Masakare yure siiu

irira darima.
31’Musaré diayeta werea. Maripa

aaripereri masaka fier iririre,

fierd ari wereniridere katimasimi.

werenimak#, Maripu irire katimasimi.
Oagé deyomarigé gapure igiisa fierd
ari werenimakd, irire ne6 katibirikumi.
Dapora, i #ém# peredero puraguedere
igiisa irasii arideare ned katibirikumi,
arimi Jesus.

Yukure irige duka mera iamasisiia, ari
weredea
(Lc 6.43-45)

33Irasfi ari odo, Jesus gaji keori mera
buenemomi:

—O0adi yuku 6ariré dukakua. Nedi
yuku fieriré dukakua. Yukure irige duka
mera Tamasistia?. 3¢ Musa afa irirosi
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fiera aara. Musa fiera aarisia, oariré
werenimasibea. Mari glifarosiita mari
wereniri wirikoda. 35Oag# 6ari giifiari
opami. Irasirigu 6ariré werenimi. Negé
fieri gifari opami. Irasirigu fieriré
werenimi. 36 Musaré werea. Maripa
aaripererd fleraré wajamodarina ejamakd,
aaripereri masaka nod gaamerd
werenimoamadeare ig@isaré masimak#é
irigakumi. 37 Musa 64ard werenidea
waja Maripa musaré: “Waja opabema”,
arigakumi. Musa fierd werenidea waja
musaré: “Waja opama”, arigakumi,
arimi Jests fariseo bumararé.

Masaka fiera Jestire Marips turari
mera iri imudoredea
(Mr 8.12; Lc 11.29-32)

38 purw surdyeri fariseo bumara,
Moisés gojadeare buerimasa igéré
arima:

—Buegu, Maripu turari mera guare
iri imuka! arima. “Igé irire irimasibi,
Maripw iriudi meta Aarimi”, ariduara
irasti arifiura.

39 Jestis ywjumi:

—Mausa dapora mara masaka fiera,
Maripure gaamemera aara. Muasa yure
Maripu turari mera gajino iri imudorea.
Mausa irasiridorekerepurs, Maripiya
kerere weredupuyudi Jonés iridea direta
weregura. 40 Jonds urens, ure Nami waai
wagtya paru poekague aariderosiita
yude aariperera tigi urenw, ure flami
yeba poekague aarigukoa. 4 Iripoegue
Ninive mara Jonds Maripuya kerere
bujawere, ig#isa glifiariré gorawayunera
aarima. Dapora y& Jonds nemord
masig# 00gue musa mera aara. Ya
Maripuya kerere werekerepurt,
musa fierd iririkurire bujawerebea.
Irasirira, Maripu aariperera fieraré
wajamodring ejamak#, Ninive mard
musi dapora maréré: “Negorabu”,
arfrakuma. 4>Maripu aariperera
fieraré wajamoarinu ejamaki, sugo
iripoeguemo Saba nikii mara opo

012.29 Jestis: “Wati nemoro turagu aara”, arig#, irast arimi.

»12.33 Jests: “Yukure irige daeka mera

iamasistia”, arig&: “Mari, gajera wereniriré péra, igéisa aaririkarire masia”, arig# irimi.
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musa dapora mararé: “Negorabu”,
arigokumo. Yoaromogue aarikerego,
0ogue i nikiigue aarideo darimé, mari
fiekéisdmara opu Salomén wari masiri
mera wererire pégo aarig6. Dapora y#
Salomén nemor6 masigé 60gue musa
mera dard. Ya musd mera aarikerepury,
musa gapu yu wererire péduabea, arimi
Jests.

Jests, wiati dupaturi masakaguere
fiajirimaré weredea
(Lc 11.24-26)
43[rasti ari odo, keori mera
werenemomi doja:

—Wati masakaguere aaradi wiri,
pura deko marirogue igé siufiajaburore
amagorenagé waakumi. 44Irore
bokabi, asti ari gliakumi: “Yu wiridi,
yaa wii irirosti 4arimi. Dupaturi yu
wiridiguereta goefajagura doja”, ari
glinakumi. Irasiriga igéiguere dupaturi
goefajag#, gajino mariri wii, 6ardé amu,
ooaweadea wiire iriros{i bokajakumi.
45[rasiriga gajera watéa su mojoma pere
gaji mojo peru pérébejara ig& nemord
fieraré€ siiu, ig#sa aariperera mera
masakuguere darinikoakumi. Irasiriga
masaks igé dupuyuro aaririkudero
nemoro fieré darikumi. Dapora mara
Maripure gddmemera, yure péduamera
irastita ner6 waarakuma, arimi Jesus.

Jests pago ig# pagupiira mera igéré
i4go ejadea
(Mr 3.31-35; Lc 8.19-21)

46 Jestis masakare wereripoe igé
pago, igii pagupiird mera ig# aariri wii
disipuro ejayupo igé merd werenidaago.
47Sugwu igore 14, Jesire weremi:

—Maupo, mu paguplird disiparo niama,
mu mera wereniduara, arimi.

48Tg irasil arimaki pégu, Jests igéré
arimi:

—¢Noa Aariri yupo, ya pagupiira?
arimi.

49Trasti arig#, guare ig# bueraré soepu,

ast arimi:
—Ilsa, yapo, ya pagaplird 1r1rosu
ddrima. 50Yupu @ @mugasigue aarlgu

22
gdameriré€ irirano, y pagums, y&
pagamo, yupo irirosii darima, arimi
Jests.

Jestis oterimas#é keori mera buedea

(Mr 4.1-9; Lc 8.4-8)

1 3 Hrinuta Jesus wiigue daradi

ditarugue waa, iri ditaru taro
eja doami. 2Masaka wéra igé puro
nerémaki 1ag#, doddirugue murinajaa,
eja doami. Aaripererd masaka
imiparogue dujanugama ig& buerire
pémura. 3Irasiriga wéri keori mera

—Sugu oterimasié 1guya oteri

yerire meéwasiriga waakumi. 41gé
meéwasiriwdgamak, gaji yeri maague
yurikoa. Iro yuriadea yerire mird
eja, baapeokddkuma. 5Gaji yeri
@itdyerikurogue yurikoa. Iro simeréroga
niki{l darimak#, iro yuriadea yeri
mata puriadikoa. ¢Iri niki simeréroga
aarimak, purifiajadi, pura abe asimakd,
nugfiri marisia, nai, boakdakoa. 7 Gaji
yeri pora watopegue yurikoa. Pora gapt
puritarimuria, oteri gapure wéjékodkoa.
8Gaji yeri 6ari nikiigue yurikoa. Iri yeri
puri, 0ard dukakukoa. Sufiu cien yeri,
gajifiu sesenta yeri, gajifiu treinta yeri
dukakukoa. *Musa gamipiiri opard, yu
wererire péduripika! arimi Jesus.

Jests buera igéré: “.Nasiriga keori
mera bueri?” ari sérénadea
(Mr 4.10-12; Lc 8.9-10)
10Pyru gua igé buerd igé puro waa,
igéré séréfiabu:
—¢Nasirige masakare keori mera
bueri? aribu.
11 Jesis guare yujumi:
—Maripu igéiyararé doregu
Aaririré, iripoegue masibirideare
musaré masimak#é yami. Gajera igéiré
buremumera gapure irasiribemi.
12fgfiyare masirdnoré masinemomak
irigekumi. Irasirird waro masiri
opardakuma. Gajera igéiré buremumera
igfiyare masimeraré igésa méro
masiadideare pémasibirimaké
irigakumi. 13Irasiriga yu igésaré
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keori merd buea. Tgéisa Maripu iririre
fakererd, iaimasibema. Igéiyare pékerera,
péduripibema. Ne6 pémasibema.
14Trasirird Maripuya kerere
weredupuyudi Isafas gojaderosiita yama.
Asil ari gojadi aarimi:

Asii arimi Maripu: “Yaare pékerer3,
musa ned pémasibea. Yu iririre
iakerera, musa ned iamasibea.

15 Yaa wereniriré péduabirisia, musa
ned pémasibea. Gamipiiri pémera,
koye idmer3 irirosii aara. Musa
irasti adrimera, yaare iamasi,
0aro pémasibokoa. Yu pémasiri
siriré opara yure buremubokoa.
Irasirige musaré taubokoa”, arimi
Maripy, ari gojadi darimfi Isafas.?

16 Gua gapure arimi:

—Mausa gapt pémasia. Irasirird usuyéa.

Yu iririre 1ara, yua wererire péra, yure
buaremua. 17 Diayeta musaré werea.
WAérd iripoegue mara Maripuya kerere
weredupuyunera, gajera Maripure
buremunera musa dapora ariré baro
iaduanera aaradima. Irire idduakerera,
irire iabirinera aarima. Musa dapora
périre buro péduakerera, pébirinera
aarima.

Jests oterimas# keori mera igé
bueadeare: “Asii dridaaro yaa”, ari
weredea
(Mr 4.13-20; Lc 8.11-15)

Adrigé igiyararé doreri kere, oteri
yeri irirosii aard. 1°Suréyeri masaka
iri kerere pékerera, pémasibema. Maa
buriri maa irirosii darima. Iri kerere
péadero purs, oteri yeri iri maague
yuridea yerire mira baapeoderosii, wati
aari, igisa péadideare émapeokdami.
20-21 Gajera masaka #@tayerikuri

yeba irirosii darima. Iri kerere pér3,
mata usuyari merd: “Oagoraa”, ari
glinama. Irire pékerera, oteri yeri
@itayerikarogue yuriadero purs, puri,
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nugiiri purifiajabiriderosi waama.
Méroga purs igiisa Maripuyare péduari
waja gajera igiisaré fero irimaki iara,
o fierd tarisia, mata igéiyare pirikdama.
22Gajera masaka poraksuri yeba irirosii
aarima. Iri kerere pékererd, oteri yeri
porakarogue yuriadero pury, pora gapu
puritarimuria wéjéderosii, i ftmumaré
buro giifiarikuma. Doebiridere buro
gaamenemoma. Irasirira Maripuyare
katima. Otedifiu deka maridifiu irirosii
dujama. 23 Gajera masaka 0ari nik{
irirosii adrima. Maripuya kerere péra,
0ard pémasima. Irasirira oteri yeri

o6ari nikiigue yuriadero purs, puri 6ard
dukakuderosti 6ariré yama. Surayeri
cien yeri, gajera sesenta yeri, gajera
treinta yeri dukakurosi irird ddrima,
arimi Jesus.

Jests trigo otedea watopegue
iieri ta oteri keori mera buedea

24 Jests irasii ari odo, gaji keori mera
guare buemi:

—Maripa #mugasigue éérigé
igéiyararé doreri i irirosfi aara. Sugs
pooe opu igitya pooegue 0ari yerire
otekumi. 25Su fiami mera aariperera
kariripoe igéiré iaturigk pooegue
eja, ig# trigo oteadea watopegue fieri
tare otekumi. Ote odo, waakoakumi.
26 Trigo yeri puriwiriadero purs, fieri
tade purikoa. Pur# trigo dukakukoa.
Iri dukakumaki 1ara, iri pooe opure
modboerimasa fleri ta aarimak#é
jamasikuma.

27[rasirird iri pooe opure werera
waakuma:

—Gua ops, ¢nasiriro 6ari yeri direta
muya pooere oteslidero ddrikerepurs,
fieri tade puriyuri? arikuma. 28Igésa
irasti arimak#é pégy, ast arikumi:

—Yure Taturigu iri fler tare otekumi,
arikumi.

Igé irasti arimaké péra, igaré
moaboerimasa sérénakuma doja:

—¢Nerdi tare gua tadseabéora waamaki
gaamekuri mu? arikuma.

913.151s 6.9-10
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29__Tadseabirikddka! Neri tare
tadseara trigodere duuabokoa. 3°1Iri,
fieri t4 merata puri masakdaburo. Trigo
flaimak#, gajera duka seaboerimasaré
dupa dotori siaka, irire soemura! Pura
trigore seaka, irire yu duripiri wiigue
duripimura!” arigura, arikumi, arimi
Jests.

Jestis mostaza waikuri yega puri
masadea keori mera buedea
(Mr 4.30-32; Lc 13.18-19)

81Trasti ari odo, gaji keori merad buemi:

—Maripu éimugasigue aarigh
igéiyararé doreri suga masaku igétya
pooegue suye oteriye mostaza waikuri
yegaré oterosii aara. 321Iri oteri yega
aaripereri oteri yeri nemord méri yega
aarikoa. Irasti aarikerero, otemak,
pura yuka wadi irirosii puri masakoa.
Irasirira w#ird irige dupurigue igéisaya
suri suakuma, arimi Jesus".

Jestis pa wemasari moréri poga keori
mera buedea
(Lc 13.20-21)

33Purw gaji keori mera buemi:

—Maripu éimugasigue darigé
igéyardré doreri i irirosti 4drd. Sugo
nomed pa duparure iribo, méréga
pa wemasamakad iriri poga mera
trigo pogare morékumo. Irire
wemasaseyaburo, arigo, irasirikumo.
Irasiriro Maripu igéyararé doreri iri
pa wemasari moréri poga irirosii dara,
arimi®.

Jestis masakare keori merd buenadea

(Mr 4.33-34)

34Jestis masakare i aaripereri buerire
weregt, keori mera dita buenami. Keori

24

Maripuya kerere weredupuyudi
gojaderosiita irimi. Asti ari gojadi aarim{
Jestis masakare wereburimaré:

Keori mera weregukoa. Iri mera
weregt, Marips i #muré iridero
purague mara ned masibirideare
dapora mararé weregura, ari
gojadi aarimi.*

Jests ieri té, trigo otedea watopegue
puri masddeare buenemodea

36 Purwu Jesuis masakare seretu odo,
wiigue fiajami. Igé flajaimaki 13, gua
ig#é buera ig# purogue fiajaa, igéré
sérénabu:

—Trigo otedea watopegue fieri t4 puri
maséadea keorire werenemoka! ¢Naasii
ariduaro iriari? aribs.

87 Gua irasti arimaké pégs, Jests
ysjsmi:

—Yu aaripereri tigi, iri pooe opu
0ari yeri otedi irirosti aara. 38Pooe gapu
i #mu irirosti aara. Marips igéyararé
dorerogue aarimura gapu 6ari yeri
irirosii 4drima. Watiyara fier ta irirosii
adrima.

39°Wati pooe opure Taturigh
irirosti Aarimi. I &mu pererinu iri
otedea dukare searinw irirost aara.
Maripure wereboerd, pooe opure duka
seaboerimasi irirosi darima.

40°Tri fleri tare igéisa tadseadeare
peamegue soebéoderosfita i #mu
pererint ejamak#& waarokoa. ' Iras{i
waaripoe yu dariperera tigé, yure

dorerire tarinuigaradere needrakuma.
42Need odo, perebiri peamegue igésaré
béordakuma. Irogue buro plirisiira
igéisaya guikare kiiridutatt orerakuma.

r13.32 Jests i kere mera buegu: “Maripu émugasigue aarig’aré buremura méraga aarinugakerepurs,

méroga buremuri opami. Purague, mostaza waikuri yegaré otedero pura yuks wadi puri, masarosi

Marips iritamuri merd wéro ig@iré buremuri opagikumi”, ari buegs irimi.

$13.33 Jests i kere mera

buegu: “Maripure buremura aariperero i #muguere igéyararé doregu aaririré masakare buera waamakd,
aaripereri buri mara watopegue wéra irire pé, igéiré buremunugarakuma; o suge Maripuare buremunugagé

Marips igéyararé doregs aaririré buenig#, Marip iritamuri mera Maripw doreri direta irideagukumi”, ari

buegs irimi.

£13.25 Sal 78.2
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43Maripu gddmeriré irird gapu
fimugasigue igéiyararé dorerogue Aarira,
abe #mumu irirosii gosewasirirakuma.
Musa gamipiiri opard, yu wererire
péduripika!

Jestis waro niyeru yaapidea
keori mera buedea
44’Gaji musaré werea. Maripu

@#mugasigue darigit igiiyararé doreri i
irirosti aara. Sugs masaks waro niyeru
gajigaya niki poekague ydapideare
bokakumi. Irire bokags, baro
usttyakumi. Irasiriga ig@é bokadeare
buro gddmesia, dupaturi yaapikoakumi
doja. Irasirige aaripereri igéyare
gajeraré duakumi. Igé duadea waja mera
iri nik@iré wajarikumi*.

Jests perla waikuriye
keori mera buedea

45’Gaji musaré werea doja. Maripu
@#mugasigue aarigit igiyararé doreri
iirirost aara. Suga wajaririmasé
wajapari yeri perla waikuri yerire ama
wajaridaakumi. 461ri yerire amag,
wajapatariri yere bokakumi. Iri yere
buro gdadmesid, aaripereri igéyare
duakumi. Igé@ duadea waja mera iri yere
wajarikumi.

Jestis buidi keori mera buedea

47°Gaji musaré werea doja. Maripa
@mugasigue aarigit igiyararé doreri,
waai wéjérimasa buidi meéyo,
ddripererd waaf adririku neard irirosi
aara. 48Igdisdya buidire waaf uturimaké
iard, waai wéjérimasa imiparogue
t@#dmaja, waairé beyekuma. Oara
waairé igéisdya puuirigue seasdkuma.
Neraré béokoikuma. 491 imu pererinu
aarimak#, masakare astita waarokoa.
Maripure wereboera 6araré, fieraré
beyera aarirakuma. 59Beye odo, heraré
perebiri peamegue béordkuma. Irogue

orerakuma, arimi Jesus.

SAN MATEO 13, 14

Jests iripoeguema buerire,
maama bueridere weredea

51Puru guare séréfiami:
—¢I aaripererire pémasiri musa? arimi.
—U#, pémasia, ari yujuba.
52Gua irast arimakd, arimi:
—Sugu Moisés gojadeare buerimasé
Maripu éimugasigue Aarigé igiiyararé
doregu aaririmaré masigé, wii opu
irirosfi darigekumi. Irasiriga wii
opw, iripoegue ig# opadeare, maama
igdt oparidere aiwiug irirosii, maama
buerire, iripoeguema bueridere 6aro
masiri merd weregakumi, arimi Jests
guare.

Jests Nazaretgue goedujdadea
(Mr 6.1-6; Lc 4.16-30)

53 Jests iri keori mera were odo, iro
aaradi waa, 54igét masadea makague
ejami. Irogue eja, judio masaka neréri
wiigue buemi. Masaka, igé& buemaké
péra, pégukakodama. Asii ari game
werenima:

—¢Nobgue bueyuri, 11 iropa masibu?
¢Nasirisia, iri imuriré irimasiyuri?
5511 taboa moadi magit darimi. Iga
pago Maria waikamo. Santiago, José,
Simén, Judas igé pagupiird darima.
56Tgii pagupiird nomede i maka marita
aarima. Igé mari irirosii adrikeregs,
énasirisia, i aaripererire masiri? arima.

—Aaripererogue sugt Maripuya kerere
weredupuyugtre gajerd buremuma.
fgéiya nikii mar4, igéya wii mara gapu
igéiré buremubema, arimi.
buremubirimaké iag#, iri makaré wari
Marips turari mera iri imubirimi.

Juan masakare wéaiyerimas#& boadea

(Mr 6.14-29; Lc 9.7-9)

1ripoere Herodes Galilea niki
mara opu, Jesus iriri kerere

©13.44 Jests i kere merd buegu: “Masaku aaripereri igétyare gddmerd nemord Maripuyare gaamegi

aarikumi”, ari buegw irimi.
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péyupu. 2Irire pégy, igéiré moaboeraré
astl arfyupw:

—1g# irire irasii irigs, Juan masakare
waiyerimasdéita boadigue masadi
aarikumi. Irasirige wari iri imuriré
irikumi, ariyups.

8 Juan boaburi dupuyuro Herodes
ig& pagumu Felipe mardpo Herodias
waikugore éma, mardpokumaki 1agé,
43sti aridi aarimi:

—Mau pagamu marapore marapokugt,
Maripu dorerire tarinugag# yaa,

igéiré fied, peresu iridi aarimi.

5ig# Juaré wéjédeadi aarimi. Judio
masaka gapu: “Ii Juan Maripuya
kerere weredupuyurimasé darimi”,

ari glifanera aarima. Irasiriga
Herodes: “Juaré yu wéjémaké yua merd

guabokuma”, arig#, igésaré€ giiidi aarimi.

6Puru Herodes igé deyoadea bosenu
irigu iridi Aarimi. Tgé irasiririnuré
Herodias mago ig# siiuanera itird baya
imudeo aarimé. Igo baya imumak#
iagi, Herodes buro usuyadi aarimi.
Irasirigu igore: 7 “Arigatoro marird, mu

8{g# irasii arimak# pégo, igo pagore:

“¢Neénoré sérégokuri yu?” arideo aarimo.

Irasirigo igo pago sérédoreaderosiita
igéiré sérédeo aarimo:

—Juan masakare waiyerimaséya
dipurure ditita, soropa wéripa mera
igéya dipurure ywure sika! arideo 4arimé.

91go irasti arimak#é pégw, Herodes buro
bujaweredi aarimi. Igé siiuanera péuro:

“Arigatoro marird, mu yure sérérinoré
sigura”, aradi aarisia, guyasirigé,

igore: “Muré sibirikoa”, arimasibiridi
aarimi. Irasirigy, igo ig@iré sérérosiita
iridi aarimi. 10Irasirigs, igéiyags surara
Juan peresugue Aarigé puro waa, igéiya
dipurure dititddi aarimi. ! Pura soropa
merd igéya dipurure &iri, Herodias
magdré wiadi aarimi. Tgé wiamaké fied,
igo pagore aia sideo aarimoé.

12 Juan boadero purs, ig#é buerire
tuyanera igéiya dupure aiwaga, yaara
waanera aarima. Yaa odo, Juan
boadeare Jestire wererd ejama.

26

Jesiis cinco mil é#maré baari ejodea
(Mr 6.30-44; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

13 Juaré wéjéadea kerere pégu,
Jestis doddirugue murifiajaa, masaka
marirdgue gua igé buerd mera
waakéami. Igi irogue waarire péra,
masaka ig@isdya makariré wiri, igé
dupuyuro maague waa, ejasianera
aarima. “Gua ditaru gaji koepugue
taribujaja, Jests doddirugue sanadi
majanuga, ward masakare bokajami.
Irasirigwa ig@isaré bopofiari mera ia,
plririkura igéisa airianeraré taumi.
15Naimejawagaripoe gua Jests buera igé
puro waa, asii aribu igéré:

—Naimejarogue yaa. 06 masaka
marirdgue aara. Irasirigs masakare
waadoreka! Makarigue igésa baaburire
wajarird waaburo, aradibs.

16 Gua irasti arimak#é pégy, Jests
arimi:

—Waabirikdaburo. Musa ig@isaré baari
sika! arimi.

17 Gua igiiré aribu:

—Su mojoma pa duparu, waafdere
péréta opéa, aribu.

18__Trire yure airika! arimi Jesus.

19Puru masakare ta weka doadoremi.
Irasirigu su mojoma pa duparure, péra
waairé ai, imugasigue iamu, Maripure:
“Muré usuyari sia”, arimi. Ari odo, iri
pa duparure pea, guare igii bueraré
simi masakare gueredoregu. Irasirira
aariperera baayapiakdoama. Pura
igfisa baadudadeare pe mojoma pere
su gubu peru pérébejari puuirigora
seasa, utuudobobu. 211ro baanera:
nome, majird keofia marird #ima direta
keomaki cinco mil gora aarima.

Jestis deko weka waadea
(Mr 6.45-52; Jn 6.16-21)

22Pyuru Jesls gua igé bueraré
doddirugue murinajadore, ditarugue
ig& dupuyuro taribujadoremi. Igé gapu
irogue dujami dapa masakare seretubu.
23Seretu odo, butiru wekague suguta
waayups Maripure sérégé waagé. Nami
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ejaripoe suguta aariyupw iroguere.
24Gua gapu ditaru dekogue aaribé. Mird
buro waabs. Irasiriro makiiri doédirure
pattpaukdabs. Irasirira taribujajabiribu
dapa.

25Purwa agdbo wereripoe Jests
ditarugue buaja, gua purogue deko
weka aarimi. 26Igé& deko weka aarimaki,
gua igéiré 1amasibirisia, 1agukakoabu.
Giiiri mera: “Masaka boadi wati darimi”,
ari gainibu.

27 Gua giiimak# 1ag#, Jesds guare ast
arimi:

—Gfifiaturaka! Yata aara. Giiimerata!
arimi.

281gi irasti arimaké pégu, Pedro arimi
igare:

—Ma, yu Opu aarigd, yure deko weka
waa, mu purogue aaridoreka! arimi.

29 Jau, aarika! arimi Jesus.

Irasii arimak#é pégw, Pedro
doddirugue sanadi dujinuga, deko weka
Jests purogue waami.

30fg# irasii waakeregu, mirii buro
wéjépumaki ag#, giiigorami. Irasiriga
miridijags:

—Yu Opw, yure tauka! ari gainimi.

317g4 irasi arimakdita, Jests igéiya
mojoré fied: “Yure méroga buremuri
opéa. (Nasiriga yure buremuturaberi?”
arimi.

32Purw Jests Pedro mera doddirugue
aari, murinajamak#, mirti waadea
toeakoabu. 33Irasli waamaki 1ara, gua
doédirugue aarirad nadekupuri mera
Jests puro eja doa, igéiré:

—Mau diayeta Maripa magié aara, ari
buremubu.

Jestis Genesaret mararé piririkuraré
taudea
(Mr 6.53-56)

34Purw taribujaja, Genesaret” waikuri
nik{igue ejabw. 35Iro mara Jestre
amasisid, daripererd iro Aariraré
ig# ejari kerere werefiurd. Irasirira
aariperera pliririkuraré taudorera igé
purogue dfjama. Igiiré asii ari séréma:
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36__Muya suriro yuwa direta
igiisaré moanadoreka! arima. Irasirira
aariperera piiririkura igéya surirore
moafanera igésa siriri opadeare
taristima.

Masakare fierd waamakd iririre
buedea
(Mr 7.1-23)
1 5 1Puru surdyeri fariseo bumara,
Moisés gojadeare buerimasade
Jerusalégue daranera Jesiis puro eja,
ig#ré sérénama:
2_¢Nasirira mu buera, mari
fiek@isamara iriunaderosi iriberi?
Mari fiekéisamara baaburi dupuyuro
mojokoederosii iribema, drima.
3Jests ig#isaré ywjumi:

—Yude musaré séréhagura. ¢Nasirird
Marips doreri gapure irirono irird,
musa flek@éisdmard iriunadeare
yari? 4Maripu asi aridi aarimi:

“Mupure, mupore buremuka! Sugu
ig@ pagusadmararé ferd werenigé
51gé irasii arikerepurs, musa gapu
masakare ig@isd pagusamaraya
aariburire buera, asii ara: “Sugu igé
pagure, o ig#é pagore: ‘Ya musaré
siboadeare Maripure sipeokdabu.
Irasirige musaré iritamumasibirikoa’,
arimak#é 6agorda”, ari buea. Irasii
buera, masakare ig#isd pagusamararé
iritamubirimak#, Maripu dorerire
ubu 7abéomak#é yaa, musa
fiek@isdmara iriunadeare iritwyadorera.
7Masaka 1iir6 dita 6ard yaa musa.
fgéisa Tdberogue fierd iririkura
aara. Iripoegue Maripuya kerere
weredupuyudi Isafas diayeta gojadi
Aarimi musi irigatorire gojagu. Asii ari
gojadi aarimi:

8 Tisd masaka Tgiéisaya disi mera
yure 0ard werenikererd, igéisdya
yajuplirarigue yure ned
buremubema.

9 Irasiriro igésa yure buremura neréri
wajamaa. Igisa bueri, yu doreri

v14.34 Genesaret waikuri nikii, Galilea waikuri ditaru turo aariyuro.
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meta aara. Masaka doreri aara, ari
gojadi aarimi, ari yujumi Jesus
fariseo bumararé.”
10Trasii ari odo, masakare ig& puro
siiu, as arimi:

—Yu wererire 6dr6 pékiiini péka!
11Sugu masakuya disigue baari fajari,
igéiré fiegt waamakd iribea. Igéiya
disigue wiriri gapu, ig@iré negé waamaké
yaa, arimi.

12]g{ irasii arddero pury, gua igh
buera ig# puro waa, igéré aribu:

—¢Mu masiri? Mu iras@i aradeare péra,
fariseo bumara guakoama, aribu.

13Gua irast arimaka, Jesus asi ari
yajumi:

—Yupu @imugasigue Adrigd daripereri
ig# otebirideare nugfiri merata duua
béogu irirosii igitsaré béogukumi.
14Trasirird igésaré irasii 1akoakal!

Tgiisa Maripuyare masibirikerera,
gajerd ig@iyare masimeraré buema.
Irasirira koye iamera gajera koye
iameraré téadupuyura irirosi adrima.
Sugu koye 1abi gajigu koye 1abire
t@adupuyuwagagi, igisa péragueta
gobegue meénajakoarakuma, arimi
Jests.

157g4 irasii arimaki pégu, Pedro gapu
Jestire arimi:

—Guare wereka! Masaku igéiya disi

wiriri keori, énadsii aridwaro yéri? arimi.

16 Jestis ynjumi:
—<¢Musade pémasiberi dapa?
17 Aaripereri mari baari, mariya disigue

flajda, parugue waa, purs tariwereakdaa.

18 Masaka wereniri, igésaya disi wiriri
aara. Igésa glifiarigue fieriré opara ferd
werenima. Iri igéisaré fierd waamak#é
yaa. 191giisa glifiarigue fieri opara

asil darima. Neri giifiard, masakare
wéjébéora, gajiga mardpo, gajego
maraps mera fero irira, #ma nome
merd, nome &#ma mera fierd gamebirara,
yajara, arigatora, masakare fierd

kere wererd aarima. 201Iri fieri igéisa

yaa. Masaka igéisa fiekéisamara

28

iriunaderos@i baaburi dupuyuro

iribea, arimi Jests.

Judio masako aaribeo Jesitire
buremudea
(Mr 7.24-30)

21 Puru Jests Tiro, Sidon waikuri
makari darirégue waami. 22Irogue
ejamak, sugo nomed Canadn nikiimo
irogue aarigo Jesiis puro gainijamo:

—Yu Ops, David parami aarituriaga
yure bopofiaka! Yu mago wati fiajastideo
buro fierd tarigo ydmo, arimo.

23[go irasii arimak#& pékeregy, Jesus
igore ywjubirimi. Irasirira gua ig#& buerd
igéiré aribw:

—Waadoreka igore! Mariré fierd gaini
tayawagarimo, aribu.

24Gua irasti arimak#é pégu, Jesus igore
arimi:

—Yupu yure, Israel bumara oveja
dediriner3 irirosi darira direta
iritamudoreg# iriumi, arimi.

251go Israel bumo aaribirikerego,
Jestis guburi paro fiadukupuri mera
ejameja, asti arimo:

—Yu Opw, yure iritamuka! arimo.

26 Jesuis igore yujumi:

—Wii opw igé piird baarire €ma,
diayéare ejomaké 6dbea, arimi.

27[gi irasii arikerepursy, igo gapu
igéré arimo doja:

—Yu Opu, irasii aarikerepury, diayéa
gapt wii mara baawasiridijurire
baaboema, arimo.

28]go irasii arimaki, Jesus igore
yajumi:

—Msu yure buremuri opataria. M
sérérosiita waarokoa, arimi.

Igit irasti ariripoeta, igo magdguere
wati fajadi wiriakoayups. Irasirigo
tariyupo.

Jestis wara piiririkuraré taudea

29 Jestis irogue aaradi waa, Galilea
waikuri ditaru turo tariwagami. Paru
butirugue muria, eja doami. 30Ig#

v15.9 Is 29.13
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iro doamak#, wara masaka ejama.
Waamasimeraré, koye iameraré,
werenimasimeraré, poyarimasaré,
wara gajerd pliririkuraré igé puro
aijapima. Irasiriga Jesus igésaré
taumi. 3! Irasirimaké 1ara, masaka
jagukakoéama. Werenimasibirinera
werenimak# 1ara, poyarimasa aarinera
tarimakd 1ara, waamasibirinera
waamasimakd 7ara, koye iabirinera
iamak 7ara, 1agukakéama. Irasirira
Maripure: “Mari Israel bumara Ops,
turatarigsa éérfmi”, ari, asuyari sima.

Jestis cuatro mil #maré baari ejodea
(Mr 8.1-10)
32Puru Jesus guare ig#é buerare€ siiu,
arimi:

—1Iisa masakare bopoiiari mera ida. Yu
merd urenugora adrisiama. Igiisaré baari
pereakoaa. Igéisaré wa mera igéisiya
wiirigue goedujdamak#é gadamebirikoa.
fgéisa baamerata waar4, maa dekota
turari perea komoakoabokuma, arimi.

33]g# irasii arimakd, gua ig# buera
igéiré aribw:

—¢Nasirisia, mari 60 masaka
marirdgue Tisd wara masaka baaburire
bokabokuri? aribs.

34Jestis guare séréfiami:

—¢Diiku p4 duparure opari musi?
arimi.

—Su mojoma pere gaji mojo peru
pérébejari duparu, irasti adrimak#é waai
méraga opda, ari yujubu.

35Irasiriga Jesis masakare yebague
doadore, 3¢su mojoma pere gaji mojo peru
pérébejari pa duparure, waaigidere i,
Maripure usuyari simi. Odo, pa duparure,
waaigidere pea, gaare simi. Irasirird
gua irire masakare guerebw. 37 Irasirird
aariperera irire baayapiakdodama. Purwa
ig#isd baadudadeare su mojoma pere
gaji mojo peru pérébejari puuirigora
seasa, utaudobobu. 38Iro baanera: nome,
majird keofia marird #ma direta keomak4,
cuatro mil gora aarima. 39Puru Jesus
masakare seretu odomakd, doédirugue
murifajaa, Magdala waikarogue igé
merd waakoabu.

SAN MATEO 15, 16

Fariseo bumara, saduceo bumara
Jestire Marips turari mera iri
imudoredea
(Mr 8.11-13; Lc 12.54-56)

1 6 1Jestis Magdala waikurogue
ejadero purs, fariseo bumara,

saduceo bumara igéiré iara ejara:
“Maripws turari mera iri imuriré irika!”
arima. “Igé irire irimasibi, diayeta
Maripw iriudi meta Aarimi”, aridaara,
irasii arima. 2Jesls gapu igéisaré ywjumi:

—Musa namika abe 6ar6 diiafiajamaki
fara: “Oari fiami darirokoa”, ara.
3Boyoripoe fifjpimaki 7ara: “Dekonu
aarirokoa”, ara. Umaromaré Tara:
“Asii waarokoa”, ari masia. Irire 6ard
masikererd, ine Marips turari mera
y# iri imuri gapure 1ara, ned 6aro
pémasibea. 4Dapora mard masaka
fierd, Maripure gidmemera darima.
Yure Marips turari mera gajino iri
imudorema. Igésa irasiridorekerepury,
Maripuya kerere weredupuyudi Jonas
iridea direta weregura, arimi.

Irast ari odo, igésaré béowaga,
gajerogue waakoami.

Jests fariseo bumara, saduceo
bumara fieri buerire weredea
(Mr 8.14-21)

Spuru gua ditarugue taribujard, paré
katikoanera aaribs. °Irasiriga Jesis
guare arimi:

—Fariseo bumara, saduceo bumara

pémasibiribs. Irasirird gua basi game
asti ari werenibu:

—Mari paré iiribiradeare Tag, irasii
arikumi, aribu.
sérénami:

—¢Nasirira: “PAré airibirabw”, ari
game wereniri musa? Yure méroga
buremuri opda musa. o {Musa
pémasiberi dapa? {Yw cinco mil &maré
su mojoéma pa duparure dukawa
ejodeare giifiaberi musa? Igéisa
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baayapiadero pury, ¢difka puuirigora
igfisa baadudadeare musa seasa
ataudobori? 1°¢Pure yu su mojoma pere
gaji mojo peru pérébejari pa duparure
dukawa, cuatro mil #maré ejodeadere
giifiaberi musa? Igéisa baayapiadero
pury, (difks puuirigora gétsa
baadudadeare musa seasa utwudobori?
11¢{Nasirird musa yu wererire
pémasiberi? Yu: “Fariseo bumara,
saduceo bumari pa wemasari morériré
6ar6 pémasikal” arigé, paré arigé meta
iriabw, arimi.

121g4 irasti arimaké péra, gua
meta irimi. Fariseo bumara, saduceo
bumara adrigatori mera bueri gapure:

“Oard pémasika!” arig# irimi.

Pedro Jestire: “Mu Cristo aara”, ari
weredea
(Mr 8.27-30; Lc 9.18-21)

13Purw Jests Cesarea Filipo waikuri
maka parogue waami. Irogue eja, gaare
ig#t bueraré sérénami:

—Masaka yure aariperera tfgﬁré,
¢naasi ari giinari? arimi.

14Gua 1gfiré yujubu:

—Surayeri muré: “Juan masakare
wiiyerimasé aarimi”, arima. Gajera:
“Elfas aarimi”, gajera: “Jeremfas
aarimi, o gajigu Maripuya kerere
weredupuyurimasé aarimi”, arima,
aribu.

15]rasti arimak#, Jests guare
séréhami:

—Musakoa yure, énaasi ari gtinari?
arimi.

167g# irasii arimaké pégw, Simén
Pedro ig#ré arimi:

—Mu, Maripu iriudi, Cristo aara.
Maripu okanigé mag# aara mu, arimi.

17Trasti arimak#, Jests igéiré yujumi:

—Simén, Jonds magi#, mu yure yHjuri,
masaka muré weredea meta aara. Yapu
@mugasigue Aarigit irire muré masimak
yami. Irasirigs mu usuyari opaa. 18 Muré
werea. Mu “Pedro”* waikua. I éitaye

30

weka turari wiire iriboderosfi y& mu
mera yaararé yure buremuturara
aarimakd irigukoa. Irasirigw wati igé
turari mera yure buremuraré ned
tarinugabirikumi. 1° Y& muré Maripa
igéiyararé doreroguema sawire
sigitkoa, mu iroguemaré iridoreburire.
Irasirige ma Maripu &#mugasigue
aarigit dorerosiita: “I émuguere asii
waabirik6aburo”, arimak4, irire
waabirimak# irigekumi. M igé
dorerosiita: “I @muguere asli waaburo”,
arimak#, irire waamak irigakumi,
arimi Jests.

20 Jests irasii aradero pury, grare
arimi:

—Gajera masakare yure: “Maripa
iriudi, Cristo aarimi ii”, ari
werebirikédka! arimi.

Jests ig# boaburire weredea
(Mr 8.31-9.1; Lc 9.22-27)
21g{ irasii aririna merata Jests guare
ig#t bueraré igé boaburire werenugami:

—Yure Jerusalégue waaré dara. Irogue
mara: judio masaka mura, paia opara,
Moisés gojadeare buerimasa yuare
buro fierd tarimak irirdkuma. Yure
wéjérakuma. Igiisa irasirikerepuars,
arena waaré mera Maripu yure
masiigekumi, arimi.

22[gi irasii arimaké pégy, Pedro
Jestire yoaweyarogue afa, igéiré asii
arimi:

—Yu Ops, irire aribirikdaka! Marips,
mu arirdsii muré waamak#& kadmutaburo.
Ma arirosti muré waabirikoaburo, arimi.

237gd irasti arimakdé pégu, Jests

—Satanas, yu purore wirika! Mu,
Maripu yure dorerire iribirimaké
irideaga yda. Maripu gadameriré
glifiabea. Masaka gfifiarosii glifida mu,
arimi.

241gd irasii ari odo, guare arimi:

—Sugu yure tuyaduagu igé iriduarire
piriburo. Irasirigu yure tuyaduari
waja curusague pabiati wéjésiibu

*16.18 “Pedro”, arird: “&taye”, aridearo yaa.
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irirosii aarikeregu, ned piriro marird
yure tayanikdoaburo. 25Sugw i #mugue
igéiya okari direta maig# peamegue
béostigekumi. Gajige gapu yure tayari
waja gajera igéré wéjékerepurs, Maripu
purogue ig# mera usuyari bokagakumi.
26 Sugu masaku i #mumaré aaripereri
opakeregt, ig# boari pura waaburi
gapure glifabiri waja peamegue waag#,
0ariré ned wajatabirikumi. Irasiriga

i #mugue opari direta glinag#, igé
boadero purya, peamegue béostigekumi.
Iroguere ig#t wiriduags i #fmugue opari
mera ned wajarimasibirikumi. 27 Ya
aariperera tigd, Yapu gosewasiriri
mera, igéiré wereboera mera i #muguere
dupaturi aarig#, aaripererd masakare
igéisa irideaks keoro wajarigukoa.
28Diayeta werea y#. Surdyeri musa
6oguere Aarird musi boaburo dupuyuro
yu adriperera tigi, Opu fiajamakd
iarakoa, arimi Jests.

Jestis igé deyori gorawayudea
(Mr 9.2-13; Lc 9.28-36)
1 7 1Su mojoma pere gaji mojo
suru pérébejarinuri pury, Jesus
Pedrore, Santiagore, igé pagaemu Juaré
@imari butirugue siiu muariami. 2Iri
butru wekague igéisd murijadero pury,

igéisa 1ird igé deyori gorawayuakdayup.

Tgii diapu abe éimumu irirosii
gosewasiriyuro. Igéiya suriro goserifie,
0aro borero waayuro. 3Irasti waaripoeta
iripoegue mara Moisés, Elfas Jestis mera
weretamunimakd iafiura. 4Igésaré 1agd,
Pedro Jestre ariyups:

—Gua Opu, mari 60 aarimaké
oatariduda. Mu gddmemak#, 66guere
ure wiigd irigura. Muya wii, Moiséya
wii, Elfaya wii irigura, ariyups.

51gd irasti ari wereniripoe, 64rd
gosewasiriri mikayebo igésaré
tibiakéayuro. Iri yebo poekague Maripw
asti ari werenimak# pénura:

—Ti yu mag#, yu maigé aarimi. Igé
mera buro usuyaa. Oaro péka igaré!
ariyups.

6Irasi arimaké péra, Jesus buera buro
gliiri mera, ejameja, igéisdya diapurire
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yebague moomejakaanura. 7Igésa
irasirimak# 1ag#, Jesus igéisa puro waa,
ig@saré moana:

—Waganugaka! Giiibirikoaka! ariyups.

8{g# irasii Arimakd iiird, gajeraré
iabirifiurd. Jesus direta iafiura.

9Purwa butirugue aaranera dijarifiura.
Irogue dijarigw Jests igésaré turaro
mera ariyups:

—Dapora musa iadeare gajeraré
werebirikéaka! Yu dariperera tigi boa,
masadero purugue irire wereka! ariyups.

107g4 irasti arimakd, igé buera igéré
sérénanura:

—¢Nasirira Moisés gojadeare
buerimasa: “Cristo, Maripw
iriubu aariburo dupuyuro Elias
aaripurorigekumi”, ariri? ari séréfiafura.

11 Jests igésaré yujuyupu:
aaripurorigekumi daripererire &muyubu.
12Yw gapu asii arf weregura musaré.
Elias ejasiami. Ig@ ejakerepurs, masaka
gaamero iriduarire ig@ré fierd irima.
Igéré iriderosiita yu adripererd tigéré
flerd irirdkuma, ariyups.

137g# irasii Arimak# pérague,
pémasifiura. “Igé: ‘Elias ejasiami’, arig#,
Juan masakare waiyedire arigé yami”,
ari masinura pama.

Jests fiamasiriri opagure taudea
(Mr 9.14-29; Lc 9.37-43)
14Purw Jgéisd butirugue aaranerd wara
masaka puro dijajama. Igiisa dijajamaké
iagi#, suga masaku aari, Jesis paro
fladekupuri mera ejameja, igéré arimi:
15—Yu Opw, yu magéré boponaka!
Ig#i flamasiriri opagu darimi. Baro
flerd tarinami. Irasirige peamegue
meémejama, diaguedere meébianokoami.
16Trasirigu igéiré mu buerd purogue
afjadabu. Igiisa igiiré taumasibirama,
arimi.
171g# irasti arimaké pégu, Jests
y#jemi:
—Mausa dapora mara, yare buremuri
opamera, diayemaré ned pémasimera
aara. ¢(Nodpa yoaripoe musa merd
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aarigukuri? ¢(Nod6pa yoaripoe musa yure
buremubirire ginaturagukuri? Majigéiré
00 gapu airika! arimi.

181g#ré afjamakd, Jests wati
majigiiguere darigéiré: “Wirika igéré!”
arimi. Jesus igéiré béowiumakéta, majigé
tariakoami.

19Purw gua Jests buerd gajerd
péberogue igéiré séréfiabu:

—¢Nasirira gea gaps watiré
béowiumasibirayuri? arib.

20 Jestis yujumi:

—Mausa Maripare méroga buremuri
opasia, igiéiré béowiumasibirabs.
Diayeta musaré werea. Musa buremuri
opari mostaza waikuri yegapa irirosii
aarikerepurs, i butirure: “Soogue
waaburo”, ari masibokoa. Musa irasii
arimakd, i buiiru musa dorerostita
waabokoa. Maripure buremuri opara
Adripererire irimasia. 211ino witiré
béowiuduara, bereri mera Maripure
buro séréro gaamea, arimi.

Jests ig# boaburire werenemodea
(Mr 9.30-32; Lc 9.43-45)

22Purs Galilea nikiigue gua
waagorenabu. Irogue Jestis guare arimi:
—Masaka yure ddriperera tigiré
fied, gajerdguere wiardkuma. 23Igiisa
yure wéjérakuma. Yure wéjéadero
pury, uarentt waar6 mera Maripu yure
masfigekumi, arimi. “Yure wéjérakuma”,
arimak# pérd, gua buro bujawerebs.

Maripuya wiima aariburire
niyeru wajasearire séréfiadea

24Puru gua Jests mera Capernaugue
waabu. Irogue ejadero pury, Maripuya
wiima aariburire niyeru wajaseabosarimasa
Pedro puro eja, igiiré séréfiama:
—¢Musaré buegu Maripuya wiima

aariburire niyeru wajariri? arima.
25Pedro igéisaré yuwjumi:
—Wajarimi, arimi.

Puru Pedro wiigue fajaa, Jestre
séréfaburipoeta Jests gapu igéiré
sérénapurorimi:

—Simén, ¢naasii glinari mu? I
#mu mara opara masakare niyeru

32

wajaseaduara, énoa gapure wajaseakuri?
¢(Ig@sayararé, o gajero mara igéisaya
nikiigue ejanera gapure wajaseakuri?
arimi.

26_Gajero mara gapure wajaseakuma,
ari yajumi Pedro.

Igit irasti arimaké, Jests arimi:

—Irasiriga sugu opw igéyararé
wajaseabirikumi. 27 Maripsayara
mari aarikerera, Maripsya wiima
aariburire niyeru wajaseabosararé
mari merd guamak# iribirikoa. Irasirira
wajarirakoa. Wejerida ai, ditarugue
waai wéjégit waaka! Baapurorigure
tlwea dika! Igéiya disigue niyeru
tire bokagukoa. Purw iriti merd mari
pérayare Maripsya wiima aariburire
wajarige waaka! arimi.

Jests sugu gajera nemoro
aarigéyamaré weredea
(Mr 9.33-37; Lc 9.46-48)

1 8 1Iripoere gua Jests buera igé
puro eja, sérénabu:

—Omugasigue Maripu igéiyararé
doreroguere, ¢noa gaa watopere
aaripererd nemord aarigukuri? aribw.

2Gua irasii arimak#, Jests majigéiré
siiu, igéiré gua watopegue aind, arimi:

83—Diayeta musaré werea. “Majigit
irirosti aara, gajera nemoro aaribea”, ari
glinaka! Musa: “Gajera nemord aara”, ari
glifiariré gorawayumera, &#mugasigue
Maripu igétyararé doreroguere ned
waabirikoa. 4Sugu ig# basi: “Ya ubu
Adrigh, majigd irirosii 44rd”, ari glifagd,
Maripu éimugasigue aarigé iiiro gajera
nemord darimi. 5Sugu yaagure, il majigé
irirosii Aarigéré 6drd bokatirifeagd
yudere bokatirifieami.

Gajeraré fierd irimakd iribirikoaka!
ari weredea
(Mr 9.42-48; Lc 17.1-2)

6’Sugu yure buremuraré il majigé
irirosii a4riraré fierd irimaké irigeno,
buro wajamoastigekumi. Irasiriro
igét gajeraré fierd irimakd iriburi
dupuyuro masaka igéiré wariye #étaye
mera wiinugiigue siasiu, wadiyague
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meéyomakié 6abokoa. 71 &muguere
masakare fierd irimak# iriri aara.
irimak# iriri aarinikdarokoa. Gajeraré
fierd irimak# irigeno gapw fietariro
tarigakumi.

8’Irasirird musdya mojo, o gubu
mera fierd irird, iri mojoré, o iri gubure
ditita béorosii iri fierd iririre pirikal!
Su mojo, o su gubu opakerera, Maripa
purogue waamakd datarirokoa. Nerd
iririre pirimera gapw perebiri peamegue
béosiirakuma. Igéisa pe mojo, o pe
gubu opakerera, peamegue waamaki
fietarirokoa. °Musaya koyeru mera i3,
fierd irird, irirure goreweabéorosii iri
fierd iririre pirika! Su koyeru opakerer3,
Maripu purogue waamaké 6atarirokoa.
Ner iririre pirimera gapu perebiri
peamegue béosiirdikuma. Igéisa pe
koyeru opakerera, peamegue waamak#
fietarirokoa.

Jestis oveja dediridi keori mera
buedea
(Lc 15.3-7)

10°Ned sug# 1isa majirdré ubu
iabéobirikoaka! Musaré werea.
Umugasigue Yapure wereboera igéisaré
iritamudorerire irimura. 11 Ya dariperera
tig dediriboneraré taugu aarigé iribu.

12’Yu wererire, ¢nadasii glifari?
Ovejare korerimasi cien oveja opagt,
sugt oveja dedirimak# 1agé, gajera
noventa y nueve ovejare maka taro
igfisa baarogue duripikoa, dediriadire
amag# waakumi. 13 Diayeta musaré
werea. Ig@iré bokagu, gajera noventa
y nueve dediribiranerad nemord igéiré
usaya}(umi. 14 Asiita Maripu &mugasigue

dedirimak# gddmebemi, arimi Jesus.

“Muyaga muré fierd irimakdé asi
irika!” aridea
(Lc 17.3)
15Trasti ari odo, asti ari werenemomi:
—Muyags muré fierd irimaké, gajera
péberogue igé merd irire werenika!
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fgé irire 6ard mera Amuduagsa: “Muré
fier6 iribu! Katika yw irideare!”
arimak#, musa dupaturi usuyari
mera game wapikurikoa. 161gd irire
amuduabirimak#, sugt o péraré
siiu, dupaturi igé paro waaka! Igiisa
péurogue igé muré ferd irideare
wereka! Irasiriro Maripaya wereniri
gojadea pligue dorederosiita péra o urera
iri fierd irideare wererire pédero purt:
“Diayeta irasti waabw”, ari masirakuma.
17Muré fierd iridi ig@isa péurogue
amudwuabirimak, aariperera yure
irideare wereka! Tgéisa péuroguedere
amuduabirimaké ara, igéré: “Maripure
buremubi, o romano mara opure fegé
niyeru wajaseabosarimas# irirosti
Farimi”, ri aka!

18’Dijayeta musdré werea. Muasa
Maripu éimugasigue arigit dorerosiita: “I
fimuguere asli waabirikdaburo”, arimakd,
irire waabirimak# irigekumi. Musa ig#
dorerosfita: “I #muguere asti waaburo”,
arimakd, irire waamaki irigekumi.

19°Gajidere musaré werea. Musa péra
surosii g{ifiari mera: “Asii Maripure
séréra!” arimak#, Yupu éimugasigue
adrigh musa sérérdsiita irigukumi.
20Pérd, o urerd yure buremura nerémaki,
yude ig#isd watopegue aara, arimi Jesus.

21Tras(i arimaké pégu, Pedro Jests
puro ejanuga, asu ari sérénami igére:

—Yu Opw, ¢difkugora yaagu yure igé
fierd irimak#& katigakuri? ¢Su mojoma
pere gaji mojo peru pérébejarigora igit
yure ferd irimaké katigukuri? arimi.

22 Jestis 1g#iré ywjumi:

—“Su mojoma pere gaji mojo peru
pérébejarigora ig# yure fierd irimak#é
kitigukoa”, aribirikdaka! Ig# fierd
irinariks katika! arimi.

Jestiis sugu moaboerimas#é
ig# merams fierd irideare
katiduabi keori mera buedea
23]rast ari odo, keori mera buemi
guare Jesus:
—Irasiriro Maripu @#mugasigue aarigé
igéiyararé doreri asii 4ara. Sugs opwt
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igfiré moaboerimasaré igéisa igéiré
wajamoriré wajaridorekumi. 24Igéisa
igéiré wajamoriré amunugaripoe
gajera igéiyara sugs waro wajamog#éré
igé puro diakuma. 251gé wajamoriré
wajarimasibirimak# 1ag#, igé opu
igéiyararé: “Igéré, igé marapore, igi
puraré ig# opari aaripereri mera
gajeraguere duard waaka!” arikumi.

“Irasirigu igéisaré duari waja mera
ig#t yure wajamoriré wajarigakumi”,
arikumi.

26°’Tras{i arimak#é péga, waro wajamogi
gapu Nadukupuri mera ejameja, igi
opure buro sérékumi: “Y& ops, guare
gajeraguere duabirikodka! Yuka dapa!
Bopoiiaka yure! Muré ya wajamori
aaripererire wajaripeokdagukoa”,
arikumi.

27°Irasti arimak# pégu, igaré
bopofiari mera 13, igéré wiukumi.

“Ig& wajamodea pereakodda”, ari, irire
katipeokdakumi. 281gé irasiriadero purs,
wéro wajamodi waa, gajigt igét meramu
ig# optre moaboerimaséré bokajakumi.
Ig& meramu gapu igéiré méroga
wajamokumi. Igéré bokajags, mata
igliya winug{iré buro fied: “Murigora,
yare m# wajamoriré wajaripurumuka!”
arikumi.

29°]g# irasti Arimakd, igé merdmu
gapt Nadukupuri mera ejameja, igéré
buro sérékumi: “Yika dapa! Bopofiaka
yure! Muré yu wajamori aaripererire
wajaripeokdagukoa”, arikumi.
30fg# buro sérémaké pékeregu, igiré
yujubirikumi. Irasirigu igéiré peresugue
iridorekumi. “Yure ig& wajamoriré
wajaripeomakiéigue wiuka!” arikumi.

31’Waro wajamodi ig@iré méroga
wajamogiiré irasirimak# 1dra, gajera
moaboerimasa buro bujawereri mera igé
iriadea aaripererire igéisa opure werera
waakuma. 32Irire pégu, igiisa ope waro
wajamodire siiu, st arikumi: “Mu
fietaria. M yure buro sérémakié, mu
yure wajamodeare katipeokoabu. 33 Yu
irasirikerepura, ma gapt mu meramuré
ig& muré méroga wajamodeare
katibirayuro. M yare wajamodeare y#

34

katiderosiita ig& muré wajamodeadere
mu katimak#é 6atariboakuyo. ¢Nasiriga
igéiré bopofiabirari mu?” arikumi.

34’Trasii ari odo, igé mera buro
guagt, igéiré peresu irikumi buaro
wajamoddoregu. Igé wajamoriré
wajaripeobi ne6 wiribirikumi, ari
weremi Jesus.

35Purw asli arilnemomi:

—Yupu émugasigue darigh musiré
irasiita wajamoagukumi, musayara
ig#isd musaré flerd irideare musa 6ard
mera katibirimak#&, arimi.

Jestis masakare: “Musa maraposa
nomeré béobirikoaka!” ari buedea

(Mr 10.1-12; Lc 16.18)
19 1Jests irire wereadero purs,
Galilea nikiigue aaradi gua

ig#& buera mera Judea nikiigue waa,
dia Jorddn waikudiya gaji koepugue
waami. 2Irogue waamak iara, wara
masaka igéiré tayama. Irasiriga irogue
plririkararé taumi.

3Irasirimakd 1ara, surayeri fariseo
bumara Jests puro eja, igéré fieri igh
werenimak iriduara, séréfiama:

—{Sugs masaku igé gdamerd
ig#& mardpore béomak#, mari doreri
aarikuri? arima.

4Jests igisaré ywjumi.

—¢Maripuya wereniri gojadea piiré
buebiriri musa? Asii ari gojasiidero
aaribé: “Nedgoraguere Maripw i
@muré iriga, #méa, nomed iridi
aarimi”, ari gojastidero aaribs. 5Asii
ari gojanemostidero aarib# doja: “Sugu
@mu 1gé pagusamararé wiri, igh
péréa aarikererd, Maripu ilird su duputa
irirosi ddrirdkuma”, ari gojastidero
aarib4. ¢Irasirira péra irirosti adribema.
Su duputa irirosii ddrima. Maripu igéisaré
su dupwta irirosti darimak iridero
pury, gajigu igésaré game béomaké
iribirikdard gadamea, arimi Jesas.

71gé irasii arimakdé péra, fariseo
bumara séréfiama doja:

—Mau irasii arikerepurs, Moisés
gapwu asii ari gojadi darimi: “Sugs igé
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marapore béoduagu: ‘I waja merd muré
béoa’, ari gojari piiré sird gaamea”,
ari gojadi aarimi. ¢Nasirigw irasi ari
gojayuri? arima.

8 Jestis Tgéisaré yujumi:

—Mausa fiekéisimarad Maripa dorerire
irideabirimak# 1agé: “Musa mardposa
nomeré béomasia”, ari gojadi aarimi
Moisés. Igé irasii ari gojakerepury,
neogoragueta Maripa musa maraposa
nomeré béomak# gaddmebiridi aarimi.
9Musaré werea. Sugo marapukugo
gajiga mera fiero iribirikerepury, igo
marapu gapt igore béo, gajegore
marapokugs, igo mera fierd irige yami.
Gajiga béodeore marapokugude igo
mera fierd irigk yami, arimi.

107g# irasti Arimakdé péré, gua igé
buera aribu:

—Ig#isd mardposa nomeré béo, gajego
mera aarimak#é 6abea. Irasirird marapo
marimak#é oabokoa, aribu.

11 Jestis guare ywjumi:

—Aéripererd masaka marapo, o
maraps marirata aaribokatitibirikuma.
Maripa marapokudorebiriner3,

o marapukadorebirinera dita
bokatitimasima. 12Surdyeri #ma
maripokumasibema. Igéisa watopegue
surdyeri #ma deyoaragueta
poyarimasa aarinera nomeré
marapokuamasibema. Masaka gajera
#@imaré mardpokumasibirimak# yama.
Gajera @ima, Maripu @#mugasigue Aarigi
igéiyararé doreguya direta iriduara
marapokabema. Irasirird marapo, o
maraps marira aaribokatitiduara, asfita
aarinikoaburo, arimi Jesus.

Jestis majiraya aariburire Maripure
sérébosadea
(Mr 10.13-16; Lc 18.15-17)

13Purue masaka majiraré Jesis puro
aijama, igé&saré napeo, Maripure
igéisdya adriburire sérébosadorera. Igéisa
afjamakd 1ara, gua igé buerd ig@saré
bokatiri: “Igéré garibobirikdaka!” aribu.
14 Jestis gapu guare arimi:

—NMajira yu purogue aariburo.
Kamutabirikdika ig@saré! Omugasigue
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Maripu igétyararé dorerogue aarimura,
iisa majira yure asayari mera
bokatirifieard irirosdi 4arima, arimi.

I5Trasirigkt majiraré fiapeo, Maripure
igéisdya aariburire sérébosa odo,
gajerogue waakoami doja.

Sugs# maamu wari doebiri opags
Jestis mera werenidea
(Mr 10.17-31; Lc 18.18-30)

16 Puru suge maamu Jests parogue eja,
igéiré séréhami:

—Oag# buegu, yu imugasigue
perebiri okari opaduags, ¢neéno oariré
irigakuri? arimi.

17 Jesus igéiré arimi:

—¢Nasirigua yure: “Oagi 3ara”,
ariri? Maripu suguta 6agé Adrimi. Mu
fimugasigue perebiri okari opaduags,
Maripu dorerire irika! arimi.

181gd irasti arimaké pégu, maamu asii
ari sérénami doja:

—¢Dif gapure irigakuri? arimi.

Jests igéiré ywjumi:

—Masakare wéjébirikoaka! Gajiga
marapo mera fierd iribirikoaka!
Yajabirikdaka! Gajerdyamaré arigatori
mera werebirikoaka! 19 Mupu, mupore
goepeyari merd buremuka! Mu basi
mairdsiita mu puro Adririré maika!
arimi.

20Tg irasii Arimakdé, maamu Jestre
arimi doja:

—Iri doreri aaripererire majigéigueta
ned tarinugabiribu yu. (Neéno duyari,
yure y# irinemoburi? arimi.

21 Jesus ig@ré arimi:

—Mu, Marips iird igé dorerire
iripeoduags, mu oparire duagu
waaka! Mu duadea wajare boporaré
sika! Irasiriga imugasiguere wéri 6ari
opagtkoa. Irasiri odo, yu mera aarika!
arimi.

22[gi irasil arimakdé pégu, maamu ig
wéri oparire maisid, buro bujawereri
mera waakoami.

23Tg@ bujawereri merd waamakd iagé,
Jests guare igét bueraré arimi:

—Diayeta musaré werea. Wari
doebiri opararé Maripu imugasigue
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aarigit igiyararé doreroguere waamaki
diasagoraa. 24#Musaré dupaturi
werea. Camellu awiru gobegaré
fajatariweremasibirikumi. I nemord
wari doebiri opagure Maripu igéyararé
doreroguere waamaki diasaa, arimi.
25]gi irasii arimakd péra, gua igi
buera péguka, asti ari game séréfiabu:

—Iro meré€, ¢noa gapu Maripu
taustimura ig#é parogue waamura
aaribokuri? aribwu.

26 Jestis guare 13, arimi:

—Masaka igiisa basi igiétsa iriri mera
Maripu parogue waamasibema. Marip
dita masakare ig# puro aarimura
waamakd irimasimi. Adripererire
irimasimi, arimi.

271g# irasil arimakié pégu, Pedro igéré
arimi:

—Gua Opu, gua mureé tuyara,
aaripereri gia opadeare pipeokdabu.
Irasirird gua gapw, {fieénoré oparakuri?
arimi.

28 Jestis guare asll ari ywjumi:

—Diayeta musaré werea. [ &mu
peredero purs aaripereri maama
gorawayuripoe yu aariperera tigé
@imugasi gosewasirirogue Opw doarogue
doagukoa. Yu iro doamak#, musade
yure tayard, pe mojoma pere su
gubu peru pérébejari opara doarigue
doardkoa. Irasirird musa Israel
bumararé pe mojoma pere su gubu peru
pérébejari buri mararé dorerakoa. 2°Yu
mera waard, igisdya wiirire, igésa
pagupliraré, pagasamararé, plirare,
igfisdya pooerire pipeord, wari 6ari
wajatardkuma. Igéisa iro dupuyuro

opaderosii cien nemoro opanemorakuma.

Irasi aarimaké Maripa mera perebiri
okari opardkuma. 30Wara daporare
opari dariré, puruguere ubu Aarira
dujardkuma. Wara daporare ubu aarira
gapu, puraguere opara aarirakuma, ari
weremi Jests guare ig# bueraré.

Jestis igui pooe moara
keori mera buedea

1rasirige dupaturi Jests keori
mera buemi doja:

20

36

—Maripu émugasigue darigé
igdiyararé doreri asii aara. Sugw igui
pooe op# boyodujimejaripoe igétya
pooere moamuraré siiuge waakumi.
Asil arikumi: 2“Sunu moari waja
suti niyeru ti wajarigara”, arikumi
moadoregs iriukumi. 3Purua goeripoe
dupuyuro nueve hora aarimak#, maka
dekogue waa, gajera moari opameraré
bokajakumi. 4Tgéisaré bokaja, arikumi:

“Musade yaa pooere moara waaka!
Keoro wajarigura”, arikumi. Irasirira
igfiya pooegue moara waakuma. 5Purs
pooe opw goeripoe darimak#, fiamika
tres hora darimakdéidere gajeraré
moddorekumi doja. ®Pure fiamikague
cinco hora darimak#é, maka dekogue
waakumi doja. Irogue eja, gajera moari
opameraré bokaja, igésaré séréfiakumi:

“¢{Nasirira dapagaré moabirikerera
doanedkoari musa?” arikumi. 7“Ned
sugu guare: ‘Moara waaka!’ aribirami”,
ari ywjukuma. Irasirige pooe opu
igdisaré: “Musade yaa pooere moara
waaka! Keoro wajarigara”, arikumi.
waakuma.

8’Abe fajaripoegue darimakd,
pooe opt igétya pooere siiu moag#ré
ast arikumi: “Moararé siiu, moara
ejattinuneraré wajaripurori, igésa
ejaburi dupuyuro ejaneraré wajari
odo, ejapurorianeraré wajaritinuka!”
arikumi. °Irasirigs, cinco hora darimak#
moanuganeraré sung moari wajataropa
suti niyeru ti wajarikumi. 10Tg# irasti
wajarimak# 1ard, moapurorianera: “Gua
gapure igéisd nemord wajarigaekumi”,
ari giifiadikuma. Ig@sddere surosiita
wajarikodkumi. ' Irasli wajarimak# 1ara,
pooe opt mera gua, igéré arikuma:
12¢fis3 gua purugue ejanerd gapu su
horata moaama. Gua gapu sunt 0ard
moaneakoabu. Buro abe asiripoe
modbu. Gua irasii modnedkerepury,
strosil wajarikdaba mu”, arikuma.
131g{isa irasi arimaké pégu, pooe
opu gapu sugu igésa watope éérigéré
arikumi: “Y& merdms, y& muré ferd
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iriga meta yda. Ya muré: ‘Suti niyeru ti
wajarigura’, arimaké pégu: ‘Jaw, arabu
ma. Irasirige yu araderosiita muré keoro
wajariabu. 4Irasirigk yu wajariadeare
ai, waakoaka! Tiré mua purugue ejadidere
muré wajariaderopata wajariguara. 151
yaa niyeru aara. Irasiriga y& gaamero
wajarimasia. Gajerar€ yu 0aro simak#
iag#, {ywure Taturiri mu?” arikumi pooe
op#.

aaripurorinerar€, igésa pura igéyara
aariradere surosii 6ariré sigakumi, ari
weremi Jesuds guare.

Dupaturi Jests igé boaburire
weredea
(Mr 10.32-34; Lc 18.31-34)

17 Jesuis Jerusalén waari maague
waag#, gaare pe mojoma pere su gubu
peru pérébejara ig# bueraré gajera
péberogue siiuwaga, arimi:

18__Qard péka! Mari Jerusalégue
waard yaa. Irogue yu dariperera tigi,
paia oparaguere, irasti aarimak# Moisés
gojadea buerimasaguere wiasfigikoa.
Tgiéisa yure: “Boaburo”, arirakuma.
19Trasirird judio masaka darimeraguere
yure wiardkuma. Igéisa yuare burida,
tard, curusague pabiatd wéjérakuma.
Igéisa yure wéjéadero purs, arenu waard
merd masagukoa, arimi Jesas.

Santiago, Juan pago Jestire sérédea
(Mr 10.35-45)

20puru Zebedeo marapo igo piird
Santiago, Juan mera Jests puarogue eja,

igéré sérébo fiadukupuri mera ejamejamo.

21]go irasirimakd, Jests igore
séréflami:

—¢Neénoré gaameri mu? arimi.

Igo ig@ré ywjumo:

—DMau, Opwu hajagd, iisa yu plira péraré
mu merd doremura séoka! Sugure mu
diaye gapu, gajigure kiigapt doadoreka!
arimo Jestre.

22]go irast arimak#é pégw, Jests igo
plrar€ arimi:

—Mausa yure sérériré pémasibea. Yu
buro flerd tarigukoa. (Y flerd tarirosii
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musade fero tarira, bokatitirakuri?
arimi.
fgéisa yujuma:

—Bokatitkoarakoa, arima.

—Diayeta aard. Yu irirosti musade
fierd tarirdkoa. Yu gapu musaré yu
diaye, ktigapua doamuraré beyemasibea.
Yupu amusiadi aarim{ irire. Irasirira
igit beyenera dita yu diaye, kiigapu
doarakuma, arimi.

24Gua pe mojomara ig#é buera gapu
Santiago, Juan igéisa Jesire sérériré
péra, igiisa mera guabu. 25Gua guamaki
jag#, Jesus aaripereraré guare siiu neeg,
asti ari weremi:

—I nik{i mara opara Maripure
buremumera gapw igéisdyararé dorer3,
turaro mera dorema. Igéisd doka maride
irasfita dorema. Irire masia musa. 26 Musa
tamera ig#sa irirosil iribirikoa. Musa
watopeguere opt darideags, musaré
modboegu irirosii aariburo. 27 Sugwu
musi watopegue aarigé, gajera nemord
aarideagu, moaboegt irirosii aariburo.
28Yude irasiita 4drd. Yu ddripererd tigd
masaka yure iritamuburo, arigé meta
Irasiriga ward masakare y# boari mera
igéisa fierd iridea wajare wajaribosag
aarigé iribs, arimi Jesus guare.

Jests péra koye iameraré taudea
(Mr 10.46-52; Lc 18.35-43)
29Purw Jericogue aaranera gua
wirimak#, ward masaka Jesire tayama.
30 Gua waari maa turo, péra koye iamera
doama. Jess iro tariwagariré péfara
asti arf gainima:
—Gua Ops, David parami aarituriags,
guare boponaka! arima.
31g{sa irasil ari gainfmakd, masaka
gapu igésiré: “Toeaka!” drima. Igéisa
irasti arikerepurwy, igéisa gainfadero
nemord gaininemoma:
—Gua Opu, David parami aarituriags,
guare bopofiaka! arima.
32Jg@isa irasti arimaki pé, Jestis
dujanugaja, igésareé siiu, ast ari
séréfami:
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—¢Neénoré ya musaré irimak
gaameri? arimi.

33—Gua Opwu, guare koye iamak#é
irika! ari ywjuma.

34Tgfisa irasti Arimakd, Jesis igéisaré
bopoiia, igéisdya koyere moafiami. Igé
modfiamakiita, 1dkoama. Irasirird Jesire
tuyama.

Jestis Jerusalégue ejadea
(Mr 11.1-11; Lc 19.28-40; Jn 12.12-19)
2 1 1Gua Jests merd Jerusalégue
ejaburo dupuyuro Betfagé
waikuri makague ejapuroribu. Betfagé,
butiru Olivos waikuri butiru puro aarib.
Jesus irogue ejagy, gia meramara
—Si maka mari bokatitird aariri
makague waaka! Irogue ejara, burra
igfisa siantiadeore majigé mera
bokajarikoa. Igéisaré bokajara, igésa
siadeadare kura, airika! 3 Musaré:
“(Nasirimura igésaré kurari?” arimaké
péra: “Mari Opu gdameami. Dapora
wiagsakumi doja”, arika! ari iriumi.
4Ire irasii irige, Maripuya kerere
weredupuyudi gojaderosiita irimi. Asfi
ari gojadi aarimi:

“Musa Sién’ mara idka! Musd Opu
musa parogue musaré iritamugé
aarimi.

Ubu a4rigé irirosii burra majigé
weka peyawagarimi”, ari gojadi
aarimi.”

¢Irasirira Jesus iriuanera iri makague
waa, ig# iridoreaderosiita irifura.
7Burrore, pago mera Jests parogue
aijjamak#, guaya suri wekamaré tiwea,
igéisd weka peobu. Gua irasiriadero purs,
Jests, majigé wekague muribejami.
8 Muribeja, Jests Jerusalégue
peyawagamaki 1ard, masaka wara
igfisaya weka sanari surire tawea i,
igii waarf maaré sé6pidupuyuma igéré
buremura. Irasi aarimak#, gajera
yuku dupuri pirikarire diti 47, maaré

38

pidupuyuma, ig& waari maa 6ari maa
aariburo, arira. °Irasirira igé dupuyuro
waara, igé purs tuyara asii ari gainima:

—Opu David parami darituriagure
usuyari sira! Ii Maripa mariré tauga
iriudi 64ré aariburo. Maripure: “Odataria
mu Adripererd Opu imugasigue Aarigd”,
ari, wsuyari sira! arima.

10 Jestis Jerusalégue ejamakii, irogue
aarira iagukapereakddma. Ward igésa

—¢Nod aarfri ii? arima.

11 Gajera masaka yujuma igésaré:

—1Ii Maripuya kerere weregu Jestis
waikugu darimi. Galilea nikiima maka
Nazaretmu &arimi, drima.

Jestis Maripuya wiigue duararé
béowiudea
(Mr 11.15-19; Lc 19.45-48; Jn 2.13-22)

12Ppura Jests Maripaya wiigue
fiajami. Najaa, doebiri duararé,
ig#isa duarire wajariradere
bokajaguy, igéisaré béowiumi. Niyeru
gorawayurimasaya niyeru safnari
kiimariré yomeéwiunokoami. Bujare dua
doanirdya doaripéridere irasfita irimi.
137gfisaré asii arimi:

—Maripu igéiya wereniri gojadea
pligue asii aridi aarimi: “Yaa wii, yure
buremura yure séréri wii aarad”, aridi
aarimi. Musa gaps yajarimasaya wii
irirosti adrimak#é yéa, arimi.

14 Jestis Maripuya wiigue aariripoe koye
iamerd, waamasimerade ig& purogue
15paia opard, Moisés gojadeare buerimasa
gapw ig# turari mera iri Tmumaké 7ar3, iri
wiigue majira igéiré: “Opu David parami
aarituriags 6ataria mw”, ari gainimak#
péra, igé merd guama. 16Irasirira Jesdre
ast arima:

Jests ywjumi:

—Péa. (Maripuya wereniri gojadea
piiré ire buebiriri musa? Asi ari
gojasiidero aarib#:

¥21.5 Zacarias 9.9: Iripoegue mara Jerusalén waikari makaréta “Sién” arinerd aarima.

221.5 Zac 9.9
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Mu majiraré, miriragaré 6aro
asttyari merd muré bayapeomaki
iribw, ari gojastidero aarib#, arimi
Jesus igéisaré.®

17Trasii ari odo, igésaré béowaga,
Betania waikuari makdgue waakoami.
Irogue eja, karimi.

Jests higueragure fainugamaké
iridea
(Mr 11.12-14, 20-26)

18 Gajinu boyoripoe Jests Jerusalégue
goedujaagw, waboakoami. 9Irasii
waboag#, maa turo nidi higuera
waikudire iag#, irigu dukare dmagd
waadimi. Deka maribu iriga gaps. Pilri
dita aarib&. Duka marimak# ag#, Jests
asll arimi:

—Igu yuks ned dupaturi
dukakubirikoa, arimi.

Tgii irasii arirf merata, iriga
flainugakoabs. 20Irigw irasti waamaké
jara, gua ig#é buera jagukakoabu.

—¢Nasiriro mata iriga fiafakoari? ari
séréfiabu Jestre.

21 Jestis guare yajami:

—Diayeta musaré werea. Musa:
“Maripu asii irimasibirikumi”, ari
glifiaré marird igéré buremura, yu
irigure filaimakd iriaderosti musade
irimasirakoa. Irigure yu iriadero
nemord diasarire irimasirdkoa. Irasirird
Maripure: “I butrure dia wadiyague
waarokoa. 22Musa Maripure baremuri
mera sérémak#, musa sérérosiita Maripw
musaré iriggkumi, arimi Jesus.

Judio masaka opara Jestire: “.Noa
muré doreri?” ari séréfladea
(Mr 11.27-33; Lc 20.1-8)
23Purw Jests Maripuya wiigue flajami.
Igé irogue bueripoe paia opari, gajera
judio masaka mura igé purogue waa,
igéré séréhama:
—¢Noa muré doreri, mu irire
irasirimak@? ¢Noa muré: “Asii irika!”
ariri? arima.
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24 Jests Tg#isaré ywjumi:

—Yude musaré sérénagura. Musa
ywjamak#, yade musaré yujugura.
25 Juan masakare deko mera waiyemak#,
¢noa igéré waiyedoregu iriuri, Marips, o
masaka? arimi.

Ig# irasti Arimaké péra, igéisa basi st
ari gadme werenima:

—¢Nadsi ari yujurdkuri mari?

“Maripua Judré doredi 8arimi”, mari
arimakd, Jests mariré: “.Nasirira
ig& weredeare buremubiriri musa?”
aribokumi. 26 Adriperera masaka:

“Juan Maripuya kerere weredupuyudi
aarimi”, ari gifiama. Mari: “Masaka
Juaré waiyedorenera aarima”, arimakd,
masaka mari mera guabokuma, arima.
27Irasirird Jesure asti ari ygjuma:

—Judré waiyedoredire gua masibea,
arima.

fgﬁsé irasti arimak#, Jests igéisaré
arimi:

—Mausa yure: “Noa muré€ irire
iridoreri?” ari séréiadeare yude musaré
yujubea, arimi.

Jestis sugw piira péra
keori mera buedea
28 Jestss irasii ari odo, igésaré keori
mera buemi:

—¢Nadst ari ghnard, yu ast ari
weremak#é péra? Sugu péra pilird
opakumi. Sugure ast arikumi: “Maks,
igui otedea pooegue moagé waaka!”
arikumi. 29“Waabea”, ari ygjukumi.
Pura: “Waagura”, ari gliiia, pooegue
moag# waakumi. 30Purw igéisa paga
gajigu ig& magé puro waakumi. Igé
araderosiita igéidere: “Pooegue moag#
waaka!” arikumi. Igé: “Jau”, arikeregw,
waabirikumi. 31 ¢Nif gapa pagu dorerire
iriyuri? ari séréfiami Jesus.

—Igii moadorepuroriadi gapu iriyupu,
ari ygjuma.

Ig#isa irasii arimakd, Jests arimi:

—Mausaré diayeta werea. Masa romano
mara opure niyeru wajaseabosarimasaré,
fima mera gamebira wajatarimasa

@21.16 Sal 8.2
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nomeré: “Nera ﬁérfma”, arikerepury,
ig#isa gapw musa nemoro Maripu
igéiyararé doreroguere waarakuma.

32 Juan masakare waiyedi musaré: “Asii
irika, Marips dorerire irira!” ari buegs
aarikerepurs, musa ig# buerire ned
buremubiribu. Tisd romano mari opure
niyeru wajaseabosarimasa, #ma mera
gamebira wajatarimasa nome gapu igé
buerire pér, irire buremuma. Igiisa
irasirimak# iakerera, musa gapt musa
fierd iririre bujawere, musa giinariré
ned gorawayubiribu. Igé buerire ned
buremubiribu, arimi Jesus.

Jests fiera moara keori mera buedea
(Mr 12.1-12; Lc 20.9-19)

—Gaji keori merd yu weremaké péka
doja! Suga masaks igétya nikiiré pooe
opakumi. Iri pooere iguidarire otekumi.
Ote odo, iri pooe tarore sarisakdakumi.
Iro &tdyegue igui kurabipiri gobere
irikumi. Wii #mari wiigaré irikumi,
iri pooere korera 6aro ia koreburo,
arigd. Irasiri odo, gajeraré iri pooere
wayukumi. “Yaa oteri dukare deko
mera sirakoa, y& musaré iri pooere
wayuri waja”, arikumi. Irast ari odo,
gajerogue waakoakumi. 34Purs igui
fifripoe ejamak#, igéiré moaboeraré
igétya pooere moara purogue igéya oteri
dukare deko mera sérédoregu iriukumi.
35Iri pooere moara gapu igé iriuanera
irogue ejamaké ara, igésaré ferd
irikuma. Sugure buro pa, gajigure wéj€,
gajigure fitdyeri mera deakuma. 36Igéisa
irasiriadeare pégy, iri pooe op gajerd
nemord iriukumi. Ig@sa ejamaké ara,
iri pooere moara igéisddere irasiita fierd
irikuma doja.

37'[giisa irasiriadero purs, pooe opu
ig# magtir€ iriukumi. “Yu mag#é gapure
buaremurakuma”, ari glinadikumi.
381ri pooere moara gapu igé magt

werenfkuma: “Ii puruguere i pooere

40

opabu aarimi. Igiré wéjekoara! Irasirira
mari basi i pooere oparakoa”, arikuma.
39Trasirira igéiré fied, pooe turogue
aiwaga, wéjébéokoakuma, arimi Jesus.

40Trasii ari odo, judio masaka oparéaré
séréfiami:

—Iri pooere moara ig& mag#érée
wéjéadero purs, pooe opt irogue ejagu,
énasirigakuri igésaré? arimi.

Alg{ré yajuma:

—Igifisa fierdré bopofiard marird
wayugukumi. Igéisa gapu ig# igui oteri
dukare deko mera igéré sirakuma, arima.

42[g{isa irasti arimakd, Jesds asii arimi
ig@sare:

—¢Musa Maripuaya wereniri gojadea piliré
ire buebiriri? Asii ari gojastidero aaribé:

Suye @taye wii iririmasa igésa
béoadeaye mera gajige gapu 0ard
turari wii irigekumi.

Maripu irasiridi 4arimi. Mari igé
irasirideare Tara: “Oataria”, ari
glifida, ari gojastidero aarib#.b

43Trasirige musaré werea ys. Maripu
igiiyararé dorerogue aarimuraré igé
06ari siriré musaré sibirikumi. Musaré
igé siboadeare gajerd igé dorerire irird
gapure sigakumi. 44Sugt i fitaye weka
meémejagdi, mutakodgukumi. I étdye gapa
gt weka meébejaro, igiiré 6ari pogagague
meémutiibéokoarokoa, arimi Jests. ((Jesus
i keori mera weregu: “Sugu yure gadmebi
wajamoasiigekumi”, arigé irimi.))
45Pafa opard, fariseo bumara iri keori
mera Jesus irasli ari weremak# péra:
46rasirira ig@iré nedduadifiura peresu
irimura. Irast fiedduwakerera, ast ari
glifafiura: “Masaka Jestre: ‘Maripuya
kerere weredupuyugu aarimi’, arima”,
ariflurd. Irasirira igésaré giiisia, Jesure
fiedmasibirifiura.
Jestis sug# mojosiari bosenu
iriri keori mera buedea

1Jests dupaturi gaji keori mera
igéisaré buenemomi. As@i arimi:

22
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2__Maripu @#mugasigue aarigé
igdiyararé doreri asfi aara. Su nikd mara
opu ig#t magé mojosiari bosens irikumi.
3Irasirigt opu igéiré moaboeraré: “Yu
mag# mojosiari bosenw iara aarika!”
ig# arinerdré siiudoregs iriukumi.
Tgfisa siilumaki igfisa gapu: “Waabea”,
arikoakuma. 4Irasirigue opu gajera
igé&ré€ moaboeraré iriukumi doja. “Yu
siiuneraré asii ari wererd waaka: ‘Yure
modboeraré yaara wekuare, gajera yaara
ejord 6ard difkuraré wéjédoresiabs.
Adripereri yu magé mojdsiari bosenu
baaburi damu odosiabu. Irasirira:
Bosebaara aarika!” ari wereka ig@isaré!”
ari iriukumi. 5Igé siiunera gapw irire
pékererd, bosenuré iara waabirikuma.
Sugu igéiya pooegue waakoa, gajiga
ig#& moariré 1ag& waakodakumi. ®Gajera
gapu opure moaboeraré fied, pa,
wéjébéokoakuma. 7Igisi irasiririre pégwu,
opu buro guakumi. Irasirigua igéyara
wajamoadoregu. Irasirird igéiyard surara
igtisaré wéjépeokoa, igéisdya makaré
soebéokoakuma. 8Purw opu gajerd igéré
modboeraré asii arikumi: “Ya mag#
mojosiari bosentmaré dmusiabs. Yu
siiunerd gapu fiera aarisia, aaribirikuma.
9Trasirira daripererd maka dekoma
maarigue A4riraré musi bokajararé siiurd
waaka!” arikumi. 10Igé irasil arimakd,
igéiré moaboera waa, aariperera igéisa
bokajararé: fieraré, oararé siiu, opuya
iriri taribure wturiakddkuma.

1"Pyuru opu igéisaré iagh najagd,
sugare mojosiari bosenwma suriro
sanabire Takumi. 12Irasirigsa igéré
ash ari sérénakumi: “Yu merams,
¢nasiriga mojosiari bosenuma suriro
sanabirikeregw, fiajdriari mu?” arikumi.
Igiét irasti ari séréfamaki pégu, igi gapu
yujubirikumi. 13g# yujubirimaké 1agd,
opu igiiré moaboeraré asii arikumi: “Tiré
fied, igitya mojoriré, guburidere sia, ai
wiria, naitiardogue igéré béora waaka!
Irogue buro pilirisiigé igitya guikare
kiiriduttt oregukumi”, arikumi, ari
weremi Jesus.
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14]rasti ari odo, asti arinemomi:

—1Ti opu keori irirosti Maripu wara
siiukerepurs, ig@ beyera gapa méraga
aarima, arimi.

Romano mara op# masakare niyeru
wajasearire Jestire séréfiadea
(Mr 12.13-17; Lc 20.20-26)

15 Jests irasti aradero purs, fariseo
bumara waakoama. Igiiré weresiduara:
“Igéré diaye yujubirimaké irimura ire
séréfiara!” ari game werenifiura. 1oIrasirird
surdyeri igétsa buerire tuyararé, Herodeya
bumara mera Jests parogue iriufiura.

—Buegu, gua mu iririkarire masia.

Mau arigatoro marird werenia. “¢Nadsii
glifiari masaka yure?” ari gliflaré marird
Maripuyare diayeta igésdré buea. Opararé,
ubu adriradere Aaripereraré surosiita ida.
17Trasirigu guare wereka! ¢Nadast glinari
mu? Romano mara op mariré niyeru
wajasearire mari wajarimakd, ¢0agorari, o
oaberi? arima Jestre.

iriduarire masisia, st arimi:

—Irigatorikurd aara musa. ¢Nasirira
yure fierd ywjumaké irideari musa?
19Niyeru tire m#sa romano maré opure
wajariburi tire airika! arimi.

Tgéi irasii rimakd pérd, sunu moari waja
wajataropa wajakuri tire dfama. 20Tgéis iri
—I tiguere, ¢nodya diapu keori, noaya

wai tuuyari? arimi.
21_Romano mara optya diapu keori,
igfiya waita tuuyéda, ari yajuma.

fg@isa irasii arimaké pégu, Jests
igisaré ast arimi:

—Iro meré romano mara opaya
Aaririré igéré sika! Maripuya gapure
Maripure sika! arimi.

22gi irasil rimaké péra, péguka,
igéiré piriwdgakoama.
Saduceo bumara, Maripa boaneraré

masiiburire Jestire séréiadea
(Mr 12.18-27; Lc 20.27-40)

23[rinuréta surdyeri saduceo bumara
Jests puarogue ejama. Igésa: “Masaka
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boanerdgue masabirikuma”, ari fariseo bumara neréma. 35Irasiriga

baremura aarima. Irasirira Jestre asii sugt igitsd meramu, Moisés gojadeare

arima: buerimas# Jestre diaye yujubirimak
24—Buegu, Moisés asii aridi aarimi: iriduags, ast ari séréfiami:

“Sugs marapokudi plird marikeregu igé 36__Buegu, ¢dif gapw Maripw doreri

marapore boaweomak#, igé pagemu gaji doreri nemord Aariri? arimi.

igore diunorégukumi. Irasirird, igo mera 37 Jests Tg@iré ywjumi:

igii piirdkurd, igé tigh dagu piird irirosiita —Muya yujupilird merd, mu aaririkuri

adrirdkuma”, aridi darimi. 25Iripoegue mera, aaripereri mu glinari mera

gua watopeguere sugs piira su mojoma Maripure ma Opure maika! 381 doreri,

pere gaji mojo peru pérébejara gaji nemoro aaritarinugari aara.

aarfunanera aarima. Igisa tigi gapu 391 doreri purema ast ara: “Mu basi

marapoks, plird marigéita boakodayupu. mairdsiita mu puro aariraré maika!”

Irasirigu igé dagu dokamuta ig& marapo 40Mari i pe dorerire irird, aaripereri
aarideore ddunoréyupu. 26Igéide igii tigh  Moisés doredeare, Maripuya kerere
dagu irirosiita plira marigéita boakdayups. weredupuyunerd buedeare irira yaa,
Igiisa péra dokamude piird marigéita arimi Jesus.

boakoéayups. Irasii dita plird marirata
boapereakoafiura. 27Igiisa puru igésa
marapode boakddyupo pama. 28Tgiisa su
mojoma pere gaji mojo peru pérébejara

“;Noa parimi darituriagu aariri
Cristo?” ari sérénadea
(Mr 12.35-37; Lc 20.41-44)

@ima aariperera igore marapokuiiura. 1 Fariseo bumara irogue neréanera
Irasirira boanera masamak#, ¢niino aariripoe Jests igéisaré sérénami:
marapogora aarigokuri? ari séréflama. 42— (¢Nadsti glifiari musa Cristo,

29 Jestis igéisaré ywjumi: Maripu iriudire? éNod magi aariri igé?

—Mausa diaye glifabea. Maripaya arimi.

wereniri gojadeare, Maripu turaridere —Cristo, David parami aarituriaga
masibea. 39Boanera igéisd masadero Adrimi, ari yujuma.
pury, igisa #mugasigue Maripure 431giisa irasti Arimaké pégu, Jests
wereboerad irirosii ddrirakuma. Iroguere ig#saré arimi:
marapokubirikuma. Igéisd piird nomedere —David, Cristo fiek# darikeregu,
nomesubirikuma. 31 {(Maripaya wereniri ¢nasiriga Oagé deyomarigé igiré
gojadea pligue boanera ig#isd masaburire =~ weredorederosiita Cristore: “Ya Oput
musa buebiriri? Asii aridi 4arimi: aarimi”, ariyuri? David asil arf gojadi
32“yw Abraham, Isaac, Jacob Opu aara”, aarimi:
aridi aarimi. Irasirird ig@isa boanera 44 Maripu yu Opure asii arimi: “00, yu
aarikererd, Maripu merd okard darima. diaye gap#t doaka, y& mera dorebu!
Irasirigu Maripu okard Opa darimi. Irasiriripoe muré iaturiraré mua
Boanera ned dupaturi masabirikdoamura dorerire tarintganemobirimak#é
Opwt aaribemi, arimi Jesus. irigara”, arimi.©

331gd irasti arimaké péra, masaka: 45David, Cristo fiek# aarikeregu, igéré:
“Oard buemi”, ari pégukakéama. “Yu Opu aarimi”, aridi aarimi. ¢Nasirigs,

Cristo, David paradmi aarituriags
“¢Dif gap Maripu doreri gaji doreri aarikerepury, David ig#ré irasd ariyuri?

nemoré Aariri?” ari sérénadea Arimi Jesiis
(Mr 12.28-34) 46T of jrach Sririra
34 Jests saduceo bumararé igéisa igéir€  ywjumasibirima. Irasirira giiira, igéré
sérénanemomasibirimaki iririre péra, dupaturi séréfianemobirima.

€22.44 Sal 110.1
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Jestis fariseo bumararé, Moisés
gojadeare buerimasareé igésa fiero
iririre weredea
(Mr 12.38-40; Lc 11.37-54; 20.45-47)

2 1Puru Jesds masakare, gua igé
bueradere arimi:

2—Moisés gojadeare buerimasa,
fariseo bumara, Maripa Moisére
doreri pideare: “Asii ariduaro yaa”,
wererire 6ard irituyaka musa! Igéisa
iririkari gapure iakiiibirikdaka! Igiisa
wererosfita iribema. 4Masakare

aarimak#é yama. Masaka igéisa dorerire
bokatitibirikerepurs, igéisaré ned
iritamubema, ig#sa dorerire iriburo,
arira.
imuma. Maripuya wereniri igéisa
gojadea piiri sari kiimariga gajeraya
diapuserorire, ig@isdya dukaridere
siatima, masaka ig@isaré: “Maripuyare
6ar6 masima”, aridorera. Irasi
aarimak4, igésdya dipuru peyari
gasirore gajerdya nemoro yoari
yuradari opari gasirire peyama, masaka
igéisaré: “Maripure buremutarima”,
aridorera. 6Bosenuri aarimak#, opara
doarigue dita doadwama. Mari neréri
wiiriguedere fiajara, 6ari doaripérigue
dita doadwama. 7?Maka dekoguere
masakare 6ard buremuri mera igésaré
bokatiri 6adoremak#é gaamema.
arimak#é gddmema.

8'[giisa irasti arikerepury, musa gapu
masakare: “Musa guare buerd 3ara”,
aridorebirikodka! Musa sugu plirdta
4ara. Ya musaré buegu suguta aara. °1I
fimuguere ned sugk masakure: “Guapu
aarimi”, aribirikéaka! Omugasigue
aarigh dita Maripu aarimi<. 1°Ned sugu
musa watopegue adrigiré: “Mari opa
4arimi”, aribirikdaburo. Ya, Maripu
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iriudi Cristo, sugtata musa Opw aara.
11 Musi watopegue 3arigé gajerd nemord
aarigd, musaré moaboerimasd irirosi
musaré iritamugé aarigaekumi. 12Sugs
ig# basi: “Gajera nemord aara”, ari
glifiagéinoré Maripu igéiré ubu darigé
dujamakd irigakumi. Gajiga: “Gajera
nemoro aaribea”, ari glinagé gapure
Marips igétsa opu aarimak irigekumi.
13’Musa Moisés gojadeare buerimasa,
fariseo bumara irigatorikura aara. Musa
bueri mera masakare #mugasigue
Maripu igétyararé dorerogue
waaboneraré kamutara yaa. Musade
iroguere waabirikoa. Gajera iroguere
waaduaradere kdmutda. Irasirira fierd
tarirdkoa.
14’Musa Moisés gojadeare buerimasa,
fariseo bumara irigatorikura aara.
Wapiweyard nome wajamomaki 13,
igisdya wiirire émanokoaa. Igéisaré
bopofiabirikerera, yoaripoe Maripure
séré imugatoa, masaka musaré:
“Maripure 6ard buremuma”, ariburo,
arira. Irasirira fero tarirakoa. Maripu
musaré gajera nemord wajamoagsakumi.
15’Musa Moisés gojadeare buerimasa,
fariseo bumara irigatorikura aara. Dia
wédiyague taribuja, yoaroma makarigue
musi buerire tuyabure dmari wada.
Igéiré boka, musa bueri mera igéré
musa nemord perebiri peamegue waabu
aarimak# yaa. Irasirira fero tarirakoa.
16’Musa koye 1mera gajeraré
téadupuyuwagamasimera irirost
masakare Maripayare keoro buebea.
Irasirira fierd tarirdkoa. Ig@saré
asti ar1 buea: “Sugws: ‘Maripaya wii
mera asii irigura’, ari waipeodeare
iribirimak#, waja opabemi”, ara. Idere
asti ari buea: “Gajiga: ‘Maripuya wiima
oro mera asil irigura’, ari waipeodeare
iribirimak#, waja opami”, ara. 17Koye
iamera irirosi Maripuyare diaye
glifamera, pémasimera aara musa.
Maripu igéya wiire, iri wiima oro
nemor6 6ari aaritarinugdmaké yami.
Irasirige mariré, ¢dif gapure buremuri

423.9 Jesus irire arigi: “I @muguere ned suga masaka Maripua aarinigé irirostt mami”, arigé irimi.
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mera glitamak#& gaameri, orore, o
igfiya wii gapure? 18Musa idere asi ari
buea: “Sugw: ‘Maripaya wiima soepeoro
mera asii irigura’, ari waipeodeare
iribirimak#, waja opabemi”, ara. Idere
asti ari buea: “Gajigu: ‘Iri soepeoro
weka peodea mera asii irigura’, ari
waipeodeare iribirimak#, waja opami”,
arad. 1°Koye i@mera irirosti Maripuyare
diaye glifamera, pémasimera aara
musa. Marips igétya wiima soepeorore,
mari iro weka peodea nemor6 6ari
aaritarinugdmak# yami. Irasiriga
mariré, ¢dii gapure buremuri mera
glitamak#& gaameri, soepeorore, o
iro weka peodea gapure? 20Irasiriga
sugw: “Maripsya wiima soepeoro mera
asii irigura”, ari waipeoguy, aaripereri
iri soepeoro weka peyari meradere
wéipeogu irikumi. 2! Sugw: “Maripuya
wii mera asti irigura”, ari waipeogs,
Maripu iri wiigue darigé meradere
wiipeogu irikumi. 22Sugu: “Omugasima
mera asil irigura”, ari waipeogude,
Marips irogue Opu doarogue doagu
meradere waipeogt irikumi.

23’Musa Moisés gojadeare buerimasa,
fariseo bumara irigatorikura aara.
Irasirird fiero tarirdkoa. Musa oteri
mutarigd: menta, anis, comino waikuri
baari morérinoré sea need, dukawa, pe
mojoma diruri irikoa. Sudiru Maripuya
wiigue aiakoa, igé dorerire irimura.
Irasirikererd, iri nemord 6ari gapure
iribea. Diayema iririre, gajeraré bopofiari
mera 1ariré, Maripure buremuriré
ned iribea. Irasirird musa oterire
Maripure sidutiro marird diayemadere
irika! Gajeraré bopofiaka! Maripure
buremuka! 24Koye iamera gajeraré
t&#adupuyuwagamasimera irirosii
masakare Maripuyare keoro buebea.
Adripereri musi doreri gapure irikerers,
iri nemord doreri gapure ned iribea.

25’Musa Moisés gojadeare buerimasa,
fariseo bumara irigatorikura aara.
Irasirira fierd tarirakoa. Musa masaka
gapu dita 6ard koeadeapa irirosii aara.
Irasirira musa basi wari opaduara
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gajerdyare yajara, iripa poekague
koefia mariripa gurari uturiripa irirosti
aara. 26 Musa fariseo bumara, koye
iamera irirosfi, Maripuyare pémasimera
aara. Irasirira musa gfariré
gorawayupurorika, soropa poeka gapure
0aro6 koeadeapa irirosti 4arimura.
Irasirird, soropa weka gapudere 6ard
koeadeapa irirosii aarirakoa.

27°’Musa Moisés gojadeare buerimasa,
fariseo bumara irigatorikura aara.
Irasirira flerd tarirdkoa. Musa
masagoberi irirosli 4ara. Masaka, iri
masagoberire &ta majiri boreri mera
0ard witkadea majiri mera biamak#
fara: “Oard deyoa”, ari idma. Iri 6ard
deyokerepurs, poekague boanerdya
gdari, adripereri fieri boadea safiakoa.
28 Musade i irirosiita aara. Masaka
musaré 1amakd, 0ara irirosli aara. Irasi
aarikererd, poekague musd glifiariguere
fieriré opataria. Irasirird irigatorikura,
fierd iririkura aara.

29°’Musa Moisés gojadeare buerimasa,
fariseo bumara irigatorikura aara.
Irasirira fner6 tarirdkoa. Musa,
iripoegue mara Maripuaya kerere
weredupuyuneraya masagoberire
0ar6 amua. Gajera 6ard irineraya
masdgoberi weka weantideadere
64r6 amua. 39Amu odo, asii ari
werenia: “Mari fiekéisimara dard
Maripuya kerere weredupuyuneraré
wéjénerd aarimé. Gua igésa
aarideapoegue aarinera tamera igésaré
wéjétamubiribokuyo”, ara. 31 Musa
irire irast arira, musa basita: “Gua
Maripuya kerere weredupuyuneraré
wéjénerd paramera aarituriara aara”,
arira yaa. 32Irasirird musa fiek@éisamara
fierd iripuroriwagariderosiita
iriyuwarikukodka musade!

33’Musa fer? iririkura afia irirost
aara. Musa fiero iriri waja Maripa musaré
peamegue béoburire ned duribirikoa.
34Trasiriga ya musa parogue Maripaya
kerere weredupuyuraré, igéiyare masiraré,
musaré buerimasadere iriugura. Ya irasti
iriukerepurs, musa gapu surdyerire
wéjérakoa. Gajeraré curusague pabiatt
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wéjérakoa. Gajeraré musa neréri wiirigue
tard, no6 igéisa waari makari waamaki
tuyagorenarakoa igéisaré fierd iriduara.
35]rasirird aariperera masaka oararé
wéjédea waja, musa waja opaa. Musa
fiekéisdmara Abel diayemaré iridire
wéjépuroriwagarird, Zacarias Berequias
magiiguere wéjétiinunera darima. Igéré
Maripuya wiima soepeoro Maripy aarirt
taribu watopegue wéjénera aarima.

36 Diayeta musdré werea. Adripereraré igéisa
wéjédea waja dapora mara wajakarakuma.

Jesitis Jerusalén mararé bujawereri
mera weredea
(Lc 13.34-35)

37’Musa Jerusalén mard, Maripuaya
Maript iriunerar€ @étayeri merd dea
wejéa. Wari yu musaré dgabo igo plirdré
igoya kédupuri mera needntrdsii needni
koreduadiba. Musa gapw yu irasii irimaké
ned gadmebiribu. 38Irasiriro musa aariri
maka, béodea maka dujarokoa. 3°Diayeta
musaré werea. Dapora merata musa yure
ianemobirikoa. Purugue musa: “Maripa
iriudi 6atarigw A4rimi, 6ard aariburo”,
arirague, yure dupaturi iarakoa doja, arimi
Jests.

Jests: “Maripuya wii béostirokoa”, ari
weredea
(Mr 13.1-2; Lc 21.5-6)
2 4 1Jests Maripaya wiigue aaradi
wiriadero purs, gua igé buera
igdt puro waa, asii aribu:

—Taka i wiire! Oari wii, wari wii aar4,

aribu.
2Jeslis gapt ywjumi:

—Mausa i wiire daporare 1adéa. Diayeta
musaré werea. [ wiima aaripereri muasa
iadea, i @itdyeride mutadijapereakdarokoa.
Ned suye #itaye gajiye weka weamuriadeade
dujabirikoa, arimi.

Jestis: “I #mu pereburi dupuyuro asi
waarokoa”, ari weredea
(Mr 13.3-23; Lc 21.7-24; 17.22-24)

3Puru Olivos waikuri budrugue eja,
irogue doami Jests. Iro ig& doamak,
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gua ig#t buera igé purogue eja, gajera
péberogue sérénabu:

—Guare wereka! ¢Nadsti aarimakd,
mu ardderosti waarokuri? ¢Neéno iri
imugukuri, m# dupaturi aarigé? ¢(Naasi
waarokuri, i #mu pereburi dupuyuro?
ariba.

4Jesls ydjumi:

—0ard pémasika! Gajerd musaré
arigatorire pébirikdaka! SWara
arigatorimasd aarirdkuma. “Maripu
iriudi, Cristo Aara yw”, arirdkuma. Igéisa
arigatomak# péra, ward masaka igésaré
buremurakuma. * Masaka musa puro
gamewgéjériré péra, yoarogue mara
gamewgéjéri kerere pérd, gukabirikoakal!
Irasiita waarokoa. Irasii waakerepurt,

i imu pereburo duyarokoa dapa. 7Su
bumara gaji bumara mera gamekéarakuma.
Su nik{i mara gaji niki mara mera
gamewéjérakuma. Masaka wara waboari
merd boarakuma. Gajera piiririks fierd
tarirdkuma. Wari makariguere niki
flomerokoa. 81 aaripereri mera masaka
fierd taripuroriwagarirakuma.

9’rasirird gajera musaré fea, aia,
oparaguere fierd iridorerd wiardkuma.
Musaré wéjérdakuma. Yare buremuri waja
aariperera i #mu mara musareé iaturi
doorakuma. 10Irasii waaripoe ward yure
buremuadinerad buremududrakuma.
Irasirira game iaturi doo, ig@isd meramara
adradineradré igéisaré iaturiraguere
wiardkuma. 11 Wara: “Maripuya
kerere weredupuyurimasa aara”,
arigatorakuma. Irasirird wara masaka
igéisaré buremurakuma. 12Masaka iro
dupuyuro fierd iridero nemord fierd
irirakuma. Irasirird wara igésa game
mairiré pirirdkuma. 13Igéisa musaré
fier0 irikerepurs, musa yure ned
buremududbirimak#é, Maripa musaré
taugukumi, igé puro aarinikdoaburo, arigé.
14Maripuyare werera aaripererd i mu
mararé igéyararé doregu aariri kerere
wererdkuma, aaripereri bumara irire
masiburo, arira. Igésa dariperera iri
kerere péperedero purs, i éimu pererokoa.

15°Tripoegue Maripuya kerere
weredupuyudi Daniel i #m# pereburo
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dupuyuro waaburire as@ ari gojadi
aarimi: “Negé Maripure faturigu
Maripsya wii fierl mariri wiigue
fiajagekumi”, ari gojadi darimi.
((Irasirira iri wiigue ig# aarimaké
iara, i pliré buerdno: “I #mu pereburo
yaa”, ari masirdkuma.)) 16 Neg# irogue
aarimak 1ara, Judea nikii mara
buurigue imaduriburo. 7 Sugs igéya wii
wekague Aarigé, wii poekague igiiyare
aig# najabita imaduriburo. 18Sugu
igiiya pooegue adrigéde, igiiya surire
wiigue aig# dujaabita imaduriburo.
19Tras{i waarinuriré nijipagosa nome,
ig#isa piira miriraga opard nomede fierd
tarirdakuma. 20Irasirira Maripure asi ari
séréka: “Puibure, siufiajarinu® darimak,
guare i irasli waabirikdaburo”, drika
igéiré! 21Irasti waarinuriré masaka
buro flerd tarirdkuma. Marips i #muré
iripuroridero purure masaka fierd
taridero nemord fierd tarirdkuma. I
igéisaré fierd waaburi ned dupaturi
irasii waanemobirikoa. 22Irasirigu
Maripu masakare i fieré waarire:
“Yoaripoe waabirikdaburo”, arigakumi.
fgé irasiribirimak#, ned suge masaku
taribiribokumi. Irasiriga ig& beyeneraré
bopofiasia, igdisaré fierd waarire:
“Iropata waaburo”, arigekumi.

23Gajerd musaré: “Taka! Obta Cristo
Aarimi”, drimaké péra, o gajerd musaré:
“Cristo sdogue aarami”, arimak#é péra,
buremubirikoaka! 24Wéra arigatorimasa
aarirdkuma. Surayeri: “Yu Cristo aara”,
arfrakuma. Gajera: “Maripuya kerere
weredupuyurimasé aara”, arirakuma.
Musaré igéisa arigatorire buremudorer3,
wari gajino iri imurakuma.
Irasirikerera, Maripa beyeneraré igéré
buremudutimak# irimasibirikuma. 25Iri
waaburi dupuyuro yu musaré weresida,
irire masiburo, arig#. 26Irasirird gajera
masaka musaré: “Cristo s00 masaka
marirdogue adrami”, arimaké péra, iara
waabirikéaka! Gajera musaré: “Iaka!
I wiima taribugue arimi”, arimaké
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aariperera tigé giifafia marird i @mugue
dupaturi aarigukoa. Gmardgue, abe
muririro gapwy, igh Najard gapa bupu
miard irirosti aarigekoa. 28Mimua
nerémaki 1ara, masaka suge waibu
aarimakd 1ara, igéisd wajamoasiiburire
masirakuma, ari weremi Jesus.

Jestis aéiriperera tigi: “Asil
aarigukoa”, ari weredea
(Mr 13.24-37; Lc 21.25-
33; 17.26-30, 34-36)

29rasfi ari odo, guare asii arinemomi:

—Masaka fierd taririnari puruta
abe #imumu naitiakoagukumi. Abe
flamim# boyonemobirikumi. Nefiuka
@#mugasigue Aarira yuridijaririkuma.
OUmardgue mara turardde naradari
merd béostirakuma. 3%Irasli waaripoere
masaka yu ddriperera tigi éimugasigue
mera aarimak#é jardkuma. Irasirira
aaripereri i #muma makari mara
ya wéri Marips turari mera, igé
gosewasiriri mera mikayebori weka
aarimak 7ara, giiird orerdkuma. 3! Yu
aarig#, yure wereboeraré aariperero
i @émuguere iriugtkoa. Puridiru buro
busumakd, igéisa yu beyeneraré
adripererogue Aariraré needrikuma.

32’Tre musa masiburo, arigé,
higueragu keori mera weregura. Iriga
pli maamamaké 1ara: “Bojori waaburo
méroga duyaa”, ari masia. 33Irigu
waardsiita i daripereri yu ariri irasi
waamaki ara: “Cristo dupaturi
aariburo méroga duyaa”, ari masirakoa.
34Diayeta musaré werea. I aaripereri yu
ariri, dapora mara pereburo dupuyuro
iras{i waarokoa. 35Umugasi, i nikiide
pereakdarokoa. Ya wereniri gapa ned
perebirikoa. Adripereri yu arirdsiita
waayuwarikuarokoa.

36’Yw dupaturi aariburinuré, iri
horare ned suga masibirikumi. Maripure
wereboera @#mugasigue adriride
masibema. Y& Maripua magéide masibea.
Yupu suguta masimi.

€24.20 Judio masaka siufiajaring, sdbado aara.
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37°’Noé aarideapoe mararé
waaderosiita yu dariperera tigé aariburo
dupuyurogaré waarokoa. 38Iripoere i
nik{i Maripa mifiburo dupuyuro masaka
6aro baa, iiri, mojosia, ig@isa plird
nomeré nomesu aaririkenera aarima.
Noésa doddirugue fiajarinuguedere
irasiita irinikdanera aarima. 3° Glifiafia
marird mera waro deko meré, i nikl
miripereakdddero darib. Igisade
miripereakddnerd aarima. Irasiita
yu dariperera tigiide giifiafia marird
mera i #muguere dupaturi aarigakoa.
40Tras{i waaripoere péra pooegue moara
aarirakuma. Sugs yure buremugé
aiastigekumi. Gajiga yure buremubi
irogueta béowagastigekumi. 4! Nomede
péréd nome ojoduka biurd ddrirakuma.
Sugo yure buremugd didstigokumo.
Gajego yure buremubeo irogueta
béowagasiigokumo.

42°Qard pémasika! Ya musi Opu
dupaturi aariburi horare ned masibea
musa. 43Ire 6ard masika! Wii opu igétya
wiire sugs yajarimas#é flami mera
ejaburi horare masig#, karird mariro
korekumi, igétya wiire fiajaburire
kamutabu. 44 Yu ddriperera tigé giifafia
mariro aarigukoa. Irasirira, wii opa
irirosii musade y# aariburire 6ard ytro
gdamea, arimi Jesus.

Jestis péra moaboerimasa keori mera
buedea
(Lc 12.41-48)

45Puru Jests gaji keori mera guare
buenemomi:

—Suga modboegu igé opure
opu gajerogue waag#, igéré€ igéya
wiire gajeraré igéiré moaboeraré
koredoregu pikumi. Irasirigu igéiré
igtisaré baarire keoro siiu baadoregu
pikumi. 4¢Irasirigu igé opu igéya wii
goedujajamaki 1ag#, igéiré moaboegu igit
dorederosiita iridi aarisid, asayakumi.
47Diayeta musaré werea. igé piderosiita
igit keoro irideare iag#, igé opu
igéiré aaripereri igétyare koredoregu
pigukumi. 48-49Tg#iré moaboegu
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flegé gapw asil irikumi. “Y& ops# mata
goebirikumi”, ari glifag#, gajera

ig@t opure moaboeraré fierd pébira,
mejarikarad mera iirf baagorenakumi.
507g irasirigorenarinuré giifiafia marird
igé opu goejakumi. Igéiré moaboegu
gapu: “Igit iri hora goegukumi”, ari
masibirikumi. 51Igé opu goejaga

igiiré€ moaboegu fierd irideare pégy,
igéiré buro wajamoagukumi. Irasiriga
irigatorikuraré béorogue igéré
béogukumi. Iroguere ig#& buro pliristigé
igiiya guikare kiiriduita oregekumi,
arimi Jests.

Jestis pe mojomara maamara
nome keori mera buedea

2 5 1Purw Jesus dupaturi keori
mera guare asii ari buemi doja:
—Maripu é#imugasigue Aarigit
igéiyararé doreri asti 4ard. Pe mojomara
néome aarikuma. Su hami ig@saya
siagori duparu mera mojdsiadire
bokatirira waakuma. 2Su mojomara
nome siagori duparu igéisa aiaburire
6ar6 amuyubirikuma. Gajera su
mojomara nome gapw igéisa diaburire
6ar6 amuyukuma. 3 Amuyumera
nome igéisaya sidgori duparure
aiakerera, igéisa gorawayuburire uye
fabirikuma. 4 Amuyura nome gapu
igtisaya siagori duparure ai, gaji
gye ig#isd gorawayuburire aiakuma.
5Irasirird, mojdsiadi mata ejabirimakd,
igéisaré wyja ejamaké@ karfakoakuma.
6Puru flami deko aarimakd, gajera
masaka: “Mojosiadi aarisiami. Igéré
bokatirira aarika!” ari gainimak#
pékuma. 7Tgéisa gainimaké péra, yobe,
igéisaya siagori duparure amukuma.
8Yye gorawayuburire diabiranera
nome gapt, gajera gaji #ye aianera
nomeré asii arikuma: “Guaya siagori
duparu yariro yda. Irasirira méroga
musaya uyere guadere sika!” ari
séréadikuma. ®* Amuyuanerd nome
gapu asii ari ygjukuma: “Guaya uye
musaré simak#, musaré, guadere
ejabiribokoa. Irasirira #ye duara puro
musa basi wajarira waaka!” arikuma.
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10Trasirird amuyubiranera nome uye
wajarird waakéakuma. Igéisa waadero
pury, mojosiadi ejakumi. Igé ejamaké
iara, amuyuanera nome gapt igaré
bokatirikuma. Irasirird igé mera bosen
iriri wiigue Tara fajakodkuma. Igésa
fiajaperemakd, iri wii mara disipurore
biakdakuma. 1 Purague amuyubiranera
nome gapu ejakuma. “Gua Opw,
guadere tiipaséoka!” drikuma. 12Igiisa
yyjakumi: “Diayeta y& musaré masibea”,
arikumi igéisa nomer€, ari weremi Jesus.
13Irasii ari odo, gaare arimi:

—VYu aariperera tfgﬁ dupaturi
aariburinuré, iri horadere ne6 masibea
mausa. Irasirird amuyunera nome
mojosiadire bokatirird waamura igéisdya
sidgori duparure amuyuderosii muséde
yu aariburire 6aré amuyuka! arimi
Jests.

Jestis sugu opu igéiré moaboeraré
niyeru siri keori mera buedea

14Trasti ari odo, gaji keori mera guare
ig#& bueraré buenemomi doja:

—Maripu igéiyararé doregs, sugs wii
opu irirosii Aarimi. Wii opu gaji nikiigue
waabu, igéiré moaboeraré siiu, igéya
niyerure koredoregu pikumi.

15°Trasirigy, igiisaré: “O6pa mera
wajatanemorakuma”, ari {@masisia,
igitya niyeru wajapari tirire
dukawakumi. Sugare su mojoma tiri,
gajigure pe ti, gajigure su ti sikumi.
Igfisaré si odo, waakdakumi. 16Irasirigu
su mojoma tiri opags, mata iri tiri mera
gajino wajari, dua, gaji su mojoma tiri
wajatanemokumi. Irasirige pe mojoma
tiri opakumi. 17Pe ti opagude irasiita
gaji pe ti wajatanemokumi. Irasiriga
wapikuri tiri opakumi. 18Su ti opagua
gapt yebague gobe m4, iri gobegue igit
opt siadea tire ydapikoakumi.

19’Yoadero pur#t, wii opt goekumi.
Goeja, igétya niyeru tiri mera igésa
wajatanemodeare amubu, igéré
modaboeraré siiukumi. 20Irasirigs su
mojoma tiri sistidi ig& opa parogue eja,
pe mojoma tiri igéré wiakumi. “Ys ops,
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su mojoma tiri yure sibu m#”, arikumi.
“Taka! Iri tiri mera gaji su mojoma tiri
wajatanemobw”, arikumi igé opure. 211gd
irast arimak# péguy, igh opwa arikumi:
“Oagoraa. Mu yure moiboegu 63g a4ra.
Yu dorederostita y& méroga muré pidea
mera 0aro iriyo. Irasirigu wari yaare
koredoregu pigura. Yu merd Adrigd,
usuyari mera aarika!” arikumi igé opu
igéiré. 22Purw pe ti sistidide igé& opu
purogue eja, igéiré asti arikumi: “Yu opy,
pe ti yure sibu mu. Iaka! Iri tiri mera
gaji pe ti wajatanemobw”, arikumi. 231g&
irasti arimak#é péguy, igé opa arikumi:
“Oagorda. Mu yure moaboegu 6ag aara.
Yu dorederostita y& méroga muré pidea
mera 0aro iriyo. Irasirige wari yaare
koredoregu pigura. Yu merd Aarigd,
usuyari mera darika!” arikumi igé opwa
igre.
24purw su ti sistidi gapw, igé opu

purogue eja, igéiré asti arikumi: “Yu opy,
muré modboeraré buro turaro mera
modadoregu aard. Mu basi modabirikeregs,
igdisaré oterire otedore, igésaré

oteri dukare seadore, irire mu basita
opéda. Muré moaboerdya moari merd
wajatarire m# basita opéa. Irire masia
yu. 25Irasirige muré giiigy, yebague
gobe m4, iri gobegue muya niyeru tire
yaapikoabu. Taka! I ti 44rd muya niyeru
ti”, arikumi igé opure.

267g# irasii arimaké pégu, igi opu

arikumi: “Mu yare moaboegu fiegé
aara. Térikugu aara. Mu yure asil

ara: ‘Mu basi modabirikeregs, muré
moaboeraré oterire otedore, igéisaré
oteri dukare seadore, irire mu basita
opéda. Muré moaboerdya moari merd
wajatarire m# basita opéa. Irire masia
y#, ard mu yure. 27 Mu irasii arigé,
énasiriga, ya muré sidea tire niyeru
duripiri wiigue duripibiriri? Irogue
duripimak#, i wii moara iri ti mera
wéro wajatanemobosabokuma muré.
Irasirigs, yu goejamak#é, mu yure
wiaboakuyo”, arikumi ig& opw igéiré.
28]rasii 4ri odo, gajerdré irogue aariraré
arikumi: “Igéré niyeru tire éma, pe
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mojoma tiri opagu gapure sika! 29Sugu
wari opagu sinemosiigiekumi. Irasirigs
ig#& wéri opadero nemord opagakumi.
Gajiga opabi ig# mérigad opadideare
&mapeokoasiigukumi. 3017 yure
modaboegt keoro iribire naitiarogue
béokdoaka! Iroguere buro plirisligé igéiya
guikare kiiridutta oregakumi”, arikumi
ig#isd opwy, ari weremi Jesus.

Jests i #mu mararé
wajamoaburire weredea

31Trasii arf odo, guare arinemomi:

—Yu aariperera tfgﬁ, aariperera
yure wereboerd mera i #mu mararé
doregw aarig#, gosewasiriri merd
Opu doarogue doagtkoa. 32Yw irogue
doamakd, yure wereboera aaripereri
buri mara masakare yu diaye
needrakuma. Igiisiré need odomaki,
sugt ejora koregu ovejare, cabrare
boje dukawantrosii yu igésaré
dukawantgukoa. 33 Yure buremuraré

34Yw irasiriadero purs, yu aariperera
Opw, yu diaye gapu niraré asii ari

I &muré irigugueta musaya aariburire
ig@iyararé doreroguere amuyusiami.
Irasirird igét merd aarird aarika! 35 Yua
waboamak# iara, musa yure baari
ejobu. Yu fiemesibumak#, musa yure
iiriri tiabu. Yu musa puro gamefajagé
ejamak, yure karird wayubu. 36 Suri
marigé yu aarimaké 1ara, musa yure
surire sabw. Plririkumak#, musd yure
iaré ejabu. Peresugue yu aarimakdéidere
yure 1ara ejabw”, arigukoa. 37 Yu irasti
arimak# péra, yu diaye gapu nird
Yupu: “Oard, waja opamerd aarima”, ari
idnera yure séréflarakuma: “Gua Ops,
¢nadsii aarimak#é, mu waboamak#é gua
muré baari ejori? (Nadsti darimaké,
mu flemesibumak& muré iiriri tiari?

38 (Nads{i aarimak#, mu gua puro
gamenajagé ejamakd, karird wayuri?
¢Naésii aarimak#é, mu suri marigé
aarimak# gua muré suri sari? 39 ¢Naast
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aarimak#, mu piririkumaké, o
peresugue mu aarimakédere gia muré
fara ejari?” arirdkuma yure. 4°Tgéisa
irasti arimak# pégu, yu aaripererd Opw,
musaré werea. Musa sugya yaara
watopegue daripererd nemord ubu
iribw”, arigukoa igéisare.
4]gfisaré irasii ari odo, yu kiigapu

wajamoasiimura aara musa. Ya purore
wirika! Perebiri peamegue waaka! Yapu
iri peameré watéa ops, igiétyara mera
aariburore amuyusiami. 42Yu vaboamak#
iard, musa yure baari ejobiribua. Ya
fiemesibumak#, musa yure iiriri
tidbiribu. 43Ya musd puro gaimefiajagé
ejamaké, yure karird wayubiribu. Suri
marigé yu adrimak#, musa yure suri
sabiribs. Yu pliririkumak#, peresugue
yua ddrimakédere musa yure 1ara
ejabiribw”, arigukoa ig@isaré. 44Yw irasii
arimak# péra, igésa yure séréflardkuma:
“Gua Opu, ¢nadasii aarimaké, mu
waboamakd, fnemesibumak, gua

puro gamefajag# ejamakd, suri
opabirimak, pliririkumak#, peresugue
mu darimaké gea muré iritamubiriri?”
arirakuma yure. 45Igéisi irasii arimakd,
yu aariperera Opwu igésaré ast ari
weregtkoa: “Diayeta musaré werea.
Musa sugwa yaara watopegue aariperera
nemord ubu Adrigiré iritamumers,
yureta iritamumera iribw”, arigukoa
igfisaré. 46Purw ig#isa perebiri peamegue
wajamoasiirakuma. Yapu: “Oara, waja
opamer d4rima”, ari idnera gapu igé
purogue perebiri okarire opardkuma, ari
weremi Jesus.

Opara Jestire fiedburire amudea
(Mr 14.1-2; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)
2 6 1Jesus iri aaripererire bue odo,
guare ig@ bueraré arimi:
2—Penu duyda, pascua bosentt
ejaburo. Irire musa masia. Iri bosenu
aarimak, yu aariperera tfgﬁré nea,
oparaguere wiarakuma, curusague
pabiatti wéjédoremura, arimi.
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3Iripoere paia opara, Moisés gojadeare
buerimasa, judio masaka murade Caifés
paia opuya wii disipgroma yebague
arigatori mera fied, wéjéburire amuifiura.

5Irire Amura:

—Bosenu darimak, igéré

fiedbirikoara! Masaka mari mera guara,
mariré gaini turibokuma, arifiurd.

Sugo nomeo Jestre siérori piupeodea
(Mr 14.3-9; Jn 12.1-8)

61giisa igliré wéjéburire Amuripoere
Jestis Betania waikuri makague Simén
kami boadiya wiigue aarimi. 7Irogue
ig#é aarimak#, sugo nomed suru
stirddiru opago, Jesus paro ejamo. Igo
opadiru “alabastro” waikuri éitdye mera
iridiru, s&rori wajapari opadiru aarib4.
Jests baa doaniripoe igéya dipurure
iri stiroriré piupeomo. 8Igo irasii
piupeomak ard, gua Jesds buerd guard
st aribu:

—¢Nasirigo igo irire
irasiriwasiribéokoari? °Iri séroriré
duago, waro niyerure wajataboakumo.
Iri niyeru mera boporaré
iritamuboakumo, aribs.

10 Jesis, gua irasti arimaké pégu,
guare arimi:

—¢Nasirira igore garibori musa?
yamo. 11 Bopora musa watopeguere
aarinikoarakuma. Ya tameraré musa
mera aarinimak# dbirikoa. 121go i s&rori
yure piupeogo, yaa dupure igdisa yure
yaaburo dupuyuro amuyugo irirosii irigo
yamo. 13Diayeta musaré werea. Maripa
masakare tauri kerere werera aariperero
i #mugue waagorenara, igo yure
irideadere gajeraré wererdkuma, igore
glifiaburo, arira, arimi Jesis guare.

Judas Iscariote Jestire
wéjéduaraguere igéré imuburire
amudea
(Mr 14.10-11; Lc 22.3-6)
14 Jestis irasii aradero pury, suga
gua Jesls buera pe mojéma pere su
gubu peru pérébejara watopemu Judas

50

Iscariote waikugu pafa opara mera

werenigé waayupu. 15Igésaré ariyupu:
—Yu Jestire musaré wiamak, énodpa

niyeru wajarirdkuri yure? ariyups.

Tgé irasti Arimak# péra, géré treinta
niyeru tiri plata mer3 iridea tirire
wajarifiura. 16Tgisd wajarimakd, Judas:

“¢Nadsii adrimaké igéisaré yu Jestre
wiamak#é 6dkuri?” ari glifiayups.

Jests ig# buera mera baatiinudea
(Mr 14.12-25; Lc 22.7-23; Jn
13.21-30; 1 Co 11.23-26)

17 Pura pé wemasari moréfia mariri
baari bosenu puroriring aarimak#, gua
Jests buera ig# purogue waa, igéré
séréfiabu:

—¢Nobgue mu pascua bosentt
baaburire amumak# gaamekuri? aribu.

181t guare arimi:

—Jerusalégue waaka! Iro musa
bokajagure asti arika: “Guare buegu
tariburo méroga duyaa. Pascua bosenu
aarimak, ya buerd mera muya wiigue
baagukoa’, arami”, arika! arimi Jesus.

19]rasirira, pascua bosenu darimakd,
Jestis doreaderosiita gua baaburire
amunera aarima.

20Naimejaripoe Jesus gua igé
buera pe mojoma pere su gubu peru
pérébejara mera baa doanimi. 21 Gua
baaripoe guare arimi:

—Diayeta musaré werea. Sugs musa
watope aarigé yure wéjéduaraguere
yare Tmugekumi, arimi.

22Jg @ irasii arimaké péra, gua buro
bujawereri mera suguno dita igéré
sérénayobu:

—Gua Opw, {yu Adriri muré imubu?
ariba.

23Gua irasti ari s€réflamaké, guare
ydjumi:

—Yu meri i pare pi yosa baaguta
aarimi yure wéjéduaraguere yure
imubu. 24Maripuya wereniri gojadea
piigue gojaderosiita yu ddriperera tigiré
waar0 yaa. Yare imubu gapure fietariro
waarokoa. Igé deyoabirimaké 6aboyo,
arimi Jests.
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25]g# irasii arimakd, Judas Jestire
wéjéduaraguere igéiré imubu séréfiami:
—Guare buegs, {y# muré imubu
aariri? arimi.
Jests 1géiré ywjumi:
—U#, muta 3arad, arimi.
26]rasti ari odo, gua baaripoe Jests
paré ai, Maripure: “Muré usuyari sia”,
ari, paré pea, guare igé bueraré st ari
gueremi:
—Ire baaka! Yaa dupw aara, arimi.
27Purw iiriripare ai, Maripure: “Muré
asuyari sia”, ari, gaare iripare siu, ast
arimi:
—Mausa aariperera ire iirfka! 281
yaa di aara. Ya boags, di béori mera
wara masaka fierd iridea wajare
wajaribosagukoa. Irasiriga yaa di béori
merd Yuapu igéisaré: “Oard irigura”,
arideare iriyuwarikugukumi. Irasiriga
ig#isa flerd irideare katigakumi.
29 Musaré werea. Igui dekore mari
dapora iirirosii y& dupaturi ned
iirinemobirikoa. Pura Yupu igéyararé
dorerogue musa mera maama igui
dekore iirigakoa, arimi Jesuds guare.

Jests Pedrore: “Yure masikeregu:
‘Masibea’, arigukoa”, ari weredea
(Mr 14.26-31; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

30Pura Maripure bayapeo odo, gua iri

wiigue daranerd wiria, Olivos waikuri
butirugue waabu. 31Irogue ejagy, Jests
guare arimi:

—Dapaga fiami musa aariperera
glifaturaro marird yure
béowagapereakoarakoa. Musa
irasiriburire Maripsaya wereniri
gojadea piigue asii ari gojastidero
aaribé: “Yu oveja koregure wéjémak
irigukoa. Irasirimak, igétyara oveja
timawasiriakoardkuma”, ari gojasfidero
aarib#. 32Yu boadigue masadero
purs, musa dupuyuro Galileague
waadupuyugukoa, arimi guare.

33]g# irasti arimaké pégu, Pedro asii
ari ywjumi:

—Gajera aariperera muré
béowagakerepury, yu gapt muré ned
béowagabirikoa, arimi.
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34Jests Pedrore arimi:

—Diayeta muré werea. Dapaga fiami
agabo wereburo dupuyuro mu yure
masikeregu, urea gajeraré: “Masibea”,
arigatogukoa, arimi.

35Pedro igéré arimi:
—Yu mu mera boabu aarikeregu:

“Masibea”, arigatobirikoa, arimi.

Adripererd gua igé buerd, Pedro igé
arirdsiita aribu Jestre.

Jestis Getsemanigue Maripure
sérédea
(Mr 14.32-42; Lc 22.39-46)
36Pura Jesds gua ig@ buerd merd waa,
Getsemani waikurogue eja, gaare arimi:
—O6ta doaka musa dapa! S66gue
Maripure sérégét waagt yda, arimi.

37Irasti ari odo, Pedrore, Zebedeo
piira péraguereta siiuwagami. Igé buro
glinariky, bujawereyupu. 38Irasii
bujaweregu, ig# siiuwaganeraré
ariyups:

—Buro bujawereri mera kdmoma
goero péiiakoa. Odta dujaka! Musade
yu kariberosiita karimerata yure ytka!
ariyups.

391rasii ari odo, yoaweyaro waanemo,
yebague igétya diapure moomeja,
Maripure ast arl s€éréyupu:

—Au, yu fierd tariburire tauduagu
taumasia. Yu irasii arikerepurs, yu
gaamerosi iribirikdaka! Mua gdamerosi
gapt yure waaburo, ariyups.

40Tras{i ari séré odo, urerd igé buera
purogue ejagu, igisa kariraré bokaja,
Pedrore ariyups:

—¢Nasirirad su horanogagora
musa yure kdrimerata yamasiberi?

4“1 Karimerata! Maripure séréka, wati

bokatitibea, ariyups.

“Trasti ari odo, dupaturi waa,
Maripure séréyupu doja:

—Au, i yu fierd tariburire taudwuabi,
mu gaamerosi irika! ariyupu.

43 Purw 1gét buera urera puro dupaturi
ejagw, kariraréta bokajayups doja.
Tgéisaré wuja piiritariyuro. 44Igésaré
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iakoa, dupaturi Maripure sérégit
waayupu doja. Igé séréaderosiita
séréyupw. 45Puru ig#isa puro eja,
ariyups:

—¢Musa siufiaja, karira yari dapa?
Yure Aaripererd tigéiré ferdguere igisi
wiari hora ejasida. 46Waganugaka! Naka,
waari! Yure wéjéduariguere yure imubu
aarisiami, ariyupu Jesus.

Jestre iedwagadea
(Mr 14.43-50; Lc 22.47-53; Jn 18.2-11)

471g# irasii ari wereripoe Judas, gua
Jesis buera pe mojoma pere su gubu
peru pérébejard watopemu aaradi ejami.
Wéra masaka sareri majiri, yuks dukari
opari igé mera ejama. Igéisa paia opara,
judio masaka murd igéisd iriuanera
aarima. 481gfisd ejaburi dupuyuro Judas
igésaré Jesture imubu asti arf weredi
aarimi: “Yu igéiya wayupara mimigiéta
49Trasiriga Jests puro ejags, igéré arimi:

—Guare buegy, ¢adriri mu? ari, igéya
wayupararé mimimi.

50Tg irasirimakd idg#, Jests igéré
arimi:

—Yu meramu, ¢nasiriga aarigé iriari?
Mu irigura, aradeare irika! arimi.

Irasirird masaka Jests puro eja, igéiré
fiedwagakoéama.

511giisa Tgiiré fiedwagaripoe sugu igi
buegu igiiya sareri majiré tédwea ai,
paia opure moaboeguya gamipiiré ditita
dijukdami. 52Ig# irasirimak Tagé, Jests
gapu ig#ré arimi:

—Mauya sareri majiré duripikoaka!
Sareri maji mera gajera mera
gameweéjérano, sareri maji merata
wéjéslirakuma. 53 ¢{Musa masiberi?
Yupure yu sérémakd, daporata igéiré
wereboeraré pe mojoma pere su
gubu peru pérébejari burigora yure
iritamumuraré iriubokumi. 54Yu
sérémakit, Maripuaya wereniri gojadea
pligue gojaderosii waabiribokoa, arimi
Jests.

S5]rasti ari odo, masakare arimi:

—¢Nasirira sareri majiri mera, yuks
dukari mera sugs yajarimaséré fiedra

52

aarird irirosii yure fiedrd aarfri?
Omurika Maripuya wiigue y& musaré
bue doanimaki, musa yure ned
fiedbiribu. 56 Daporare i aaripereri
musa yure irasirird, Maripaya kerere
weredupuyunera gojaderosfita irird yaa,
arimi Jests.

Igéré fiedmaki T4ra, gua igh buerd
igéré sugureta imaweoniwagakoabu.

Jestire opara purogue aiadea
(Mr 14.53-65; Lc 22.54-55, 63-
71; Jn 18.12-14, 19-24)

57[rasirird Jesure Neanera paia opw
Caifaya wiigue aianura. Iri wiiguere
Moisés gojadeare buerimasa, judio
masaka murade nerésiafiurd. 58 Pedro
gapu yoaweyaro Jestre tayafajda,
Caiféya wii disipsaro fiajairoma yebague
eja, Maripuya wiire korera surara mera
doayupu. “¢Nadsii iriyuwarikarakuri?”
arigé, irogue 14 doaniyupw.

59Pafa opard, judio masaka mura,
aariperera opara irogue neréanera
Jestire arigatori mera weresamuraré
Amara irifiurd igfiré wéjémura. 60Igisa
purogue wara masaka arigatori merd
igéiré weresara ejakerera: “Igé i fierd
iridea waja boaburo”, ari weresariré ned
bokabirifiura. Puru gajerd péra igéiré
arigatori mera weresara ejafura.

61 Asii arffiura:

—1i asfi arimi: “Maripuya wiire
béomasia. Yrena waaré merata iri wiire
dupaturi iri odomasia”, arimi, arifiura.

62fgfis3 irasii arimakdé pégu, paia opu
waganuga, Jesudre ariyupu:

—¢Igiisaré yujuberi mu? (Nasirird
muré irast ari weresari? ariyupu.

63 Jestis gapu yujubiriyupu. Igé
yujubirimaki 1ag#, pafa opu igéiré
ariyupu:

—Maripu okanig# péuro diaye wereka!
¢{Muta aariri, Cristo Maripu mag@? ariyupu.

64 Jests ig#ré ariyupu:

—Igiita 44ra mu arirdsiita. Idere
musaré werea. Puara yu aariperera
tighiré Yupu turagu diaye gapa doamak
farakoa. Umugasima mikayebori weka
yu aarimakdéidere arakoa, ariyups.
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65T irasii arimaké pégu, paia opu igé
guarire Tmug#, igéiya surirore t@édyegue,
ast ariyupu:

—1i irasii ari werenig#, Maripure fierd
arig#é yami. ¢Nasirimura gajera igéré
weresariré neé pénemobokuri mari?
pésida. 6 (Nadsh glinari? ariyups.

—Maripure ig# fierd ariri waja
boaburo, ari yujuiiura.

67Irasti ari odo, igé diapure siku eotq,
igiiré dotenura. Gajera igiiya diapure pa,
683sii arifiura:

—Mau Cristo aarig#, aribokaka: “.Noa
muré pari?” arinura.

Pedro Jestire masikeregu: “Masibea”,
aridea
(Mr 14.66-72; Lc 22.56-
62; Jn 18.15-18, 25-27)
691Iri wii poekague ig#sa irasiriripoere
Pedro disipuro hajaroma yebague
doanfyupu. Igé irogue doamaki, sugo
paia opure moaboego igi puro eja, igéré
ariyupo:
—Maude Jests Galileams mera aaridita
aara, ariyupo.
70]go irasii arimak#é pégu, Pedro
aaripererd iro Adrird péurogue arigatori
mera:
ariyupu.
71Purw iri wii taroma sarirdo
disiparogue waayups. Irogue gajego
igéisaré moaboego igéré 1ago, iro
aariraré ariyupo:
—Jests Nazaretmu mera aaridita
A4rimi ii, arfyupo.
72Pedro arigatori merd dupaturi
yajayup:
—Marips péuro diayeta werea. Y
igtiré masibea, ariyupu.
73Méroga puruta masaka irogue aarira
Pedro purogue waa, igéiré arifiura:
—Mau diayeta Jests buera meramuta
arinura.
741géisa irasti arimakd, Pedro yujuyupu:
—Maripu péuro diayeta werea. Ya
musaré diaye werebirimak#, Maripu
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yuare wajamodburo. Igéré ned masibea
ya, ariyups.

fgé irasii ariripoeta dgabo wereyupw.
75Pedro, agabo weremak# pégu, Jests
ig@iré: “Agabo wereburo dupuyuro
mu yure masikeregu, urea: ‘Masibea’,
arigatogukoa”, aradeare giliiabokayups.
Irire glifiaboka, wiria, bujawereri mera
buro oreyupu.

Jestre Pilato puro adijadea
(Mr 15.1; Lc 23.1-2; Jn 18.28-32)

2 7 1Boyodujimejaripoe aariperera

paia opara, judio masaka mura
mera neré: “Asil iri, Jesdre weéjérd”, ari
amunura. 2Irast ari amu odo, Jestre sia,
aiwaga, Poncio Pilato waikugure Judea
nikii mara opure wiafiura.

Judas Iscariote boadea

31giisa Jestire wéjérakuma, aririré
pégu, Judas gapu buro bujawereri
mera ig# Jestire imuadeare glifiayups.
Irasirigt treinta niyeru tiri plata mera
iridea tiri igéisa igéiré wajaridea tirire
pafa opararé, judio masaka muraré
wiaguw waayupw. Irogue eja, igésaré
arlyupu:

4—Yu fietariro iriakubs. Yu fierl
iribire oparaguere wiadire: “Boaburo”,
aranura, ariyups.

Ig# irasti arimakd, Tgéré yujuiura:

—Ma irasiriadea guaya meta aara.
Muya aara, arinura.

51giisa irasii arimaké pégu, Judas
Maripaya wiigue niyeru tirire
meéwasiribéo, waakoéayups. Waa,
pligubudare siasiu, ig# basi igéya
winugiiré tisand, parimadija,
boakéayups.

6Paia opara niyeru tirire sea neeora,
ast arinura:

—I niyeru ig#isd masakure wéjéburi
waja wajariadea aara. Irasirira i
niyerure Maripsya wiima duripiri
kiimague pimasibirikoa. Mariré doreri
irasiridorebea, arifura.

7Parsa ast arinura: “I niyeru mera
diiari sorori weagsya nikiiré wajarimaké
oarokoa. Irasirird gajero mara 6ogue

El Nuevo Testamento en siriano de Colombia, 2da ed. ©2009, Wycliffe Bible Translators



SAN MATEO 27

boamak#, iri nik{ ig@saré ydaburi

nik@ aarirokoa”, arifiura. 8Irasirira
masaka iri nik@iré: “Di béodea nikii
aara”, ari waiyema. Daporaguedere
irasiita waikukoaa. °Tgiisa irasirimakd,
Jeremias Maripuya kerere weredupuyudi
gojaderosiita waabu. Asii ari gojadi
aarimi: “Israel bumara treinta niyeru
tiri plata merd iridea tirire igéré
wajarideare aima. 10Irasirira iri tiri
mera diiari sorori weaguya nikiiré
wajarima. Irasirird, Maripu yure: ‘Asii
irirakuma’, ari gojadorederosiita yama”,
ari gojadi aarimi.

Pilato Jestire sérénadea
(Mr 15.2-5; Lc 23.3-5; Jn 18.33-38)
11 Ppilato, Jestre igéi purogue igdisa
afjamaké, igéré séréfayupu:
—¢Muta 3ariri judio masaka Opu?
ariyups.
—Mau arirosiita igéta aara, ari
yujayupt Jesus.
12Pafa opard, judio masaka mura
igéiré weresari gaptre yujubiriyupu.
13Trasirigs Pilato ig#ré ariyupw:
—¢Aaripereri igéisd muré weresariré
péberi mu? ariyups.
14 Jestis gapu ned yujubiriyups. Igé
yujubirimaké 1ag#, Pilato 1agukakddyups.

Jestire wéjédoredea
(Mr 15.6-20; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16)

15Bojoriku pascua bosens aarimakd,
Pilato sugs peresugue aarigéré masaka
wiudoregure wiunayupu. Iripoere
sugs Barrabas waikuags peresugue
aariyups. Masaka igé flerd irideare
masifura. 17 Irasiriga igéisa nerémak#é
iag#, Pilato igdisaré séréfiayup:

—¢Nif gapure yu wiumak#é gadmeri
musa? ¢Barrabére, o Jests: “Cristo”

18W4ra masaka Jestire buremumaké
ara, opara igéré iaturisia, Pilato purogue
aianera aarima. Pilato gapu igiisa
jaturirire masikodyupu. Irasiriga Jestre
wiuduadiyups.

19Puru Pilato masaka weresariré
beyerimas# doarogue doaripoe,

54

ig#& marapo igéiré kere iriuyupo:

“Ig@& diayema irigure gajerosii ned
iribirikoaka! Dapaga fiami igéiré
waaburire buro goero kéakubw”, ari kere
iriuyupo.

20Pafa opard, judio masaka murd gapu
masakare asii aridorefiura: “ ‘Barrabare
wiuka, Jests gapure wéjéka!’ arika!”
aridorefiura. 2! Puru Pilato masakare
dupaturi séréiiayups doja:

—¢Igiisa péraré nif gapure ya wiumak
gaameri musa? ariyups.

—Barrabas gapure wiuka! ari
yajaiura.

22Tg{isa irasti Arimakdé pégw, Pilato
sérénayups:

—¢Nasirigakuri y#, 11 Jests: “Cristo”

Aariperera:

—Curusague pébiatd wéjéka igéré! ari
yajaiura.

23rasirigs Pilato asii ariyupwu:

—¢Neéno feriré iriari 11, musa irasi
arimak#? ariyups.

Masaka gapu dupaturi gaininemonura:

—Curusague pabiatt wéjéka igéire!
arinura.

24Tgiisa Tgiiré péduabirimakd, igiisa
guari mera gainimak# pégs, Pilato
dekore aiwagéaridoreyups. Iri mera
masaka iiird mojokoe, asii ariyupu:

—Tiré waja opabire wéjédoreri, yu
doreri meta aara. Musa doreri 4aré,
ariyups.

25Tg# irasi arimaké péra, aariperera
masaka asii arifiura:

—Gua muré 1iré wéjédoreri waja, gua,
gua plira daripererd merd waja oparakoa,
arinura.

261g{isa irastl arimaké pégu, Pilato
Barrabare peresugue Aarigéiré wiuyupu.
Puru surarare Jesure taradore, igéré
ighsaré wiayupw, igéré curusague
pabiatt wéjédoregu.

27Irasirira surara Jestre Pilatoya
wiima yebague &ijafiura. Irogue
aariperera surarare Jesis puro neediura.
28 purw igéiya surirore tiwea ai, opaya
suriro irirosti deyorife diiarifieré igéré
safiurd. 2°Pora mera iriadea berore
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igéiya dipurure peofiura. Irasiri odo,
yukure diaye gapa moasua, igé puro
fladukupuri mera ejameja, igéré ast ari
buridafiura:

—Buremura aarika judio masaka
Opure! arifiura.

30Tgiré siku eott, igiisi moasuadire
tédwea ai, irige merata igéya dipurure
panafiura. 31Igiré burida odo, igiéisa
sddea surirore tiwea, igéiya suriro
gapure sanura doja. Sa odo, curusague
pébiatt wéjémura igéiré ai wiriakoanura.

Jestre curusague pabiattidea
(Mr 15.21-32; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)
32]gfisa ighiré Aiwagara, suga masakure
Simén waikugs Cirenemuré bokatirima.
Igiiré Jests koadea curusare kdadorema.
331giiré irasti aiwagara, Gélgota
waikuarogue dijama. “Goélgota”, arird:
“Masaku dipuru boaweadea pero”,
ariduaro yaa. 34Irogue eja, igui deko
s&iri mera morédeare Jestre tiddima.
Jests irire iirifa, purw iiribirimi.
35]g#iré curusague pabiati Aiwagiint
odo, surara ig# suri sanadeare: “Ubu
ariboka birara: ‘“Noaré dujarokuri?’ ”
arima, irire igéisa basi game
dukawamura. Igiisa irasirira, Maripaya
kerere weredupuyudi gojaderosiita
irima. Asfi ari gojadi 4arimi: “Yaa surire
igtisa basi ariboka bira dukawarakuma”,
ari gojadi aarimi. 36Irasiriadero purw,
surara curusa paro eja doama, Jestre
korera. 37“Ii 4sii iridea waja boami”,
arira: “Tita judio masaka Opw darimi”, ari
gojadea majiré curusague Jestiya dipuru
weka pabiatima.
38Pgra yajarimasadere curusarigue
pébiatt diwaglinima. Sugure igé diaye
gapu, gajigure igé kiigapu pébiati
diwagiliniima. 3°Masaka Jesis paro
tariwaganara, flerd ari burida, igéisdya
dipure yure, arima:
40__Mau ast ari werenibu: “Maripuya
wiire béo, puara urena waaré merdta
iri wiire dupaturi iri odogukoa”, aribu.
Irasiriget mu basi tauka! Mu diayeta
Maripa mag# éérigé, curusague mera
dijarika! arima.
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#Jrasfita paia opara, Moisés gojadeare
buerimasa, fariseo bumara, judio
masaka murade ari buridama. Asi ari
game werenima:

42__Gajera gapure taumi. Igé basi
gapu taumasibemi. “Israel bumara Op
aard”, arimi. Irasirird, curusague mera igé
dijarimak 1ard, mari igéiré buremurakoa.
437gfi: “Maripure buremua, igéi magé 34ra”,
arimi. Irasiriga igé ariderosiita Maripw
ig#iré maigé, iritamuburo, ari buridama.

44Yajarimasa Jesds puro curusarigue
pabiatt aiwagiintsiianerade irasiita
igtiré fierd ari buridama.

Jestis boadea

(Mr 15.33-41; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

45Goeripoe adrimakd, i nikdl
adripererogue naitiakodbu. Yre hora
gora naitidbu. 46Yre hora ejamakiéita
Jests buro gainimi:

—Elj, Eli, ¢{lama sabactani? arimi.
Irast arigé: “Ya Opw, yu Opw, énasiriga

47 Surdyeri irogue aarir, igé irasi ari
gainimak# péra:

—Maripuya kerere weredupuyudire
Eliare siiuge yami, arima.

48Mata sugt ig@isd meramu imawaga,
igui deko piari yosadea yusure yuks
yuwague siatd, aiwaga, Jesure iiriburo,
arig#, soemutimi. 4°1gé irasirimak 7ara,
gajera gapu asii arima:

—Iropata irika! Elfas igéiré taugu
aarimak# fanara dapa mari, arima.

50 Jestis dupaturi buro gaininemo,
kémoakdami. 51Ig# komomakdita,
Maripuaya wii poekama taribu disiparo
kamutari gasiro #mard gapa mera
yegue dijari, deko mera yeguesiajayuro.
Nikii buro fiomebu. Btayeri pagayeride
waariakoabu. 52Masagoberi
tlipakodyuro. Wara Maripure buremura
boanerd masafiurd. 53 Jests masadero
pury, igiisa masdgoberigue aadrinerd
wiria, Maripuya makague Jerusalégue
waafiura. Igiisa irogue ejamaké, masaka
wara igésaré ianura.

54Romano mara surara opt igétyara
surara mera Jestre koreanera, niki
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flomemak#, aaripereri irasti waarire

—1i diayeta Maripu mag# daradafiumi,
arima.

55W4ra nome yoaweyarogue Jestre

itinima. Igésa Galileague Jestire
iritamugorenanera nome aarima.
56Igiisa nome watopeguere Maria
Magdalena waikugo, gajego Maria
waikugo Santiago, José pago, gajego
Zebedeo mardpo aarima.

Jestiya dupure masagobegue pidea

(Mr 15.42-47; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

57Pura naimejaripoe aarimak#, José
wari opags, Arimatea waikari makamu
irogue ejami. Igé Jests buerire tuyagu
aarimi. 58Irasiriga Pilato purogue waa,
Jestiya dupure yaabu séréyupu. Igi ari
sérémaki pégu, Pilato surarare Jesiiya
dupure sidoreyupu ig#ré. >%Irasirigs
José waa, Jestiya dupure aidiju, 6ari
suriro gasiro gurari mariri gasiro mera
igéiya dupure dmayupu. 6°Oma odo,
igéiré yaabodea masagobegue piyupt.
Iri gobe, maama gobe #tayegue méadea
gobe aariyuro. Irogue Jestiya dupure
pi odo, wéri maji &ta maji mera iro
fiajaroré 6ard biakod, waakodyups.
611gi irasiriripoe Maria Magdalena,
gajego Maria mera iri gobe bokatiiird
ilidoanifiura.

Surara Jestiya dupure
pidea gobere koredea

62Gajint gapw judio masaka
siufiajaring aarimaki, paia opara,
fariseo bumara Pilato purogue waafura.
63 As{i arifiura Pilatore:

—Gua opu, s00 aaridi okagugue
arigatorikugu arideare gua giifda. Asti
arimi: “Yu boa, urenu pura masagukoa”,
arimi. 64Irasirige muyara surarare
uwrenugora igéiya dupure piaderogue
koredoregu iriuka, igé buera fiami mera
igéiya dupure yajabirikéaburo, arigé!
Ig#isa yajadero pura masakare: “Jests
boadigue masakoami”, aribokuma.
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Irasiriro ig# arigatodea nemoro igésa
arigatori gapw fietarirokoa, arifiura.

65Tgiisa irasii arimak4, Pilato
yajayups:

—Jau, Tis3 yaard surara 60gue aarima.
Ig@isaré afaka, iri masagobe gajerosii
waari, arira! Irasirirda musa bokatiiird
igéisaré koredoreka! ariyupu.

66Igii irasil arimakd, igéisa waa,
iri gobe biadea #ta majiré 6ard
witdbiatofiura, masaka igéisa fiajadeare
iamasirara, arira. Irasti aarimak,
surarare iri gobere 6ard koredorefura.

Jestis masadea
(Mr 16.1-8; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)
2 8 1Judio masaka siufiajarinu
pursy, gajina boyodujimejaripoe
gaji semana fiajarina adrimak#, Maria
Magdalena, gajego Maria mera Jestre
pidea gobere 7ara waafiurd. 2Giiflafia
marird nikd buaro fomeyuro. Irasi
waaripoe mari Opure wereboegu
@mugasigue mera dijari, masagobere
igéisa biadea #ta majiré tlipa, iri maji
weka doayups. 3Tgé& bupu miardsi
6ard gosewasirigu aariyupu. Igéya
suriro 6ar6 borero aariyuro. 4Surara iri
gobere koreanera ig#iré iara, buro giiiri
mera narada, komora irirosii waanura.
5Puru Maripure wereboegu irogue iara
waanera nomeré ariyups:
—Giiibirikoaka! Yu masia, musa Jesus
igfisa curusague pabiati wéjéadire
amari yéaa. 6Igé 66ré mami. Igé
ariderosiita masasiami. Igéiya dupure
igfisa piaderore 1ara aarika! 7Pursa
mumurd mera igé bueraré: “Igé@ boadi
aarikeregs, masami. Musa dupuyuro
Galileague waaguakumi. Irogue igéiré
iarakoa”, ari wererda waaka! Irire musaré
weregt aarig# iriabw, ariyupua Maripure
wereboegt.
81gé irasii Arimaké pérd, masigobere
iara waanera nome giiikerera,
mumurd mera astyari mera Jests
bueraré werera timadujdafiura. °Igésa
timadujiara nomeré Jests igéisaré

/27.62 Judio masaka siufiajaring, sébado aara.
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bokatiri, dadoreyupu. Igré iara, igé
puro fladekuapuri mera ejameja, igéya
guburire fied, ig&ré buremufura.
—Giiibirikéaka! Yaara yu bueraré:
“Galileague waaka!” ari wererd waaka!
Irogue yure fardkuma, ariyups.

Surara igésa iadeare weredea

11fgfisd nome Jests buerdré
werera waaripoe surayeri surara
masigobere koreanerd Jerusalégue
waanura. Irogue eja, paia opararé
aaripereri masagobegue waadeare
werepeokoafiura. 12Igdisa irasii ari
weremak# pérd, pafa opara, judio
masaka murd mera neréiura. Irasirird
igéisa: “¢Nasirirakuri?” ari damu odo,

surarare waro niyerure si, 133s{i arifiura:

—Masakare asii arika: “Nami mera
gua kariripoe Jesis buera masagobegue
eja, igitya dupure yajakdoanera aarama”,
arika! 4Pilato musa irasii ari kerere
pémaki, gua igé merd werenirakoa,
musaré wajamoabirikéaburo, arira,
arinura.

157g#isa irasii arimaké péra, surara
niyerure fied, waakoafura. Pura paia
opard igiisaré weredoreaderosiita
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irasii ariri kerere wéra judio masaka
pénera aarima. Daporaguedere igéisa
arigatodeare buremukoama dapa.

Jests ig# bueraré igétyare buedoregu
pidea

(Mr 16.14-18; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

16Puru gua Jesis buera pe mojoma
pere su gubu suru pérébejara Galileague
waa, butirugue ig# guare waadoredea
butirugue waabu. 7Irogue eja, Jestre
mera waanera gapu: “cIgfita aarikuriye
1i?” ari glinama. '8Irasiriga Jests gua
puro aari ejanuga, ast arimi:

—Yupu yure aaripererogue i nikd,
@mugasiguedere dorebure séosiami.
masakare yaa kerere buerd waaka,
igéisdde musa irirosiita yaa buerire
tuyaburo, arird! Yupa wai mera, yu
wii merd, Oagé deyomarigé wai
mera igésaré deko mera waiyeka!

20 Aaripereri yu musaré doredeare
igtisaré bueka, irire iriburo, arira!

Ire masika musa! Y& musa merd
aarinikoagukoa. I #mu pereadero
puruaguedere musa merd aarinikoagukoa,
ari weremi guare Jesus.

Iropata aara.
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